Kedves ‘Jézus Szeretetében Maradó Barátaim’!

Nehéz dolgunk lesz, mert legfeljebb csak látszólag könnyű a szeretetről prédikálni, valójában a legnehezebb. Még jó, hogy nem a magunk szeretetéről kell (nem is szabad) beszélnünk, hanem a Krisztusban megjelent isteni szeretetről. Uccu neki! ;‑)

Áldott és ihletett készülést, igehirdetést-igehallgatást!

(Sajnos időnként előfordul, hogy a kiemelésszíneket elfelejtem kigyilkolni a szövegből. Ezt a vírust, aki esetleg bajlódik vele, de nem ért eléggé hozzá, leírom, miként hatástalaníthatja. A legelső lépés, hogy ki kell jelölni az egész dokumentumot, majd törölni kell a kiemelés színeket a karakterformázásból. Az eredeti változat OpenOffice-szal készül ODT formátumban, ebben a Szerkesztés menü Mindent kijelöl pontját klikkentve kell a Formátum menü Karakter pontját kiválasztva a Háttér fület kell megnyitni, és itt a színtábla fölötti Nincs kitöltés lehetőségre klikkentve varázsütésszerűen eltűnnek az ottfelejtett ‘olvasásgátló szemkáprázatok’. Aki M$ Worddel merészel dolgozni és a DOC változatot használja ;‑), az is hasonló műveleteket kell végezzen a teljes doksi kijelölésével, majd a karakterformázásban a kiemelés semmissé-átlátszóvá tételével... Az újabb verziókban történtek változások a korábbiakhoz képest, ezért akinek ilyen van, akkor se lepődjön meg, ha a Formátum menü Karakter pontja helyett a következő helyen találja a fertőtlenítő-sterilizáló készüléket: Formátum menü Szegély és mintázat pontja, majd a Mintázat fül Kitöltés részben kell a Nincs-et választani. [Ami van, azt viszont nem lehet választani, csak a nincset! ;‑)])

Vázlatkísérlet (Szentháromság u. 18.; alapige: Jn 15,9-14.):

Parancsolt szeretet

Követelő szeretet ― e*piqumiva {epithümia}

Vágyakozó szeretet ― e!ro" {erosz}

Ösztönös szeretet ― storghv {sztorgé}

Kölcsönös szeretet ― filiva {filia}

Áldozatos szeretet ― a*gavph {agapé}

A vázlathoz:

Jegyesoktatás kapcsán vettem elő, de tulajdonképpen a szeretet görög kifejezéseire is fel lehet fűzni a jézusi mondandót, így most ez alapján próbálom felfűzni vázlatpontjaimat...

Követelő szeretet ― e*piqumiva {epithümia}

Jól ismerjük azt a szeretetet, amely tulajdonképpen egyáltalán nem is szeretet, mint ahogyan a Biblia sem nevezi sehol szeretetnek az e*piqumiva {epithümia}t. Ez a szeretet ugyanis zsarnoki: a szeretett személyre erőszakolja magát, és bár arra hivatkozik, hogy mindezt szeretetből teszi, mégis csak elnyomás lesz belőle ― rabszolgává teszi szeretete tárgyát. Ez a fajta álszeretet tehát valójában mérhetetlen önzés...

Természetesen könnyen megállapíthatjuk, hogy Jézus nem erről beszél, amikor a szeretetet veszi ajkára, hanem ennél sokkal többről. Lépjünk hát a szeretetnek egy magasabb fokára!

Vágyakozó szeretet ― e!ro" {erosz}

A követelő szeretet önzésének van egy enyhébb formája is, amelynek a külső, testi kívánsága mellett már van lelki vágyakozás oldala is, emellett némi kölcsönösséget is takarhat. Ez a „szeretlek, mert szükségem van rád” elve... Vele jár természetesen, hogy amikor már nincs szükségem rád, hát akkor már nem is szeretlek. Mert mégiscsak megvannak a komoly feltételeim ahhoz, hogy szeretetemmel tiszteljelek meg!

Természetesen könnyen megállapíthatjuk, hogy Jézus nem erről beszél, amikor a szeretetet veszi ajkára, hanem ennél sokkal többről. Lépjünk hát a szeretetnek egy magasabb fokára!

Ösztönös szeretet ― storghv {sztorgé}

Természetesen tudunk sokkal odaszántabb szeretetről is, mint pl. a szülői szeretet. Itt nem az számít, milyen is a másik, miként viselkedik, hanem hogy hozzám tartozik. Sajnos azonban az ilyen szeretet is kiirtható, ahogyan pl. az anyai szeretet is. (Pl. a már múltkor emlegetett Apple-alapító, Steve Jobs beszédében minden azzal a rettenetes vallomással indult, hogy az édesanyjának nem kellett, örökbe adta...)

Természetesen könnyen megállapíthatjuk, hogy Jézus nem erről beszél, amikor a szeretetet veszi ajkára, hanem ennél sokkal többről. Lépjünk hát a szeretetnek egy magasabb fokára!

Kölcsönös szeretet ― filiva {filia}

Mennyivel több ezeknél a rokonszenvre épülő szeretet, amely a másikban partnert lát, mint pl. a barátok egymásban! Ez a szeretet is hajlandó áldozatot hozni a másikért ― és persze hasonlót vár a másiktól. Jézus is arról beszél, hogy a szeretet legfelső foka, ha valaki életét adja a barátaiért. Bizonyára megtaláltuk azt a szeretetet, amiről Jézus beszél...

Természetesen könnyen jutunk erre a gondolatra, könnyű a baráti jellegű, kölcsönösségen alapuló szeretetet látni magunk előtt, úgy érteni a szavakat, hogy Jézus erről beszél, amikor a szeretetet veszi ajkára; hiszen itt megjelenik a kölcsönös elvárás, az engedelmesség, a parancsolatok megtartása is, és az áldozathozatal is. Mégsem erről szól, hiszen még ez is sokkal, de sokkal kevesebbet tartalmaz, mint amit elmond nekünk arról, milyen is a szeretet. Lépjünk hát a szeretetnek egy még magasabb fokára!

Áldozatos szeretet ― a*gavph {agapé}

Áldozatot ugyan hozhat az ember a barátaiért, az igeszakaszra szűkítve gondolatainkat ― legalábbis a magyar fordítást tartva szem előtt ― ezzel meg is elégedhetnénk, mégsem állhatunk meg, mert János apostol finoman, de határozottan érzékelteti a különbséget, hiszen a barátaiért odaáldozott életet mégsem a filiva {filia} szeretetével fejezi ki. A klasszikus görög nyelvnek tucatnál is több szava volt a szeretetre, amely aztán idővel egyre szűkült ― jó pár szó kikerült a nyelvhasználatból. A keresztyének éppen azért, hogy kifejezzék az akkori világban amúgy lényegében ismeretlen szeretet-tartalmat, a kikopottság okán olyan szót elevenítettek fel, amely világossá tette: itt valami rendkívüliről van szó. Az ÚSZ ezért a szeretetre az amúgy magyarosan is ismerős szót használja: a*gavph {agapé}.

Természetesen könnyen megállapíthatjuk, hogy Jézus erről beszél, amikor a szeretetet veszi ajkára, hogy Isten szeretetét ne a mi földhözragadt és korlátozott módunkon fejezze ki. Mindenekelőtt Jézus az, Aki megvalósítja a szeretet eme fokát, de övéit is erre szólítja fel. Nem is csoda, hogy az apostolok (esetleg János kivételével) ilyen életet is feláldozó szeretettel mentek a mártírhalálba. Ez a szeretet az, amelynek forrásai sosem mi vagyunk ― az a*gavph {agapé} mindig azt a szeretetet jelöli, amellyel Isten szeret Krisztusban. Éppen ezért hangsúlyozza Jézus, hogy Őbenne kell megmaradni ahhoz, hogy a szeretetben megmaradjunk. És éppen ezért lesz e szeretetnek automatikus gyümölcse a parancsolat megtartása, engedelmesség Istennek. Eljutottál már a szeretet eme fokára, az a*gavph {agapé}-ra?

Ige-Archívum:

A kommentárok, igehirdetés-kötetek előtt álljon itt egy(-két) régebbi igehirdetés:

Felsőpetény―Ipolyvece, 2005. szeptember 25., Szentháromság u. 18.
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Halálos szeretet

Jn 15,9-14.

‘Tartalék szeretet’

Szoktuk is mondani: halálosan szeretem. Aztán leginkább azt értjük alatta: belepusztulnék, ha el kellene veszítenem... Pedig ez csak önzés — nekünk van szükségünk valamire. Ez csak érdekházasság... Jézus egészen másfajta értelemben beszél halálos szerelemről: a szeretet nem a másik elvesztésébe hal bele, hanem éppen a másikért való odaadásba; mert a szeretetnek még a saját élete sem drága a másikért... Jézus azt mutatja meg számunkra, miként is juthatunk el erre a szeretetre.

Mert meg kell hagyni, sokszor csak tartalékként van batyunkban a szeretet. Pl. olyan értelemben, hogy nem aktívan használjuk, hanem jó mélyre elrejtjük hátizsákunkban, hogy ha nagyon-nagyon szükség lenne rá, akkor azért elő tudjuk rángatni, de csak passzívan rejtezik valahol a mélyben. Ott van ugyan a batyuban, de legfeljebb beszélünk róla, de nem élünk vele, nem éljük meg. Amit azonban Jézus mond a szeretetről, az leleplezi, hogy az ilyen ‘tartalék szeretet’ nem is szeretet.

Másrészt tartalékként tekintenek egyesek a szeretetre akár lelkészként, akár gyülekezeti tagként. Amikor úgy tekintünk a szeretetre, mint ami mindig alkalmas arra, hogy elleplezzük készületlenségünket — mert a szeretetről úgyis mindig lehet beszélni. Ezzel kapcsolatosan konkrét élményem is van:

Még teológus sem voltam, amikor Gyenesdiáson ifjúsági konferencián először vettem részt vezetőként. Ilyenkor természetesen a konferenciát vezető lelkészek sokszor elevenítik fel emlékeiket. Gyülekezetünk volt segédlelkésze is mesélt korábbi élményeiről. Egy alkalommal pl. azt mondta, principálisán mindig látszott, mikor fordult elő az a ritka eset, hogy nem készült az igehirdetésre — mert ilyenkor mindig a szeretetről beszélt. Valóban sokan tesznek így, vagy gondolkodnak így. Való igaz, előfordul, hogy a készülés hiányát a szeretetről szóló részekkel próbáljuk leplezni. És valóban előfordul, hogy az igehallgató, amint a szeretetről hall, a készületlenségre gondol.

Van azonban ennek másik oldala is — hiszen épp azért nevezik a keresztyénséget a szeretet vallásának, mert ilyen központi szerepet játszik benne! Bárcsak igaz lenne, hogy a szeretetről csak akkor lenne szükség beszélni, ha az ember épp nem tud mit mondani, nem készült! Sajnos nem így van. Igaz, tulajdonképpen nem beszélni kellene, hanem szeretni. Keresztyének között, a szeretet vallásának tagjai között miért van mégis annyi szeretetlenség, sőt, egyenesen gyűlölet, háborúság?! Bizony, bőven van mit gyakorolni, hogy az egymás elleni acsarkodás, áskálódás, bepanaszolás-feljelentgetés helyett végre tényleg elinduljunk a szeretet útján — az önfeláldozó halálba. Hiszen Jézus ebben nevezi meg a szeretet végső mértékét.

Mi bizony sokszor méricskélünk, hány csepp szeretetet adagoljunk a másiknak, mennyit is érdemel, ő mennyit viszonoz ebből, stb. Jézus azt mondja, hogy egyetlen végső mérték létezik a szeretet odaadásában — amikor az ember az életét adja! Van még tehát hova fejlődnünk. Különösen is akkor, ha most tiltakozol ez ellen a jézusi mérték ellen... Vagy ha igazat adsz ugyan, de életedben nyoma sincs ennek...

Atyai szeretet

Jézus legelőször is arról beszél a szeretet kapcsán, hogy Ő miként szereti tanítványait — minket. Úgy, ahogyan az Atya is szerette (szereti) Őt. A testi apák és anyák esetén, ha nem a szélsőséges eseteket tekintjük, világos, mit jelent ez. Az éppen megszületett csecsemőt nem azért szereti a szülő, mert bármivel is rászolgálhatott volna — hanem egyszerűen mert az övé. Ez éppen elég indok. Épp ezen érdemtelenség miatt ugyanakkor önzetlen is a szeretet. Emberi vonalon persze sok hiányosságot tapasztalhatunk — főleg pl. intézetis gyermekek érezhetik ezt —, de akár még a hiányérzet is segítségünkre lehet abban, hogy belőle is következtessünk a tökéletes atyai szeretetre; arra a szeretetre, amivel a mennyei Atya szereti Fiát.

Ez nem valami elkényeztetőt, becézgető szeretet, mint a magunké szokott lenni. „I. Kor. 13. a felebaráti szeretet himnusza, János 15. pedig az isteni szeretet himnusza. Mégis beszél arról, hogy a szerető Atya kezében metszőkés van (Ján. 15,1-1), Zsidók 12. is beszél Istennek csodálatos szeretetéről, de ott is szó van arról, hogy a szerető Atya kezében ostor van, s ajkán dorgálás, magatartásában pedig fenyítés.” (Túróczy Zoltán: Posztillás könyv)

Most erre részletesebben nem térek ki, de az isteni szeretetnek ez az alapvetése segít bennünket abban, hogy jobban értsük a folytatást, amikor Jézus már a saját, tanítványok irányában megnyilvánuló szeretetéről beszél, és arról, hogy maradjanak meg ebben a szeretetben. Mi boldogok szeretnénk lenni, hogy életünk felhőtlen legyen — Isten szeretete azonban nem erre irányul, hanem hogy üdvösségünk legyen, és örömünk ne a földiekből táplálkozzon, hanem ebből az üdvösségből. Ezért „Isten az üdvösségért mindig hajlandó feláldozni a boldogságot, az örök boldogságért az ideigvalót.” (Túróczy Zoltán: Posztillás könyv) Ez a szeretet valóban messze meghaladja a mi emberi lehetőségeinket, és talán úgy érezzük, csupán a reménytelen vágyat kelti fel bennünk, de nem tudunk közeledni hozzá

Krisztusi szeretet

Jézus azonban nemcsak azért beszél az Atya Iránta való szeretetéről, hogy reménytelen vágyakozást ébresszen bennünk, és csak irigykedjünk Rá, hogy bezzeg Őt miképp is szereti... Azért mondja mindezt, mert tudtunkra adja, hogy éppen ezzel a szeretettel fordul felénk is. Végső soron tehát maga Isten szeret minket — az egyetlen Fiú mellett minden gyermekét. Nincs nagyszerűbb tudat, mint az, hogy Jézus követői az Ő szeretetében élhetnek.

Ez a szeretet azonban nem valami vak szeretet. Nincs ugyan feltétele, nem szolgálhatunk rá — de kell legyen következménye! Meg kell maradni az Ő szeretetében. Sokat tépelődhetnénk azon, miképp lehet ezt elérni, és miképp szondázhatom meg magam vagy Őt magát a téren, hogy még benne vagyok‑e szeretetében. Jézus azonban igen egyszerűen tárja elénk a titkot: Úgy maradhatsz meg szeretetemben, ha megtartod parancsolataimat! Senki ne higgye, hogy hivatkozhat Jézusra, hivatkozhat szeretetre, hivatkozhat hitre, vagy hivatkozhat bármire úgy, hogy közben megszegi Urunk parancsolatait!

A szeretet nem ponyva, amely szépen elleplezi a bűnöket! A szeretet csak az engedelmességből képes kinőni! Igaz, hogy a szülő nem azért szereti gyermekét, mert szófogadó, és a mennyei Atya sem — de a gyermek felől tekintve a szeretet megköveteli az engedelmességet! Jézus úgy állítja elénk a szeretetet, hogy az elválaszthatatlan a parancsolatoktól! Hazugság azt állítani, hogy szeretem Istent, ha közben nem törekszem teljes erővel arra, hogy parancsolatai szerint éljek. Krisztust szeretni és Neki engedelmeskedni olyan elválaszthatatlanok, hogy körkörös megfogalmazást alkalmaz: „ha parancsolataimat megtartjátok, megmaradtok a szeretetemben, … Az az én parancsolatom, hogy úgy szeressétek egymást, ahogyan én szerettelek titeket.” (10.12.) Bonhoeffer egyenesen azt mondja: csak az engedelmes hisz...

Szeretnél örömteli, boldog életet? … És hogyan képzeled ezt elérni? … Egy közvélemény-kutatás bizonyára nagyon változatos képet festene. Többségében önző válaszokat hallhatnánk — olyanokat, amelyek jobbik esetben csak annyiban tévesztik el a boldogság útját, hogy (majdnem) kizárólag magukra gondolnak, rosszabbik esetben pedig mások kárán törnének a célra. Jézus azonban elszakíthatatlanul összekapcsolja egyéni boldogulásunkat másokéval, a szeretet megtartását összekapcsolja a parancsolatokkal. Meglepő ez az összekötés — sokan fel is teszik a kérdést, hogyan lehet szeretetet parancsolni. Ám éppen ez a kapcsolat az engedelmességgel mutat rá, miben is áll a parancs értelme. Ne üres fecsegés legyen a szeretet, hanem parancsolatokat megtartó engedelmesség!

„Érdekes viszont, hogy a 10. versben még többes számban ‘parancsolatokat’ (taV" e*ntolav" {tasz entolasz}) kell a tanítványoknak megtartaniuk, a 12. versben azonban már csak egy ‘parancsról’ (h& e*ntolhv {hé entolé}), pontosabban ‘a’ parancsról hallunk, a szeretet parancsáról.” (Bolyki János: Igaz tanúvallomás)

Dilige, et quod vis, fac! (Augustinus) — „Szeress, és tégy, amit akarsz!” Épp az az értelme, hogy aki szeret, az már nem tehet akármit! Ezért ez a megfogalmazás nem szabadosság, csak szabadság… Aki szeret, az ‘automatikusan engedelmes’.

Engedelmeskedni Jézus módján nem egy minden erőnket felőrlő igyekezetet jelent, hanem örömöt! Hiszen akit szeretünk, annak kedvére tenni öröm — ha valóban szeretjük. Ez nem jelenti azt, hogy ne kellene áldozatokat is hozni — de ezen szeretetteli áldozatok révén teljesedik örömünk! Még akkor is, ha Jézus épp a legnagyobbra készül: „Nincs senkiben nagyobb szeretet annál, mintha valaki életét adja barátaiért.” (13.)

Baráti szeretet

Atyai szeretet, Jézus szeretete — már ez is bizonyos értelemben egy csökkenés sorát jelzi. Még inkább így érezhetjük, amikor végül a baráti szeretet kerül elő. Mégis, a tettek tekintetében egyre emelkedünk. Míg az atyai szeretettel nem volt dolgunk, addig Jézus szeretetében maradásunk engedelmességet igényelt. Most pedig azt tudjuk meg, hogy a baráti szeretet halált igényel! Az igazi szeretet azt követeli, hogy áldozd oda életed a másikért! A halálosan szeretem tehát nem azt jelenti, hogy ha elveszítem a másikat, abba belehalok, hanem azt, hogy annyira szeretem, hogy meghalni is kész vagyok.

Volt egy dokumentumfilm a TV-ben a gyermekkatonákról. Pl. afrikai polgárháborúkban használják fel (vagy inkább ki) őket. A film megbeszélése során pedig pszichológus (Ranschburg Jenő) és ENSZ képviselő politológus (sajnos a nevét nem tudom, a lényeg, hogy sok helyszínen járt ott ENSZ ellenőrként) vettek részt a műsorvezető (Baló György) kérdéseire válaszolva. Amikor a politológus megkérdezte Afrikában az egyik lázadó vezért, akinek a testőrei ilyen felfegyverzett gyerekek voltak, azt mondta, egyedül bennük bízik. Jobb katonák mint a felnőttek, mert játéknak képzelve (?!?) a háborút, nincs bennük félelem, nem féltik az életüket.

A pszichológia oldaláról pedig arról van szó, hogy már kisgyerekként elszakítják őket a családjuktól (akik önként adják oda), és ezért az éntudatuk is egészen más lesz — tulajdonképpen inkább csak csoporttudatuk van, egyénileg legfeljebb mérhetetlen szégyent éreznek, ha pl. gyávának bizonyulnak. Így hát könnyedén feláldozzák az életüket is a csoportért; a barátaikért... — Hát, Jézus nem ilyen odaáldozott életről beszél! Nem a bűnöket szaporító halálról, hanem épp ellenkezőleg, a bűnöket eltörlő halálról szól, amikor saját odaáldozott életét állítja elénk példaként.

Az apostolok úgy tűnik, jól megtanulták a szeretet-leckét: mind (esetleg János mártíromsága vitatott) életüket adták Barátjukért és barátaikért. Mi hogyan állunk ezzel? (Persze nem feledem közben azt sem, hogy szó szerinti értelemben ez szükséghelyzetet igényel. Ugyanakkor a tapasztalat inkább az, hogy kicsinyesen a magunk életébe kapaszkodunk mindenáron, de nem merjük másokért odaáldozni magunkat. Nemhogy életünket, de időnket, energiánkat, tudásunkat sem...)

Jézus azt állítja tanítványi elé, hogy „Szeretetüknek olyan természetűnek kell lennie, hogy hajlandóak legyenek meghalni egymásért. Azok, akik erre hajlandók, nem hadakoznak egymással. … Néhányan szó szerint feláldozzák életüket, mások egész életüket fáradhatatlan szolgálatban töltik el Isten népéért. Az Úr Jézus a példa. Életét adta barátaiért.” (William MacDonald: Újszövetségi kommentár)

A barátság sokszor csak felületes kapcsolatot jelent, vagy formaságot (pl. Caesar barátja), akár lekezelő hozzáállást. Sokan úgy gondolják, azért kellenek a barátok, mert ha segítünk nekik, akkor majd ők is — ez azonban elég önző beállítás. Itt ilyenről szó sem lehet, hisz ez a barát életét adja, amit a legkevésbé lehet majd viszonozni! Az előbbi a eJtai~ro" {hetairosz} (Júdásnak pl. ezt mondja Jézus is), most azonban a fivlo" {filosz} szerepel, amelyben eleve benne van a (baráti) szeretet. Érdekes szójáték azonban, hogy a barát mégsem baráti szeretettel, hanem agapéval kell szeressen, hogy életét adja a másikért...

Kicsit furcsa, hogy Jézus barátainak nevezi a tanítványokat. Akkor értjük helyesen, ha nem egyenrangúságra gondolunk, hanem a folytatás alapján a (rab)szolgától való megkülönböztetésre — ez a barátság alárendelt barátság: „barátaim vagytok, ha azt teszitek, amit én parancsolok nektek.” (14.)

Légy hát Jézus barátja, és engedelmeskedj Neki, tartsd meg parancsolatait, tartsd meg a szeretet parancsát — hogy benne maradhass szeretetében és örömöd teljes legyen a mennyben!

אמן αμην Ámen

Imádkozzunk!

Szeretet Istene! Szabadíts meg minket a tartalék szeretettől! Szabadíts meg attól, hogy a szeretetet csupán lepelként használjuk, amely elfedezi készületlenségünket, amely elfedezi bűneinket. Taníts minket úgy szeretni, ahogyan Fiadat szeretted. Taníts minket úgy szeretni, ahogyan Fiad szeret minket. Taníts meg engedelmeskedni parancsolataidban közölt akaratodnak, hogy megmaradhassunk Krisztus szeretetében. Taníts meg az egyetlen parancsolat megtartására, hogy sose csupán beszéljünk a szeretetről, hanem tetteinkkel adjuk bizonyságát a szeretetnek. Taníts úgy szeretni, hogy képesek legyünk odaáldozni magunkat a másik emberért, ne sajnáljuk a fáradságot neki szolgálni, ne sajnáljuk időnket érte munkálkodni, ne sajnáljuk még életünket sem odaáldozni! Golgotai keresztedre tekintve árassz belénk erőt és szeretetet!

אמן αμην Ámen

Kommentárok:

[Senki ne csodálkozzon, ha idő szűke miatt nem sikerül minden anyagot feldolgoznom. A fellelhető magokat elvetem {a könyveket beszkennelem}, rábocsátom a korai és kései eső {szöveg-felismertetés és korrektúrázása} áldását is, de előfordulhat, hogy a kapálásra, gyomlálásra, permetezésre {átnézésre, javításra, szín-kiemelésre} már nem marad idő. Ez esetben az ilyen rész konkollyal együtt nő {‘fésületlenül’ olvasható}. A jobb minőségű és héber/görög karaktereket nem tartalmazó szövegek még így is jól olvashatók, így aki akar, csemegézhet belőle is, csak el ne rontsa a gyomrát az éretlen fügével! ;‑) ― Annak érdekében, hogy könnyen felismerhetők legyenek a gyomos területek, az ilyen részek bekezdéseinek sárga háttérszínt adok. (Azért, mert nem biztos, hogy lineárisan dolgozom fel az anyagokat, és ha valakinek úgy tetszik, így könnyen kiválaszthatja csak a megművelt területeket is…)]

(A Szent István Társulati Biblia jegyzetei. BibliaTéka CD-ROM. Arcanum Digitéka Kft.):

Jn 15,9-11.

Hogy ez a benső és tökéletes természetfölötti egység megvalósuljon, ahhoz kell egy életet adó új áramlat, erő, s ez Jézus szeretete, az a szeretet, mellyel Jézus Krisztus szerette őket. Amikor azt mondja: ‘Maradjatok meg az én szeretetemben’, akkor ez azt jelenti, hogy a tanítványoknak úgy kell élniük, hogy mindig méltók legyenek az ő szeretetére.

Jn 15,12-17.

Az isteni szeretetről beszélt az előbb, most újra hangsúlyozza az emberek iránti szeretet parancsát. Ez a szeretet az Isten szeretetében gyökerezik, nem érzéki vágy, pillanatnyi rokonszenv vagy egyenesen érdek, a mértéke pedig a kereszt.

(Káldi Biblia jegyzetei. BibliaTéka CD-ROM. Arcanum Digitéka Kft.):

Ján 15,9

Eddig Krisztus a közötte és tanítványai között való belső egyesűlésről szólott, most jön a szeretetre, az egyesűlés alapjára. Először is azt mondja, hogy hozzájok való szeretete hasonló Atyjának őiránta való szeretetéhez, és inti őket azután, hogy e szeretetben maradjanak. Ez, úgymond a következő versben, viszonszeretet által történik meg. (Lásd Ján. 14,21.).

Ján 15,10

mint Istenember.

Ján 15,11

A mi egyesűlésünkről és kölcsönös szeretetünkről szólottam hozzátok, hogy a boldogság, melyet a szeretet által én magam is érzek, titeket is betöltsön, s az a legmagasb fokra emelkedjék. A szeretet parancsát azért adja tehát az Üdvözítő, hogy itt és a síron túl boldogítson; mert a szeretet boldoggá tesz.

Ján 15,12

Azon parancsok között, melyek megtartása nekünk Jézus szeretetét biztosítja, kiváltképen való a felebaráti szeretet. Ez mindig magában foglalja egyszersmind az Isten szeretetét is, mert a ki felebarátját igazán szereti, Istenért és Jézusért szereti őt.

Ján 15,13

Legfensőbb foka a felebaráti szeretetnek az, midőn valaki, ha a szükség úgy kivánja, nem csak becsületét, javait, egészségét odaadja azokért, kiket szeret (barátiért és elleneiért), hanem még életét is. Igy szeretett Krisztus.

(Jubileumi kommentár. BibliaTéka CD-ROM. Arcanum Digitéka Kft.):

Ján. XV. RÉSZ

Jézus gyakran használ ószövetségi képet tanítása megvilágításához. Az Ószövetség szerint Izráel a szőlőtőhöz vagy a szőlőhegyhez hasonló (Ézs 5:1–7; Ez 15; Hós 10:1; Zsolt 80:9). Annyira eleven volt ez a kép, hogy a szőlőtő végül Izráel népének szimbólumává lett. A makkabeusok érméin szőlőtő szerepel. Híres a templom homlokzatán lévő nagy arany szőlő. A szőlőtő elszakíthatatlanul Izráel világához tartozott.

Ján. 15,1–10. Az igazi szőlőtő.

Így jelöli magát Jézus. Ez az utolsó egó eimi beszéd. Funkciójának jelentőségét a kijelentés korábbi megszokott formájában hangsúlyozza. Az egó eimi igékhez hasonlóan azt húzza alá ezzel is, hogy Isten biztosítja az ember életét, Isten nélkül az ember nem élhet. Az aléthinos jelentése ‘igazi’, ‘valódi’, ‘nemes’. Az igazi szőlőtő az isteni világot jelenti, az igazság világát. Jézus léte tanítványai számára biztosítja a valódi életet; az Atya gondoskodásával együtt. A szőlőtő, a szőlővessző és a kertész az a három fontos tényező, amely a terméshez szükséges. A három kép és magyarázata nem értékelhető mereven. A lényeg az, hogy a szőlővesszőnek szőlőtőre és szőlősgazdára van szüksége ahhoz, hogy éljen és termést hozzon. Amelyik szőlővessző nem hoz termést, azt lemetszi a gazda. Nem elég a hajtásnak kifejlődni ahhoz, hogy életben maradjon: többre van szükség – gyümölcsre. A karpon pherein (‘gyümölcsöt hozni’) azt jelenti: aktív, tettekben megnyilvánuló hitben élni. Isten ítélő és tisztogató munkát végez a jobb termésért. A tisztogatás eszköze Jézus beszéde. Nem magától lesz tiszta az ember, nem is különböző emberi teljesítmény, hanem Jézus szava által. Az ő beszéde, megtisztító, élővé teremtő erő. A hozzá tartozás, a mellette maradás a tisztaság garanciája. A menein en azt jelenti, hogy hűségesnek lenni ahhoz, akihez odatartozik, akinek hitt: Istenhez, és részesülni az üdvjavakban. A bizalomnak hűséggel kell párosulnia ahhoz, hogy az ígéretes kezdet folytatódása gyümölcsöző legyen. A menein azt jelenti ebben az összefüggésben: végig megmaradni hitben. A Krisztussal való élő közösség titkáról és jelentőségéről van itt szó. Az a misztikus közösség, ami Krisztus és a hívők között van, racionális úton nem követhető, azonban hatásban érzékelhető. Az Úr szava nem száraz tanítás, nem dogma, hanem szabaddá és élővé tevő, az ember életét újjáteremtő erő. Az ember csak vele és általa élhet értelmes és tartalmas életet. Nála nélkül az újjáteremtő és teremtő erő nem érvényesül. Az értelmes és tartalmas emberi lét az újjáteremtőhöz kötött emberi lét. Az Istentől való függőség életet, az Úrtól való függetlenség, elszakadás halált jelent. A szőlővessző sorsa a halál, ha a gazda lemetszi a tőről. A Krisztussal való közösség nélkül nincs élet. A tűz és a megégetés a végső, a megmásíthatatlan ítélet szimbóluma. Aki nem marad hűséges az Úrhoz, az megsemmisül. Krisztus nélkül nincs üdvösség. A vele való közösség összeköti mindazokat, akik hozzá tartoznak. Általa a lehetőségek elképzelhetetlen gazdagsága tárul fel az ember előtt: A kérdés lehetősége adott. Amit akartok, azt előbb az Úr elé kell tárni, együtt kérni tőle, közösen. A többes számú formula az összhangot jelzi azok körében, akik kéréseikkel őt keresik. A közösen feltárt kérés számíthat a meghallgatásra, az Úr segítségére. Abból a szándékból lesz valóság, ami az Úr elé kerül. A jó dolgok kezdete az imádságban van. Az imádság meghallgatása jelzi, hogy a hívő az Úr erejével jár. Az imádság olyan párbeszéd, amely mozgást, jótetteket szül. Az ember aktívvá válik, a helyes úton jócselekedeteket visz véghez. A jó gyümölcs a szeretet tetteiben nyilvánul meg. A szeretetből való tettek dicsőítik az Atyát. Ezek a tettek Jézus tanítványainak ismertetőjelei. {

} Az eszkhatológikus lét a szeretetben való élet. Az eljövendő világ jó légköre a jelenlegi világban a szeretet. Az Atyának a Fiú iránti szeretete nyilvánvaló, és tovább érvényesül az Úr tanítványai iránt való szeretetében. A szeretet az a láthatatlan, de valóságos kötelék, amely nemcsak az Atyát kapcsolja a Fiúhoz, hanem a Fiút is tanítványaihoz. Az igény részéről tanítványai iránt az, hogy ebben a kötelékben maradjanak meg. Az Úr szeretetében megmaradni azt jelenti: az ő parancsolatai szerint járni, igényének megfelelően élni, tiszteletben tartani, valósággá tenni azt a normát, amit a szeretet parancsa rögzít. Jézus tanítványa nem öntörvényű, hanem Krisztus-törvényű. A tanítvány számára az engedelmesség modellje Krisztus. Ő az Atya akaratára figyelt, aszerint járt, a vele való közösségben maradt.

Ján. 15,11–17. Jézus választottainak lehetősége és felelőssége.

Jézus kijelentésének célja nemcsak az, hogy szabaddá tegye követőit a sötétség erőinek negatív, az életet megkeserítő, megrontó hatásától, hanem az is, hogy az ígéretes jövő reményében, annak pozitív hatását már a jelenben érvényesítse. A chara, ‘az öröm’, a Krisztus öröme lehet a tanítványi kör jellemző, meghatározó alapérzése, akkor is, ha az ő fizikai jelenlétét nélkülözniük kell. A Mester és tanítványai közti kapcsolat nem testi, nincs kitéve a testi, anyagi világ törvényszerűségeinek, az eszkhatológikus egzisztencia a jelenben a dicsőséges jövőt jeleníti meg, annak hatása alatt él. Minden, amit Krisztus eddig tanított, az ember, tanítványai boldog életéért történt; annak a lehetőségét teremtette meg, hogy a felszabadult, boldog élet részesei legyenek. Az ígéretes kezdet teljességre jutását Krisztus biztosítja. Az a parancs, amit Jézus a magáénak vall az egymás iránti szeretet (vö. 13:34). Jézus a szeretet radikalizmusának érvényesítését várja követőitől azzal, hogy önmagát adja modellként eléjük. Az egyik tanítványnak a másikhoz való viszonyában nem az a mérvadó, hogy mit tesz ő, hanem az, hogy mit tett, hogyan járt el az Úr. A többiekhez való viszonyuk példája nem a másik ember, hanem Jézus. Az ő szeretete határtalan, az ő szereteténél nincs nagyobb. Mindenét, az életét adja, az életét áldozza fel értünk. Ez a legtöbb, mi adható. Jézus szeretetét elfogadni azt jelenti: határtalan szeretetből élni, és azt ajándékozni tovább. Jézus azt igényli tanítványaitól, amit ő nyújtott nekik. {

} Őket a továbbiakban nem szolgáknak, hanem barátainak nevezi. Ez a maga korában még nagyobb jelentőségű kifejezésnek számít mint ma. Igaz, hogy az ószövetségi összefüggést tekintve a szolga kifejezés is méltóságot jelentett, ugyanis a mindenható Isten szolgájának lenni nagyobb méltóság, mint más helyen úrnak lenni. Így szerepel Mózes (5Móz 34:5), Józsué (Józs 24:29), Dávid (Zsolt 89:21) neve mellett, sőt az Újszövetségben Pál és munkatársai neve mellett is (Tit 1:1; Jak 1:1). Az Ószövetség és az Újszövetség emberei kiváltságnak tartották azt, hogy Isten szolgái lehetnek, mint ahogyan az is. Jézus viszont itt még annál is nagyobb dolgot ígér tanítványainak. Ábrahám Isten barátja volt. Isten barátja az, aki be van avatva az ő titkaiba (Ézs 41:8). A keleti királyok udvarában a kiválasztott emberek egy csoportja a király, az uralkodó baráti köre volt, akikre számíthatott; hősök, diplomaták, vezérek. A király barátjának lenni a legnagyobb méltóságot, közvetlen kapcsolatot jelentett az Uralkodóval. Jézus tanítványai, az ő közvetlen környezetének tagjai, az Úr barátai, akik tudnak Uruk dolgairól és arra hivatottak, hogy az ő intenciói szerint járjanak el. Az Atya titkaiba Jézus beavatta tanítványait, partneri kapcsolatban van velük. A tanítványok többé nem a szolgaság alatt lévő világhoz tartoznak, hanem az Úr mennyei udvartartásának megbecsült köréhez. A baráti viszony alapja Jézus döntése. Ő akarta, hogy népe köréből legyen egy olyan szűkebb kör, amely mellette van és munkáját végzi tovább. A tizenkettő kiválasztásának célja Krisztus megváltó munkája javainak hirdetése és megjelenítése a világban. A kapcsolattartás, az összeköttetés állandósul az imádság által. Az elhívás küldetésben folytatódik. A küldetés tartalma a világot Jézushoz vezetni az evangélium hirdetése és a szeretet tettei által. Maradandó gyümölcs az, ami az emberek sebeit nemcsak érzésteleníti, bekötözi, hanem meg is gyógyítja. A tanítványok kiválasztása nem azért történt, hogy Jézus kivonja őket a világból, hanem azért, hogy bevesse őket a világba az ott élő emberek javára, megmentéséért. Jézus baráti köre nem azért van, hogy élvezze Krisztus javait, hanem azért, hogy közvetítse, megismertesse, elvigye, elérhetővé tegye az emberek számára azokat. A barát bölcsessége és szeretete szükséges az eredményes munkához, amit imádságban lehet kérni és kapni. Az imádság meghallgatását ígéri az Úr. Az imádság a Fiú nevében szól az Atyához, ami azt jelenti, hogy az Úr akaratára hangolódva, Krisztus érdemére, számlájára hivatkozva történik mindez. Az imádság a mennyei erő igénylése az Atya megváltó terve időszerű részletének megvalósításához. A Jézus nevére való hivatkozás lehetségessé teszi mindannak a kérését, ami Isten dicsőségét és az ember javát szolgálja, de kizárja mindannak a kérését, ami az önzés jegyében való és mások kárát idézné elő. A parancs ismétlése megerősíti az egymás iránti szeretet kötelességét. Az egymás szeretete Jézus búcsúbeszédeinek állandóan visszatérő motívuma. Az egymás iránti szeretet az Istentől való erő jelentkezése az emberi kapcsolatokban, a gyülekezetben, az egyházban. Egymást szeretni azt jelenti, érvényesíteni azt a modellt, amit Krisztus adott, a másik javára, vagyis az egocentrikus életstílus helyett heterocentrikus életmódot megvalósítani (vö. 13:34).

(Szegedi Bibliakommentár ― Újszövetség. [A Collegeville‑i biblia kommentár eredeti szövege magyar fordításban. Sorozatszerkesztő: Benyik György; Web-változatot készítette: Küsmődi Attila.] http://www.mek.iif.hu/porta/szint/human/vallas/szbibkom):

3. Beszélgetés Jézusról és a közösségéről (15,1–16,33).

Két komoly nehézség vetődik fel ezzel az anyaggal kapcsolatban. Az első az, hogy teljesen váratlanul jelenik meg. Látszólag, a 14,31 szerint, éppen hogy elindult Jézus a tanítványaival: “menjünk innét!” Ezután természetesen a 18,1 következnék: “Miután Jézus ezeket mondta, kiment tanítványaival a Kedron patakon túlra.” Azonban a 14,31 és a 18,1 között létezik a 15–17. részek anyaga is, ez majdnem teljes egészében egy értekezés.

A második nehézség az, hogy a 15–16. fejezet nagyrészt azt ismétli meg, amit már a 14. fejezetben olvashattunk. Jézus ismét beszél a bentlakásról, a Vigasztalóról, a távozásról és visszatérésről, a szeretetről és a “kis idő”-ről. Ebből számos János-kutató arra következtetett, hogy itt betoldásról van szó, a 14. fejezet valamiféle párhuzamáról vagy alternatívájáról. Ez nagyon valószínű. Azonban ha a 15–16. fejezet betoldás is, biztosan nem erőszakos betoldás és nem is kitérő, hanem ugyanannak a témának a többszöri körüljárása. A 14. fejezet motívumai feltűnnek, eltűnnek és újra feltűnnek. Nem jutunk új ismerethez ebben a részben, hanem a már ismert dolgok megerősítését tűzi ki célul ez a két fejezet. Úgy tagolódik, hogy egy hosszú monológot egy dialógusból és monológból álló egység követ.

a) A hosszú monológ (15,1–16,16)

Ez a leghosszabb monológ a negyedik evangéliumban. Kezdete:

i) A szőlőtő allegóriája (15,1–17)

A régi ószövetségi allegória, miszerint Izrael Jahve szőlőskertje (Zsolt 80,9–20 egy példa a sok közül) ebben a részben mélyen kereszténnyé válik. Jézus az igazi szőlőtő (1.5. versek), aminek az Atya viseli személyesen gondját, kimetszi a terméketlen ágakat, és megtisztítja a gyümölcsöt hozót. Ez utóbbiak a tanítványok, akik elfogadták Jézus életadó szavát (3.7. versek). Őket arra hívja fel és arra bátorítja, hogy éljenek és lakjanak Jézusban. (A görög ‘tartózkodni, lakni’ jelentésű szó, a meno tizenegyszer fordul elő ebben a néhány versben, ami ismételten azt hangsúlyozza, hogy Jézus bentlakás útján fog visszatérni. Persze a magyar szövegben ezt különféleképpen fordítják.) A másik igen lényeges szó a “szeretet”. Ahogy az “élni”, a “benne maradni” kifejezések, az ismételt “tartózkodni, lakni” ige szinonimái az 1–8. versek központi kifejezései, úgy lesz a “szeretet” központi szó a 9–17. versekben, míg mindkettő a konklúzióban, a 16–17. versekben az “állhatatosság” és az “egymás szeretete” kifejezésekbe torkollik. Az allegória tanításának lényege világos. Ez a rövid homília mindössze arról szól, hogyan lakhatunk a szeretet által Jézusban. Ha ez megtörténik, és amikor ez megtörténik, akkor válik a tanítványiság gyümölcsözővé (5.8. versek). Ha nem történik meg, akkor egyáltalán nem nevezhető a tanítvány tanítványnak, csak egy “elszáradt, kivetett szőlővessző”-nek (6. vers), ami csak arra jó, hogy tűzre vessék az emberek.

Az a szeretet, amiről Jézus beszél, egyetlen, de mégis sokféle. Az Atya Krisztus iránti szeretetével kezdődik (9. vers), majd Jézus barátai iránti szeretetében folytatódik (9.12–13.), ennek fordítottja a tanítványok Krisztus iránti szerető engedelmessége (10.14.), s végül az egymás iránti szeretetükbe árad szét (12.17. versek). Ez a szeretet lesz örömük forrása (11. vers) és az Úrhoz fűződő bensőséges barátság lényegi feltétele (14–15. versek). Minden igaz tanítvány számára végtelen és határtalan a szeretet modellje; mert maga Jézus az, aki odaadja életét a barátaiért (13. vers), ahogy azt a jó pásztor is teszi a 10,11.15.17.18-ban. De pontosan ilyen szeretetre választotta őket Jézus. Munkájuk oly mértékben lesz gyümölcsöző, kéréseik oly mértékben találnak meghallgatásra, amilyen mértékben szeretik egymást (16–17. vers).

(id. Magassy Sándor: Perikópák. Magánkiadás):

{Közzétéve id. Magassy Sándorné hozzájárulásával.
A szerzői jog tulajdonosainak közleménye:
„A közölt anyag szerzői joga id. Magassy Sándor örököseinek tulajdona.
A szöveg szabadon felhasználható igehirdetési előkészületekhez.
Publikációkban csak a forrás megjelölésével idézhető.
Tilos az anyag másolása, sokszorosítása, továbbadása.”}

SZENTHÁROMSÁG UTÁNI 18. VASÁRNAP

Jn 15,9-14 (ill. ‑17!)

A Szth. u. vnpok. tematikájában az utolsó előtti nagy egység: „JÁRJUNK ELHÍVATÁSUNKHOZ MÉLTÓAN!” Az alapkérdés tehát ― vasárnapról vasárnapra visszatérően ― ez: „MILYEN (LEGYEN) A KERESZTYÉN ÉLET? HOGYAN ÉLÜNK (ÉLJÜNK), MINT KERESZTYÉNEK?” A 18-23. vnpok. igéi kapcsán két szempont érvényesítésére kell törekednünk: ELHÍVATTUNK „valaminek” a gyakorlására; valamint: az, amiben gyakorolnunk kell magunkat, KERESZTYÉN ÉLETÜNK TARTALMA. A legfontosabb elemek Ágendánk szerint: a szeretet (18), a munka (19), a megszentelődés (20), a hit harca (21), a megbocsátás (22), végül annak tudatos vállalása, hogy két világ polgárai vagyunk (23). Nyilván a sor nem teljes. Ezek a kiemelések némi szubjektivitást hordoznak, abban legalábbis, hogy mit tekintünk a hat LEGFONTOSABB kérdésnek a nagy témán belül. A kérdés nem „elvi”. A gyakorlat azt mutatja, hogy általában mindig van 23-24 Szth. u. vasárnapunk, így a témák általában évről évre előkerülnek. Van azonban még egy fontos tematika, az ún. „eszkatológiai kérdésekkel” foglalkozó, (24-27. vnpok.), mely a mechanikusan alkalmazott sorrendnek többé-kevésbé áldozatul esik; alig kerül szóba a „CÉLEGYENEST IGYEKEZZÜNK ELHÍVATÁSUNK JUTALMÁRA!” Ágendánk nem is a hagyományosnak tekinthető három utolsó vnpot., hanem négy vnpot. jelöl ki a résztémákkal: az élet felé (24), az ítélet felé (25), az eljövendő ÚR felé (26), és az újjáteremtő Isten ill. az újjáteremtés felé (27). Az utolsó téma mindig előkerül, de a többi vagy ritkán vagy egyáltalán nem. A problémát a magam részéről úgy tudom megoldani, hogy egyrészt a két utolsó tematikát azonos fontosságúnak ítélem, s másrészt ― ebből adódóan ― az elvileg rendelkezésre álló 10 (6+4) vasárnapot, ill. az azokon előkerülő altémákat „rangsorolom”, hogy az általam minden évben megszólaltatandó 6 (3+3) részkérdés belekerüljön az éves tematikába. Ezek a következők lennének: 1. a megszentelődés (20), a 2. hit harca (21) és 3. a két világ polgáraiként élés (23) egyfelől; 1. az ítélet (25), 2. az Úr visszajövetele (26) és 3. az újjáteremtés (27) másfelől. A szeretet (18), a munka (19) és a megbocsátás (22) ― nézetem szerint ― belefoglalódik vagy belefoglalható a megszentelődés (20), ill. a hit harca (21) témakörébe, míg az „élet felé tekintés”, amit egyébként is egy kicsit mesterségesnek érzek, belekerülhet a „mindenek újjáteremtése” (27) témájába. Javaslatom egy alternatívát kínál, biztatni akar arra, hogy már idén is úgy járhassunk el, ahogy az a gyülekezet számára is hasznosabb volna. Például így nem maradna el a 25. és 26. vnp. témája (ítélet!, visszajövő ÚR!), ami pedig az utolsó évek gyakorlatából következtetve nem szólalna meg egyébként.

Még valamit hozzá kell tennem az elmondottakhoz: 1. Október 31. (Reformáció) mindenképpen erre az utolsó 10 vnpos. szakaszra esik, 1992-ben éppen szombati napra. Nem „olvasztanám bele,” nem vonnám össze sem az október 25‑i (biblia)vasárnappal, még kevésbé a november 1-jei „halottak vasárnapjával”, ill. „mindenszentek ünnepével”. Ahol az elmúlt évtizedek kiölték a reformáció ünnepét, ott visszaállítanám, ahol pedig esetleg régebben sem volt, bevezetném(!). ― 2. A „Bibliavasárnap”, mint külön egység, inkább zavart okoz, semmint gazdagítást jelentene. Talán nem tűnik túl demagóg indoklásnak: ha egész éven át a BibliáBÓL prédikáltunk, értelmetlen egy külön vasárnapon a BibliáRÓL prédikálnunk. Persze hogy fontos, sőt nélkülözhetetlen a Biblia! De hát ez az év VALAMENNYI istentiszteleti alkalmára vonatkozólag is áll! Amennyiben pedig e téren hiba van, nem kárpótolhatja a gyülekezetet az sem, ha EGYETLEN alkalommal akár a leggyöngyszavúbb prédikációt is hallja a Biblia nélkülözhetetlenségéről. ― 3. Az „aratási hálaadó ünnepet” általában nem azonos vasárnapon tartják gyülekezeteinkben; különböző helyi szokások, vagy papi „elgondolások” következtében szeptember első vasárnapjától (pl. Sikátor és Varsány) november elejéig-közepéig (pl. Bakonyszombathely és körzete) bármelyik vasárnap előfordulhat. Általában is, az utolsó négy évtized gyökértelenítő törekvései miatt pedig különösképpen is, a tradíciók ápolása, ill. felelevenítése mellett vagyok. Mégis úgy gondolom, hogy olyan gyülekezetekben, melyekben „valamikor a szüret után, novemberben” van az időpontja, törekedni kellene ― szelíden! ― arra, hogy az egyházi év utolsó 3 vasárnapjának tematikája ne csorbuljon meg, ezért időben előbbre kerüljön. Egyébként is: az aratási hálaadás az „elhívatásunkhoz méltó járás” témakörébe szervesen beleillik, míg az eszkatológiai témakörbe nem. Úgy gondolom: a gyülekezetet KELL is, LEHET is tanítanunk arra, hogy nem csupán az egyes istentiszteleteknek, hanem az egész egyházi évnek is van RENDJE, amelyet jó, ha ISMER, amellyel jó, ha ÉL, és amelyért jó, ha HÁLÁT AD Istenünknek.

+

Textusunk Jézus búcsúbeszédének (Jn 14-16) része. Közvetlenül kapcsolódik a „Jézus a szőlőtő és a tanítvány a szőlővessző” szakaszhoz (15,1-8), viszont időben (Szth. u. 9. vnp!) nagyon messze került attól, amikor a gyülekezet hallotta azt. Emlékezzünk és emlékeztessünk erre (15,1-5). Így elkerülhetjük, hogy a 18-23. egész témakörét, s ezen belül most az első „törvénytémát” elszigetelten kezeljük: „Eddig szó volt a keresztyén élet alapjáról és kezdetéről, most pedig szó lesz a keresztyén életfolytatásról, mint „felépítményről”, s ennek első témájaként ― a szeretetről! Mint ahogyan a felolvasott igében hallottuk is: „SZERESSÉTEK EGYMÁST!” Azután szólnánk (!) a gyűlölködésről, mely megrontja és szétzilálja emberi kapcsolatainkat; (2) a szeretetről, mint erőforrásról, meg mindenféle más pozitív vonásáról; végül (3) mint örömforrásról és örömkiteljesítő ajándékról. Ez ― bármilyen szép és jó legyen is egyébként ― ÍGY CSONKA volna.

+

A perikopálást (15,9-14) nem tartom szerencsésnek. A 15,14 ui. már új gondolatsor kezdete Jézus „végrendelkező” beszédében: „Ti a barátaim vagytok!” Ez ― ha szabad Jézus mondataival kapcsolatban ilyet egyáltalán kijelenteni ― igen fontos mondat. A tanítvány megkülönböztetett helyzetére utal, viszont a 15,14-re korlátozottan még úgy, hogy abba mindenféle szirupos egyéni „meglátást” bele lehet olvasni; de amit már a 15,15 hozzákapcsolódása esetén ― tisztességes exegézis esetén ― teljes biztonsággal ki lehet zárni. Itt ui. már világossá válik, hogy a tanítványnak a szolgához képest van megkülönböztetett helyzete annak következtében, hogy Jézus barátjává avatta. A tanítvány ― mint barát ― részese az Isten „titkának”, annak részese, amit az Atya megosztott a Fiúval és a Fiú továbbadta barátainak, akiket 1. kiválasztott (15,1.6a), 2. elküldött, méghozzá nem csupán „szolgálni”, hanem az Ő „szolgálatát folytatni” (15,16b), és 3. gyümölcstermésre rendelt, vagyis: akiknek szolgálatához azt az isteni ígéretet(!) kapcsolta, hogy ugyan ez nehéz lesz, és sokszor eredménytelennek fog látszani, mégis maradandó (!) gyümölcsöt terem, azaz nem lesz eredménytelen (15,16c). A „tanítvány”, aki a Krisztus „barátja”, az nem „akárki”, hanem URának „választottja”; ennélfogva szolgálata sem „akármi”, hanem az Ő küldetésének betöltése; így a SZERETETE sem „közönséges” és nem is egyszerűen olyasvalami, ami kiemelkedő jelentőségű (mivel Jézus külön is említi), következésképpen külön kezelendő), mivel Jézus a szeretet mellett „amúgy általánosságban PARANCSOLATAI megtartásáról is szól”), hanem a TANÍTVÁNYSÁGBÓL ADÓDÓAN a Krisztus BARÁTJÁVÁ tételéből ADÓDÓAN a Krisztusban létele folyományaként (vö. szőlőtő és a vele összenőtt, a belőle kinőtt szőlővessző!) AZONOS TARTALMÚ (a szőlő nem terem fügét, bojtorjánt még kevésbé!) AZ ISTEN SZERETETÉVEL! Ez az isteni szeretet mentő, megtartó, üdvösségre vezető szeretet (Jn 3,16!) amely „felettébb nagy titok”, de amelybe Jézus a BARÁTAIT BEAVATJA” (15,15!!), aminek következtében még a Saulból átformált Pál is leírhatja ― minden kétkedést és hitelrontó igyekezetet egyben a leghatározottabban visszautasítva ― EZT a rendkívüli súlyú „igényt” és „dicsekvést”: „Úgy tekintsen minket MINDEN ember, mint Krisztus szolgáit és ISTEN TITKAINAK SÁFÁRAIT”! (1Kor 4,1). Nincs kétségem afelől, hogy a perikópát nem lehet 15,14-nél elvágni, ill.. ha ez megtörténik, az ige mondanivalója károsodik. A „természetes határvonal” a 15,17-nél húzódik. A perikópa így kapja meg igazi értelmét. S ami még ennél is „több”: egy egész „csodavilág” tárul fel előttünk. Jézus maga cselekszi ezt.

+

JÁRJUNK SZERETETBEN! ÍGY ISTEN „CSODAVILÁGÁBAN” JÁRUNK!

1.
Kitárul előttünk a VÁLTSÁG csodája (9.13.)

2.
Kitárul előttünk a KÜLDETÉS csodája (14-16.)

3.
Kitárul előttünk a TELJES ÖRÖM csodája (11.)

+

Nem szóltam Jézus „parancsolatairól” (15,10). Ezúttal talán ennyi is elég: Az Isten PARANCSOLATA (egyes szám!) az örök élet (Jn 12,50). Jelentése, értelme az, hogy ez az Isten AKARATA. Ennek a kijelentésnek felbontása található textusunkban a „PARANCSOLATAI” (többes szám!) kifejezésben. Vázlatom egyes pontjaiban ennek az isteni akaratnak a tanítvány-barát életében, szolgálatában való megjelenését próbáltam körüljárni. Hasznos volt számomra a búcsúbeszédet abból a szempontból áttekinteni, hogy milyen TÖRVÉNYT hirdet Jézus, minek a MEGCSELEKVÉSÉT akarja tanítvány-barátainál látni (14,15): 1. „Ne nyugtalankodjék a szívetek!” (14,1a); 2. „Higgyetek Istenben és Énbennem!” (14,1b); 3. Részben ismétlés is: „Ha másért nem, cselekedeteimért higgyetek!” (14,11) 4. A Vigasztaló Szentlélek elküldésével kapcsoltan részben szintén ismételve: „Ne nyugtalankodjék a szívetek!”, majd új elemmel is gazdagítva: 5. „és ne csüggedjetek!” (14,25-27); 6. „Maradjatok Énbennem!” (15,4a); 7. „Maradjatok meg szeretetemben!” (15,9b); „Emlékezzetek arra, hogy sorsotok közös az Enyémmel!” (15,20; 16,2.4!); 9. „ÚGY szeressétek egymást, AHOGYAN ÉN titeket!” (15,22); 10. „(Bár) e világon szomorúságotok van, mégis bízzatok; Én legyőztem a világot!” (16.33). Hallatlanul különös „törvény” ez! Pedig tagadhatatlan: EZEKET mind Jézus PARANCSOLTA! Nyugodtan mondhatjuk: BIZTATÁS, BÁTORÍTÁS, ERŐSÍTÉS hangzik el bennük. Sőt: még Isten „titka” is (16,33!). És az is világos: EZEKNEK a parancsolatoknak semmi közük a Dekalogus parancsolataihoz.

+

A LP 53/411 (Blatniczky Jenő ― Trajtler Gábor) helyesen utal az előző szakaszra (15,1-8), melytől „textusunk mondanivalója elválaszthatatlan” (!). Helyesen utal az Isten megelőző szeretetére” is, melytől igénk szintén elválaszthatatlan (1Jn 4,19). A „parancsolatot” a Szerzők úgy értik, hogy azt „kikényszeríteni” nem lehet, de „ébreszteni” igen, s ezzel jól éreznek rá az EVANGÉLIUMMAL való kapcsolatra, illetve az evangélium EREJÉRE, az evangélium PRIORITÁSÁRA. Csak a helyes kifejezésekre nem találnak rá; vagy az is lehetséges, hogy magukat is meglepte felfedezésük! Az Atya akaratával kapcsolatban rámutatnak Krisztus váltságművére, valamint arra is, hogy az ÚR ebbe a munkába von bele minket. A jó exegézist jó témamegfogalmazás követi: „IGAZ KERESZTYÉN SZERETETBEN CSAK AZ ÉLHET, AKI KRISZTUSSAL KÖZÖSSÉGBEN VAN”. Vázlatukat kis mértékben módosítva közlöm: 1. Milyen az emberek (általában létező) szeretete? (korlátok közé szorított, önző, időhöz kötött). 2. Milyen Krisztus és az Atya szeretete? (tökéletes; itt konkrétabban lehetne fogalmazni: mit jelent, hogy az Atya ELKÜLDTE a Fiút? és az, hogy a Fiú ELJÖTT a világba?); 3. Mit jelent Krisztus szeretetparancsa? (itt az „amiképpen ― úgy” fordulat szerepel abban az értelemben, hogy Jézus „mintát” is ad); 4. Mit jelent élni e parancsolat szerint? (kapcsolatban lételt Vele, mivel „nem vagyunk önálló fényforrások”. ― TG használhatott volna egy hozzá igazán közelálló példát is: nem szól az orgona sípja, hiába nyomja az orgonista a billentyűt, amennyiben nem kapcsolt be egyetlen regisztert sem, vagy ha a mechanika nem működik, vagy eldugult a levegőcsatorna valahol, vagyis ha nincs KAPCSOLAT az orgonista és az orgonasíp között. ― A 4. kérdésre adott másik válasz: azt is jelenti, hogy „tovább KELL adnunk azt, amit kaptunk”). Csak azon tűnődöm e kitűnő előkészület kapcsán: vajon mi az oka annak, hogy még akkor is a TÖRVÉNNYEL végezzük, ha előzőleg „tisztán és igazán” szólaltattuk meg az EVANGÉLIUMOT? Miért van az, hogy az áment képtelenek vagyunk kimondani addig, amíg ― UTOLSÓ SZÓKÉNT ― el nem hangzik a TÖRVÉNY? Nem azért, mivel magunk is azt HISSZÜK, hogy az evangélium ÖNMAGÁBAN tunyává tesz, és csak a törvény képes arra, hogy megmozdítson?

A 61/494 (Ottlyk Ernő) szokásához híven homíliát ad, szokásához híven igyekszik elmélyülni a textusban ― de kizárólag a kijelölt perikópában; ami előtte ill. utána van, azt szokásához híven gondosan letakarja, nehogy zavarja; s különben is, „a textusnak olyan csodálatosan gazdag a mondanivalója”, hogy négy nyomtatott oldalon is alig fér el a cikk! ―; végül szokásához híven mindezt pontokba foglalja. Mivel a textusnak 6 versszakasza van, 6 a pontok száma is. Téma azonos az Agenda témájával. Vázlata: 1. Megmaradni a szeretetben (9.v.) Atyának és Fiúnak bensőséges a szeretete. Ebben KELL megmaradnunk. Ugyanis ki lehet esni belőle. Jézusnak határtalan a szeretete, mégis ki lehet esni belőle, Tyúkanyó és kiscsirke. Jézus igyekszik, szárnya is van, meg határtalan szeretete, és mégis! Ki lehet esni a szárnya alól. Ki lehet esni a határtalan szeretetből. Furcsa, de így van. Vigyázni KELL! ― 2. Csak így lehet megmaradni (10v.) Jézus A Parancsolatok (ne legyen félreértés: a Tízparancsolat!) megtartásához kapcsolja szeretetét. Igénkben azt mondja, amit a jó édesanya is szokott volt mondogatni csintalankodó gyermekének: „Ha rossz leszel Pistike, akkor nem szeret az anyuka!” Ez is furcsa, de ez is így van. Furcsa, de azért meg lehet érteni. Ugyanis az a helyzet, hogy Jézusnak nem tetszik, ha valaki csak úgy átabotában akar Hozzá tartozni, meg csak a szája jár, meg csak kegyeskedik, emberszeretet meg nuku! Az Ő emberszeretetének FELTÉTELE van. Meg KELL tartani a parancsolatokat. Mindet. Mindig. Furcsa, de így van. És akkor majd szeretni fog minket. ― 3. A teljes öröm (11. v.). Megőrült ez a János, hogy most meg egyszerre az örömről kezd beszélni? Teljesen összezavarja a szépen előre, gördülő gondolatmenetemet. Ez nekem is furcsa. De így van. És meg KELL mutatnom a közpapságnak, hogy hogyan dolgozik egy teológiai háromdoktorátusos professzor! És én meg is TUDOM mutatni, hogy semmiféle János és semmiféle más gondolatmenet nem tud eltéríteni a szépen előre gördülő gondolatmenetemtől! Tehát a „teljes öröm”. Nos, a gondolatmenet folyamatosságát az adja, hogy a jó édesanya időnként ezt is mondja Pistikének: „Viszont,, ha jó vagy Pistike, akkor szeret és akkor örül az anyuka! És ugye ennek te is örülsz Pistike?” Így van ez a jó Istennel is. Ő is örül, ha jók vagyunk és megtartjuk az ő parancsolatait. Mindet. Mindig. És ennek mi is nagyon de nagyon örülünk. És ha Ő is örül, meg mi is örülünk, akkor ez már a teljes öröm. Az üdvösség előíze. Hogy az öröm hogyan lehet „teljes” is, meg „előíz” is, ez kétségtelenül furcsa, de nem érünk rá a magyarázkodásra, mert még három pontunk (három igeversünk) hátra van, és a gondolatmenetemnek sincs még vége. Annak soha sincsen vége, gördüljünk hát tovább! ― 4. A szeretet parancsa (12.v,) Mielőtt erre rátérnék, össze KELL foglalnom eddigi eredményeinket! Az evangélista eddig Jézus beszédét úgy ismertette, hogy kiderüljön: eddig Jézus ÁLTALÁBAN beszélt a parancsolatokról, most jönnek a KONKRÉTUMOK. A konkrétumok sokfélék lehetnek, de ezeket mind mind össze lehet foglalni abban az egyetlen ― ámde gyönyörűséges ― szóban, hogy „szeretet”. Ez a parancsolatoknak a veleje. A szeretet. Isten szeret minket, minekünk is szeretnünk KELL egymást. Ez a lényeg. Itt be KELL hoznunk az individuális ember önzését, amit elítélünk, és a közösségi ember önzetlenségét, amit ajánlunk egyben felhívjuk a figyelmet a világtávlatra is, mert csak világtávlattal együtt közösségi ― tehát nem önző ― az ember. Felelősséget KELL hordoznunk az emberiség megmaradásának, békés fejlődésének alapvető kérdéseiben. Részleteket a kitűnő Népszabadság és a szintén kitűnő Evangélikus Élet folyamatosan hoz; olvassuk! terjesszük! Ezt a világtávlatú szeretetet egyébként Krisztus nevében KELL gyakorolnunk, akitől tanuljuk az emberszeretetet. ― 5. Önfeláldozó szeretet (13.v). Ez a legszebb a szeretetben. Az önfeláldozás. És itt most el KELL mondanom egy kis történetet, mert nagyon tanulságos. Éppen leírtam az „önfeláldozás” szót, amikor szólt nekem a Pálfy Miklós, ezúttal mint főszerkesztő: „Te Ernő! Be kellene venned valahogyan az aratási hálaadást is az előkészítődbe, mert ezidén annyira torlódnak az anyagjaim, hogy semmiképpen nem tudom megoldani egy külön előkészítővel!” „Nem gond, Miklós ― válaszoltam ― Te tudod talán a legjobban, hogy én a gondolatmenetembe bármit bárhol be tudok illeszteni!” Ez az aratás meg egyenesen kapóra is jön. Mert mikor van az aratás? Nyáron persze. És mi van nyáron? Meleg. Árnyékban 35 fok, az aratókombájnban 55 fok. De hát dolgozni KELL és dolgozik is a kombájnos, meg a szerelő, meg az aratást segítő asszonynép, meg dolgoznak a gyárakban a munkapadok mellett a dolgozók. Önfeláldozóan dolgoznak. A kenyérért és a közösség javáért. Meg is érdemlik köszönetünket és tiszteletünket. Meg a prémiumot. És köszönet illeti államunkat is. Meg köszönet illeti a jó Istent is, mert így szeret minket. ― 6. Krisztus a barátunk (14. v.) Hát ez aztán nagy dolog! A barátunk Ő! Maga mondta! Nagyon nagy dolog! Ennyire lehajol hozzánk! Közösséget vállal velünk. Ezért aztán minekünk is közösséget KELL vállalnunk embertársainkkal! Nem világtól távol, életidegen felségben élni! Mert ennek a barátságnak FELTÉTELE van! Jézus csak a szeretet parancsát megtartó embernek KÍNÁLJA FEL barátságát! Gondolatmenetem végiggördült a textuson, s megérkeztem ― az ige elejéhez. Akár újra kezdhetem …

A 67/444 (Fónyad Pál) hosszasan, nehézkesen, homíliaszerűen, de általában korrekt módon szól az igéről. Kiindulópontja a „szőlőtő” képe: a szerves összekapcsolódás a Mester és a tanítvány között, amelyből következik az elhívatás is. A „ha az én parancsaimat megtartjátok” kitétellel összefüggésben hangsúlyozza, hogy „az nem feltétel, nem egy előzetes hozzáadás az ember részéről, hanem életszerű következménye annak, hogy az ember a szeretetben marad”. Ez nem csupán helyes, de bátor megállapítás is OE dolgozata után. Az is jó, hogy a 13. verssel kapcsolatban utal a Hősök vasárnapján korábban elmondott megannyi beszédre, melynek ez volt az alapigéje. Rámutat arra, hogy textusunk mondanivalójától teljesen idegen, ezt alapjaiban kiforgató értelmezésről van szó. A meditációt záró szakaszban nem csupán összefoglalást ad, hanem tulajdonképpen témát és dispozíciót is: „Igénk szerint AZ ÉLETET ÚJRAKEZDŐ HŰSÉGÜNK (1) forrása az Ő szeretetében való megmaradás, egymás szeretése, az öröm adása. (2) Hűségünk jutalma pedig az Ő örömében való teljesség”.

A 78/502 (Szabóné Mátrai Marianna) kitűnő színvonalú meditációt készít. Az exegézisben a 10. verssel kapcsolatban felfigyel arra, hogy „számunkra a logikus az volna: ‘Ha szerettek, megtartjátok parancsolataimat’, ami a kálvini syllogismus practicushoz vezetne”. Ez jó megállapítás. Azzal viszont nem tudok egyetérteni, hogy különbséget tesz „törvény” és „parancsolat” között. Szerinte „a parancs Istennek az embert minden helyzetben igénybe vevő akarata. Az ember faragott belőle törvényt, hogy azt a hitet keltse, képes teljesíteni. Isten parancsa nem rögzíthető törvényben, hanem totális igénybevételt jelent. A törvény személytelen előírás, a parancs személyes felszólítás.” Ha olvasta valahol, ha maga találta ki, teljesen önkényes értelmezése a törvénynek is, a parancsnak is. Vázlatában A KERESZTYÉN ÉLETről szól, melynek (1) alapja Jézus szeretete, (elénk jövő, kezdeményező, indítást adó szeretet ez; utal a Kis Káté III. hitágazatának magyarázatára: „a magam erejéből nem tudnék hinni, Hozzá eljutni, hanem a Lélek indítása alapján”; ez a hit nem világnézet, vagy meggyőződés, hanem személyes viszony Jézussal); (2) folytatásához az ige kettős segítséget ad: „egyfelől azt, hogy maradjunk meg szeretetében, vagyis ne szakadjunk ki abból a közösségből, melyet szeretete teremtett meg (és itt a keresztségre utal), másfelől azt, hogy ismerjük fel Tőle való függésünket. Ezek a személyes parancsok hordozzák a jézusi szeretetet, amely egyben fel is szabadít minket a szeretet gyakorlására.” Itt világosan érzékelhető a barthi hatás: törvény és evangélium egybemosódik. A konklúziója ugyanebbe a teológiai irányba mutat: „A törvény minden ember számára világos beszéd, Jézus parancsát csak a hit érti meg.” Imponáló, hogy következetesen teológusként igyekszik írni, csak az a kár, hogy hol Barthot, hol Luthert képviseli. Dicséretes a konkrétságra törekvése is a törvény és a parancs megkülönböztetése dolgában például, csak kár, hogy elkerülte figyelmét: Jézus maga konkretizál a Jn 14-16. fejezeteiben.

A 86/511 (Bánfi Béla) meditációja nagyon „egyszerű” és lényegében visszatérést jelent az általában megszokott vonalvezetéshez. Vázlata: 1. Krisztus szeretetközösségében való megmaradás, parancsolatai megtartása által lehetséges. 2. A jézusi parancsnak engedelmeskedő tanítvány lesz Jézus ‘barátja’. Óv két zsákutcától, éspedig (1) a szeretetről általánosságokban maradva beszélni, ill. (2) a szeretetről úgy szólni, hogy belemegyünk az „eros” és „agapé” sajátosságainak teológiai fejtegetésébe. Ajánlja, hogy legyünk konkrétak! Végül a „barátságról” így ír: „Jézus barátsága VÉGTELENÜL MEGTISZTELŐ valami, amit csak úgy élvezhetünk, ha cselekesszük akaratát”. Akarata természetesen a SZOLGÁLÓ SZERETETBEN valósítható meg (érvényesülnek a diakóniai teológia szempontjai!), mely örömöt eredményez annak számára, aki GYAKOROLJA magát benne, „öröm, hogy szolgálhatok az Ő útját járva, saját magamat, önző énemet feláldozva”. ... A textusnak ezúttal ilyen „mélységben” sikerült megragadni és tovább adni a mondanivalóját. ...

(Ravasz László: Az Ó/Újszövetség magyarázata. Kálvin Kiadó):

1. SZERETETKÖZÖSSÉG A FŐVEL ÉS EGYMÁSSAL (15,1―17)

Ez a szakasz két részre oszlik: a) Maradjatok énbennem! 1—8. v., b) Szeressétek egymást! 9—17. v.

a) Maradjatok énbennem! (1—8).

…

… Még arról is szól Jézus — s itt ismétli a 14. részben elmondottakat — , hogy mit jelent ez az Őbenne élés. Igen egyszerű feleletet ad erre a kérdésre: szeretni Őt és megtartani az Ő parancsolatait. Bármily egyszerűnek látszik is a folyamat, azért ez a legmagasabb rendű viszony. Tulajdonképpen Krisztus és a hívő között az ismétlődik meg, ami az Atya és Krisztus között fennáll. Krisztus is szereti az Atyát és megtartja parancsait. Lehetetlen nem szeretni, mert Vele egy: Fia és válasz az Atya szeretetére. A tanítványoknak is lehetetlen nem szeretni Krisztust, mert Krisztus előbb szerette őket és annak, aki Őt szereti, amint a 14,21-ben látjuk, kijelenti magát. Mindig új, meg új titkot, csodát nyilatkoztat ki előtte, amelyek mind az ő szeretetének bizonyságai és mind az ő ígéretének zálogai. Ezért, ha a hívők Benne maradnak, a Jézus beszédei benne maradnak a hívőkben, azaz táplálják életüket, hozzák az ajándékokat, közlik az áldást és megerősítik az ígéreteket. Aki erre a benne maradó Igére felelve imádkozik, tulajdonképpen a magát kijelentő Istennel társalkodik s betelik: Kérjetek, amit csak akartok, s meglesz az nektek! A keresztyén hitnek egyik legnagyobb kockajátékosa: Szt. Ágoston mondta ki ezt a szót: Dilige, et quod vis, fac! [= Szeress, és tégy, amit akarsz!] Aki igazán szeret, az harmóniába kerül Isten akaratával, mert Isten az igaz szeretetet akarja. Aki a tiszta szeretet parancsára hallgat, akaratával Isten akaratát szolgálja. Ez alighanem egyetemes világtörvény lett volna, ha az embert s még a szeretetet is nem rontotta volna meg a bűn. Méltán záródik ez a fejtegetés a 11. verssel: ‘Ezeket mondtam nektek, hogy maradjon bennetek az én örömem és a ti örömetek teljes legyen.’ Egészen páratlan tanítás ez olyan valakinek az ajkáról, akit másnap keresztre vernek, olyan tanítványokhoz, akik megfeszített Mesterükért eltékozolják az életüket. Ez az az összecsendülő öröm, Krisztusnak és a hívőnek az öröme: halálban, feltámadásban és megdicsőülésben, ami a keresztyénségnek a nagypéntek és húsvét, a halál és az élet, a szenvedés és a győzelem egészen páratlan érzelmi reflexét biztosítja.

b) Egymást szeressétek! (12-17. v.). Emlékezünk, hogy a lábmosás szertartásában Jézus tanítása kétfelé oszlott. Egyik a tanítványoknak Hozzá való viszonyát illette, a hit titokzatos örvénylésével. A másik a tanítványoknak egymáshoz való viszonyát rendezte, és őket az új törvényadásra, a szeretet nagy parancsolatára elkészítette. Itt is azzal folytatja a 12. versben: ‘Ez az én parancsolatom, hogy úgy szeressétek egymást, amint én szerettelek titeket!’ Az egymás iránti szeretetnek alapja, forrása, létesítő előzménye az, hogy Ő szeretett minket. Mégpedig a legnagyobb szeretettel: ‘Nincsen senkiben nagyobb szeretet annál, mint ha valaki életét adja az ő barátaiért.’ Jézus itt barátnak nevezi tanítványait.

Ezzel egy új Igét dob bele a szívünkbe. A keresztyén hívő Jézusnak a barátja. Ennek értékeléséhez két dolgot kell tudni. Egyik az, hogy a Szentírás Ábrahámot Isten barátjának nevezi. (Ézs 41,8 2Krón 20,7 és Jak 2,23). Ez tehát a legmagasabb kitüntetést jelentette, mert Isten azt ékesítette fel vele, akiben a kiválasztás megtörtént, s akit a Szentírás a hívők atyjának nevez. A másik az, hogy mikor az Evangéliumnak ezeket a sorait írták, már általános volt a keresztyénségben a páli gondolat Jézus Krisztusnak, az Úrnak tulajdonáról, rabszolgájáról: a hívőről, akit Krisztus a bűn szolgaságából élete lefizetésével tulajdon vérével váltott ki és tett szabadossá. Nem lehetetlen, hogy reminiscentiaképpen belejátszódott egy harmadik gondolat is. A Caesar leghívebb tanácsadóit, mondjuk így: minisztereit címmel tüntette ki, amilyen nálunk pl. a titkos tanácsosság volt, vagy a spanyol udvarban a király unokaöccse. Ez a cím így hangzott: a Caesar barátja. Jézus mindenesetre valami egészen benső, egészen szabad viszonyt akart kifejezni vele, amit meg is magyaráz a 15. v.-ben. {

} A keresztyén ember nem lehet szolga, mert a szolga nem tudja, mit cselekszik az ő ura, viszont a Jézus tanítványai mindent megtudtak, amit az Úr az Ő mennyei Atyjától vett. Ez a kijelentésteljesség az Isten tanácsvégzésének elrejtett titkait jelenti, mindazt, amit az ember csak a hittel felfoghat, s amit az ember csak hittel foghat fel. Jézusnak ez a fejedelmi ajándékozása nem csökkenti az Ő szuverenitását és kegyelmének teljességét. Nem úgy ment a dolog, hogy Ő halála titkát kijelentette a világnak. Egy kevesen meglátták és elhitték, és ezekből alakult a tanítványok köre. Hanem úgy, hogy a szuverén Úr egynehány hívőt kiválasztott, képessé tette őket a legnagyobb titkok meglátására s ezeknek közlésére. Tehát: ‘Nem ti választottatok engem, hanem én választottalak — sőt mi több: — rendeltelek titeket, hogy elmenjetek és gyümölcsöt teremjetek, és a ti gyümölcsötök megmaradjon.’ Ez a pár mondat nagyon emlékeztet a missziói parancsra: ‘Menjetek el és tegyetek tanítvánnyá minden népet!’ (Mt 28,19).

A 17. vers pontot tesz a fejtegetésekre: ‘Ezeket parancsolom nektek, hogy egymást szeressétek!’

(A Biblia ismerete kommentársorozat. Keresztyén Ismeretterjesztő Alapítvány):

E.
A szőlőtő és a vesszők (15:1-10)

15:9-10. A hívőt Jézus szeretetének csodája ösztönzi, ami az Atya szeretetét mintázza minőségében és kiterjedésében. Maradjatok meg az én szeretetemben. Ez a kérés misztikusnak tűnhet, de Jézus nagyon kézzelfoghatóvá teszi. Az Atya parancsainak való engedelmesség ugyanúgy vonatkozik a tanítványra, mint ahogy vonatkozott a Fiúra (14:15, 21, 23; 1Jn 2:3; 3:22, 24; 5:3). Isten minden gyermekének az aktív függőség és a szeretetteljes engedelmesség a helyes útja.

F.
Jézus barátai (15:11-17)

15:11. Jézusnak nagy öröme telt abban, hogy gyümölcsöző életet élt az Atya tetszésére (vö. Zsid 12:2). Tanításának az a célja, hogy bővölködő életet adjon az embernek, nem csupán valami örömtelen létezést (Jn 10:10). A tanítványoknak szóló engedelmességi parancs örömet okozott nekik (vö. 17:13).

15:12. Jézus egy fő parancsot adott a hívőknek: kölcsönösen szeretniük kell egymást (szeressétek egymást; ez ismétlődik a 17. versben). A keresztyének növekednek, miközben gondoskodnak egymásról. Ennek a szeretetnek a mércéje Krisztus példája az alázatos, önfeláldozó szolgálatban: ahogyan én szerettelek titeket.

15:13-14. A legtöbb, amit az ember a barátjáért tehet, hogy meghal érte; az ilyen halál világos megnyilvánulása a szeretetnek. Jézus kinyilvánította szeretetét (12b v.) azzal, hogy meghalt a barátaiért, azokért, akik engedelmeskednek neki. Ábrahámot Isten ‘barátjának’ nevezték (2Krón 20:7; Ézs 41:8), mert engedelmeskedett Istennek. Mint közeli barátok, Ábrahám és Isten nem titkolták el egymás elől terveiket (vö. l Móz 18:17).

15:15-17. A szolgának (rabszolgának) nincs szoros, baráti kapcsolata urával. Általában a szolga azt teszi, amit ura mond, anélkül, hogy értené ura gondolatait vagy üzleti ügyeit. Mivel Jézus engedte, hogy tanítványai teljesen belelássanak az életébe a ‘szolga’ megnevezés nem illett a kapcsolatukra. (Amikor Pál úgy beszél magáról, mint ‘Isten szolgájáról’ [szó szerint: rabszolgájáról; Róm 1:1], akkor másra gondolt. Arra utalt, hogy készségesen és alázatosan szolgált és engedelmeskedett Istennek.) Jézus barátainak mondta tanítványait, mert felfedte előttük az Atya kijelentését.

Jézus arra is emlékeztette őket, hogy a korabeli tanítványok általános gyakorlata az volt, hogy ők választották meg tanítójukat. Ezzel ellentétben Jézus választotta ki őket (vö. Jn 15:19). Azzal a céllal tette, hogy maradandó gyümölcsöt teremjenek. Egy bizonyos küldetésre választotta őket, és Atyja válaszolni fog kéréseikre, hogy teljesíthessék ezt a küldetést (bármit kértek az Atyától az én nevemben; vö. 7. v.; ‘az én nevemben’ a 14:13-14-ben és a 16:23-24, 26-ban). Jézus barátságába beletartozik a testvérszeretetre való elkötelezettség: szeressétek egymást (vö. 15:12).

(William MacDonald: Újszövetségi kommentár. Evangéliumi Kiadó):

P)
Jézus, az igazi szőlőtő (15,1-11)

…

15,9 Az Úr ugyanúgy szeret minket, ahogy az Atya szereti a Fiút. Szívünk kénytelen imádatban leborulni, amikor ilyen szavakat olvasunk. Ugyanarról a minőségről és fokozatról van szó. Ez ‘hatalmas, széles, mély, megmérhetetlen szeretet, amely meghaladja az ismeretet, és ember által soha meg nem érthető teljesen’. Ez ‘olyan mélység, amelybe minden gondolatunk belefullad’. ‘Maradjatok meg szeretetemben’ – ezt mondja Urunk. Állandóan tudatában kell lennünk szeretetének, és élveznünk kell azt életünkben.

15,10 A 10. vers első része elmondja nekünk, hogyan maradhatunk meg az Ő szeretetében: parancsolatainak megtartásával. ‘Nincs más mód, hogy boldogok legyünk Jézusban, mint bízni és engedelmeskedni.’ A vers második része tökéletes példaképünket állítja elénk. Az Úr Jézus megtartotta Atyja parancsolatait. Mindent engedelmességben tett Isten akaratának megfelelően. Megmaradt Atyja szeretetének állandó élvezésében. Semmi sem ronthatta meg a szerető közösség drága érzését.

15,11 Jézus saját mélységes örömét Istennel, az Atyjával való közösségben találta meg. Azt akarta, hogy tanítványainak is meglegyen ez az örömük, ami a függésből ered. Azt akarta, hogy az ő öröme az övék legyen. Az ember elképzelése az örömről az, hogy annál boldogabb, minél inkább kihagyja Istent az életéből. Az Úr azt tanítja, hogy az igazi öröm abból származik, hogy amennyire csak lehetséges, bevonjuk Istent életünkbe. ‘A ti örömötök beteljék’, vagyis ‘kiteljesedjen’. Örömük azáltal fog kiteljesedni, hogy megmaradnak Krisztusban és megtartják parancsolatait. Sokan használták fel a Jn 15-öt arra, hogy kétségeket támasszanak a hívők biztonságát illetően. A megelőző verseket arra használták, hogy bebizonyítsák, Krisztus juhai véglegesen elveszhetnek. Az Úr szándéka nem az, hogy ‘kétségetek teljes legyen’, hanem, hogy ‘a ti örömötök beteljék’.

Q)
Parancsolat az egymás iránti szeretetre (15,12-17)

15,12 Az Úr hamarosan el fogja hagyni tanítványait. Ellenséges világban hagyja itt őket. Ahogyan növekszenek a feszültségek, fennáll a veszély, hogy a tanítványok vitába keverednek egymással. Ezért az Úr ezt a mindig érvényes parancsot adja: ‘Szeressétek egymást, amiképpen én szerettelek titeket.’

15,13 Szeretetüknek olyan természetűnek kell lennie, hogy hajlandóak legyenek meghalni egymásért. Azok, akik erre hajlandók, nem hadakoznak egymással. Az emberi önfeláldozás legmagasztosabb példája, amikor egy ember meghal a barátaiért. Krisztus tanítványai ilyen jellegű odaadásra vannak felszólítva. Néhányan szó szerint feláldozzák életüket, mások egész életüket fáradhatatlan szolgálatban töltik el Isten népéért. Az Úr Jézus a példa. Életét adta barátaiért. Természetesen, amikor meghalt értük, még ellenségek voltak, de amikor megváltást nyertek, barátai lettek. Ezért azt lehet mondani, hogy meghalt ellenségeiért és barátaiért.

15,14 Azzal mutatjuk meg, hogy barátai vagyunk, hogy bármit megteszünk, amit parancsol. Nem ezen a módon válunk barátaivá, hanem inkább így mutatjuk meg a világnak.

15,15 Az Úr itt azt a különbséget hangsúlyozza, amely a szolgák és a barátok között van. A szolgáktól csak azt várják, hogy megtegyék a munkát, amit nekik kijelöltek, de a barátok élvezik valakinek a bizalmát. A barátnak elmondjuk jövőre vonatkozó terveinket. Bizalmas információkat közlünk vele. Bizonyos értelemben a tanítványok mindig megmaradnak az Úr szolgáinak, de ennél többek lesznek: barátok. Az Úr már most közli velük azokat a dolgokat, amelyeket Atyjától hallott. Beszélt nekik saját eltávozásáról, a Szent Szellem eljöveteléről, visszajöveteléről, és eközben a felelősségükről iránta. Valaki rámutatott, hogy mint szőlővesszők befogadunk (5. v.); mint tanítványok követünk (8. v.); és mint barátok, közösségben vagyunk (15. v.).

15,16 Nehogy hajlamosak legyenek elcsüggedni és meghátrálni, Jézus emlékeztette tanítványait, hogy Ő választotta őket. Ő választotta ki őket örök üdvösségre, tanítványságra vagy gyümölcstermésre. Ő jelölte ki a tanítványokat arra a munkára, amely előttük állt. Menjünk el és teremjünk gyümölcsöt. A gyümölcs jelentheti a keresztyén élet erényeit, amilyen a szeretet, öröm, békesség stb. Vagy jelentheti az Úr Jézus Krisztusnak megnyert lelkeket. Szoros kapcsolat van a kettő között. Csak ha megteremjük a gyümölcs első fajtáját, akkor leszünk képesek hozni a másodikat is.

Az a kifejezés, hogy ‘a ti gyümölcsötök megmaradjon’, arra a gondolatra vezet bennünket, hogy, itt a gyümölcs a lelkek megváltása. Az Úr választotta a tanítványokat, hogy elmenjenek és maradandó gyümölcsöt hozzanak. Őt nem érdekli a puszta hit megvallása, csak a megtérés őszinte esetei. L. S. Chafer jegyzi meg, hogy ebben a fejezetben találkozunk hatásos imádsággal (7. v.), mennyei örömmel (11. v.) és örök gyümölccsel (16. v.). ‘Hogy akármit kértek...’ A hatékony szolgálat titka az imádság. A tanítványok azzal a biztosítékkal vannak elküldve, hogy az Atya meg fogja adni nekik, akármit kérnek Krisztus nevében.

15,17 Az Úr igyekezett figyelmeztetni a tanítványokat a világ ellenséges voltára. Annak elmondásával kezdte, hogy szeressék egymást, tartsanak össze, és együtt álljanak ellen az ellenségnek.

(Jeromos Bibliakommentár. Szent Jeromos Katolikus Bibliatársulat):

189 (i) Jézus az igazi szőlőtő (15,1-11). … 9. amint engem szeret az Atya, úgy szeretlek én is titeket: Ez a kölcsönös szeretet azon a tényen alapszik, hogy mind Jézus, mind a tanítványok megtartják a parancsokat, és megmaradnak a magasabb rendű fél szeretetében. 11. az én örömöm: Ez a vers – az ‘öröm’ témájának felidézésével a 14,28-ból – átmenetet alkot Jézus halálához, mint a szeretet legnagyobb példájához.

190 (ii) A tanítványok Jézus barátai (15,12-17). A tanítványok közötti szeretet alapját Jézusnak ‘övéi iránti’, halálában megmutatott (13,1) szeretete képezi. Az olvasó már látta azt a szeretetet, amellyel Jézus ‘barátait’ szereti, s amelyet Lázár története mutat be (11,3.11.36). A ‘barátok’ kifejezés Philónnál a ‘bölcsek’ megnevezésére szolgál, akik ‘Isten barátai’, nem pedig Isten ‘rabszolgái’ (pl. De sobr. 55; De migr. Abr. 45; Leg. alleg. 3.1). A Bölcs 7,27 is Isten barátaiként beszél a ‘bölcsekről’. Itt ezt a hagyományt mindenkire alkalmazzák, aki hisz, nem csak a kiválasztott kevesek kiváltsága. {

} Az inkább ‘barátokról’, mint ‘szolgákról’ szóló hagyomány nyilvánvaló lehetett a jánosi olvasó számára a Jn 8,32-36 vitájában, mely megígérte, hogy a Fiú szabaddá teszi az embereket. Mózesnek, mint Isten ‘barátjának’ másik jellemzője az volt, hogy ‘arcátlan merészséggel’ (parrhésia) beszélhetett Istennel. Talán erre a hagyományra utal az imádságról szóló mondás (16. v.). Ahogy az evangéliumban már máshol is előfordult, nem az ember ‘választja Jézust’, hanem ‘kiválasztatik’, illetve Jézus vagy az Atya vonzza őt (pl. 6,70; 13,18). Míg azonban az evangélium korábbi szakaszai a hithez kötötték az üdvösséget, addig ez a rész a ‘gyümölcstermést’ hangsúlyozza az új állapot, a ‘barátság’ elfogadásának eredményeként.

(Biblia — Magyarázó jegyzetekkel. Magyar Bibliatársulat, Kálvin Kiadó):

A szakasz a 14,15.21.23-ban mondottakat viszi tovább. Most lesz teljesen világossá, hogy a szeretetben Krisztushoz tartozás követelménye, amely parancsának megtartásában (ld. hozzá a 17. v. utáni magyarázatot) valósulhat meg, Krisztus szilárd és már megtapasztalt szeretetén alapul. Csupán arra kell ügyelnie a tanítványnak, hogy ne essen ki ebből az erőtérből (maradjatok meg az én szeretetemben). Ennek az erőtérnek a középpontja végső soron az Atya, akinek szeretete Krisztus által a tanítványt elérte, magához köti, hajtja és felhatalmazza parancsolatainak betöltésére. Jézus parancsolatai nem különböznek azoktól, melyeket Jézus a maga számára is elfogadott és követett. Az ilyen élet‑, szeretet‑ és cselekvésbeli közösség tudata Krisztussal és az Atyával teljes örömet ajándékoz a tanítványoknak.

A „parancsolatok megtartása” (vö. 10. v.), ami a 14,15.21.23-ban mindenekelőtt a hitben való kitartást jelenti, a 12. és 17. v.-ben (a 9. v. következményeként) egy parancsra összpontosul, a tanítványok egymás iránti szeretetére. Ez az igazi tanítványság jele és próbaköve (vö. 13,34k; 1Jn 2,9-11; 3,11-18.23; 4,7.11k.20k; 5,1). A parancsolat betöltésének mércéje Jézus önfeláldozása (13. v.; vö. 1Jn 3,16). Az ilyen testvériesség gyakorlása által válhatnak a tanítványok Jézus barátaivá (14. v.). Ebbe a barátságba ugyanakkor máris belekerültek más okokból (15k. v.; a 15. v.-hez vö. 8,31-36; a 16. v.-hez vö. 6,70a; 13,18a). Abban a kapcsolatban, amelyben a tanítványok állnak Jézussal, az a kapcsolat teljesedik be, amelyben a 2Móz 33,11 szerint Mózes állhatott Istennel. Amennyiben az e barátsággal kitüntetettek szeretik egymást, azt szeretik, akitől ez a kitüntetés származik. Neki azzal tartoznak, hogy szeretik egymást (17. v.).

(Szabó Andor: Lábam előtt mécses a Te igéd. Kálvin Kiadó):

SZERETET ÉS BARÁTSÁG

János 15,9-17

Az Atyának a Fiú iránti szeretetéről korábban is beszélt Jézus (3,35; 5,20; 10,17; 17,24kk), ami őt az Atya parancsolata, tkp. akarata iránti engedelmességre indítja; ezt jelenti a szeretetben való megmaradás. Tanítványai is tegyék ugyanezt. Megmaradásuk őbenne folyamatos válasz az ő szeretetére. Az emberi vonzalom olykor terhessé is válhat, de Jézus szeretetének nincs ilyen mellékhatása, sőt eközben szívünkbe költözik az ő öröme és teljessé válik örömük őbenne. A kezdetek idején beszélt Jézus örömről, örvendezésről (4,36), azóta alig ejtett szót róla, most azonban, hogy nyomasztóvá válnak a körülmények, s balsejtelmek is gyötörhetnék őket, Jézus ismét beszél mind az ő, mind tanítványai öröméről. Nem a pillanat feledtetése végett, sőt öröme őt is erősíti, tanítványaiban pedig tudatosítja mindazt, amire rendeltettek. Az pedig, hogy miként szeressék egymást, egyedül csak tőle vehető át, mert ahogy ő szerette őket, úgy kell nekik is szeretniük egymást. A szeretet fölülmúlhatatlan tette, aminél nem létezik nagyobb és teljesebb, mint amikor valaki életét adja barátaiért.

Ezzel megint olyan kincset hozott elő Jézus tanításukra és erősítésükre, amiről eddig nem beszélt, ámbár lehet előzmény a Lk 12,4, ahol szintén barátainak nevezi őket. ÓSZ‑i előtörténete pedig az, hogy Mózes Isten barátja (2Móz 33,11), Ábrahám szintúgy (Ézs 41,8; 2Krón 20,7; Jak 2,23). A barátság tőle indul ki, amit azzal viszonozhatnak, hogy megcselekszik, amit nekik mond. {

} Amikor az Atyától kapott kijelentéseket átadta nekik, baráti közlésként osztotta meg velük, mert szükséges volt, hogy tudjanak róla és fel legyenek vértezve. Kapcsolatuk vele nem szolgai és esetleges, hanem üdvtörténeti, mert az egyes elvégzendő tennivalók Isten átfogó üdvözítő tervébe vannak ágyazva, Jézus baráti közlése az utóbbit is engedi látniuk.

Kizárt dolog tehát, hogy annak idején ők tették volna meg az első lépést Jézus felé (1,48). Mert e válságos időszakban meginoghat a lélek, hogy vajon jól választott‑e, nem volna‑e okosabb csendben kimaradni az egészből? Jézus megelőlegezett válasza határozott ‘nem’. Nem ők választották őt, hanem Jézus választotta ki őket, amikor elhívta tanítványoknak őket, hogy ‘elmenjenek’. Ez tehát az ő rendelése, avégre, hogy gyümölcsöt teremjenek, s gyümölcsük megmaradjon. Elmenetelük jelentheti a missziói parancsot, a tanúságtételt, amit esetleg életükkel kell megpecsételniük, hasonlóan őhozzá (vö. Mk 14,21 1). A gyümölcsöt tehát ő termi rajtuk, s csak az méltó e névre, amit az ő ereje hoz elő az életükön, de még ez sem adna a gyümölcsnek maradandóságot, mert minden gyümölcs elfogyasztásra vagy pedig további magvetésre van, ami szintén lehet a maradandóság egyik változata. Mégis a gyümölcs maradandóságáról az ő külön rendelése gondoskodik.

A Lélek gyümölcse (Gal 5,22) tehát sajátos természettel van megáldva, teremve és használva válik elpusztíthatatlanná, s hordozza a maradandóság jegyeit. E földi életünkből annyi igazán maradandó, amennyi a Krisztus-gyümölcs rajtunk.

(J. N. Darby: A Biblia könyveinek áttekintése. Evangéliumi Kiadó):

Az engedelmesség, mint az Úr szeretetében való megmaradás eszköze

Itt az a kérdés sem merül fel, hogy egy valódi hívő elszakadhat‑e Istentől, mert az Úr az engedelmességet az Ő szeretetében való megmaradás eszközévé teszi. Ő bizonyára nem veszíthette el Atyjának kegyét, és mindig szeretetének tárgya maradt. Erről szó sem lehetett, mégis azt mondja: „Megtartottam az én Atyám parancsolatait, és megmaradok az Ő szeretetében”. Ez azonban az az isteni út volt, amelyen Ő az Atya szeretetét élvezte. Itt a tanítvány útjáról és erejéről van szó, nem pedig az üdvösség eszközéről.

Egymás szeretete és ennek mércéje

A 12. versben a témának egy másik része kezdődik el. Az Úr azt akarja (ez az ő parancsolata), hogy a tanítványok úgy szeressék egymást, ahogyan Ő szerette őket. Előtte az Atya iránta való szeretetéről beszélt, amely a mennyből áramlott az Ő szívébe idelent.
 Ő ugyanígy szerette a tanítványokat, emellett azonban Ő társ és szolga is volt ebben a szeretetben. Ezért a tanítványoknak olyan szeretettel kellett szeretniük egymást, amely mások gyöngeségei fölé emelkedik, de ugyanakkor testvéri jellegű, és amely a szeretet gyakorlóját testvéreinek szolgájává teszi. Ez a szeretet odáig ment, hogy az életét adta a barátaiért. Jézusnak azok voltak a barátai, akik engedelmeskedtek neki. Figyeljük meg, hogy nem azt mondja, hogy a barátjuk lesz. Ő a barátunk volt, amikor életét adta a bűnösökért; mi a barátai vagyunk, amikor bizalmát élvezzük, ahogyan itt kifejezi: „Mindazt, amit hallottam az én Atyámtól, tudtul adtam nektek.” Az emberek akkor beszélnek a dolgaikról, ha ezt szükségesnek látják, és azokkal beszélnek, akik érdeklődnek irántuk. Olyan embernek mondom el minden gondolatomat, aki a barátom. „Eltitkoljam‑e Ábrahám elől, amit tenni akarok?” — kérdi Isten, és Ábrahám „Isten barátjának” neveztetett. Isten akkor nem magával Ábrahámmal kapcsolatos dolgokat mondott el Ábrahámnak (és ezt Istenként tette), hanem a világra — Sodomára — vonatkozó dolgokat. Isten ugyanígy cselekszik a Gyülekezettel, és gyakorlatilag az engedelmes tanítvánnyal kapcsolatban: az ilyen ember Isten gondolatainak letéteményese lesz. {

} Azonkívül az Úr választotta ki őket erre. Nem a tanítványok választották ki Őt a saját akaratukat gyakorolva. Ő választotta ki őket, és arra rendelte őket, hogy elmenjenek és gyümölcsöt teremjenek, méghozzá olyan gyümölcsöt, amely megmarad. Mivel tehát Krisztus választotta ki őket a munkára, bármit kérnek, megkapják az Atyától, aki nem hagyhatja cserben őket. Itt az Úr eljut a kegyelem forrásához és bizonyosságához, hogy az a gyakorlati felelősség, amelyet rájuk ruház, ne árnyékolja be az isteni kegyelmet, amely értük tevékenykedik, és amely oda helyezte őket.

(Cornelis van der Waal: Kutassátok az Írásokat! Iránytű Kiadó):

Titeket is üldözni fognak. A páskavacsora után Jézusnak még sok mondanivalója volt. A 15. rész 1. versével kezdődő beszédekben korábban már hallott motívumok kidolgozásával találkozunk. A szeretet fejeződik ki abban a parancsban, hogy a tanítványok mint szőlővesszők, maradjanak meg a szőlőtőben, amely Krisztus.

Különleges hangsúly esik arra, hogy a világ üldözni fogja őket. Krisztus ezzel az üldözéssel szemben a Paraklétosz segítségét ígéri, aki a következőkről fogja meggyőzni a világot, vagyis a zsinagógát: (1) bűne abban áll, hogy elutasítja a Messiást; (2) a Messiás felemelésében megmutatkozik Isten igazságossága; (3) az ítélet pedig a sátán megbüntetése, aki kiűzetett a mennyből (16:8-tól, ld. még 12:31; 14:30; Jel 12). Amikor Jézus azt mondja, hogy a Szentlélek meggyőzi a világot, nem a megtérésről beszél, hanem bírósági értelemben való meggyőzésről: a Szentlélek a világot meg fogja győzni bűnösségéről olyan bizonyítékok bemutatásával, mely kötelező érvényű és megcáfolhatatlan.

Az Apostolok cselekedeteiről írott könyv 2. fejezetében Péter pünkösdi igehirdetését olvasva láthatjuk, hogy a pünkösd témájával Jézus már itt, a János evangéliuma 16. részében is foglalkozott. Az apostoloknak nem kell zavarba jönniük vagy meghökkenniük attól, ami nemsokára megtörténik. Ígéretük van arra, hogy ha megmaradnak Jézus igéiben, akkor gazdagon részesülnek a kegyelemben, hogy megkezdhessék küldetésüket. Az apostolok egyedül az Ige és a Lélek ereje által lesznek képesek arra, hogy tanúskodjanak majd a zsinagóga ellen folytatott nagy harcban.

(Pat és David Alexander [szerk.]: Kézikönyv a Bibliához. Scolar Kiadó):

15-16 „Én vagyok a szőlőtő”; további részletek a megígért Segítőről

A vacsorának vége, Jézus és tanítványai kivonulnak a Getszemáni-kertbe (14,31; 18,1). Tovább beszélgetnek. Nincs már sok idő hátra.

15,1-17: az Ószövetség Izraelt ábrázolja szőlőtőként, melyet Isten emelt ki Egyiptomból és ültetett új földbe — de oly gyakran mulasztja el, hogy meghozza az Istentől várt gyümölcsöt. Jézus az igazi szőlőtő, amely teljesíti Isten — Izrael által meg nem valósított — terveit, és egy új Izraelt hoz létre (a „vesszők” azok, akik hisznek benne).

Minden szőlővessző egyenest a tőkéből nő ki. A gyümölcsöt hozó vesszőket időről időre visszametszik a tőkétől 3-5 centire. Az év nagy részében azonban „megmaradnak” a tőkén, s gyorsan nőni kezdenek, hogy újra gyümölcsöt hozzanak. A termést nem hozó ágakat egészen levágják és elégetik.

15,18-16,4a: Jézus követői nem tartoznak többé a világhoz, mint egykor. A maga részévé tette őket, és így elkerülhetetlenül gyűlöletet fognak kiváltani, miként maga Krisztus is ellenséggel találta magát szemben. A „Vigasztaló”, az „Igazság Lelke” azonban itt lesz (15,26). Olyan emberek is akadnak majd, akik úgy gondolják, hogy Istent szolgálják, ha megölik Jézus követőit. (Pál megvallja, hogy ő is ilyen volt: ApCsel 22,3-4.)

16,4b-15: Jézus visszatér ahhoz, amit már mondott nekik (13,33; 14,16, 25): távozása azt jelenti, hogy a Lélek jön a helyére, aki meggyőzi az embereket, hogy milyen tévedésben vannak a bűnnel és ítélettel (8-11) kapcsolatban, és majd elvezeti Jézus követőit az igazság mélyebb megértésére (13-15).

16,16-33: bánat és szomorúság lesz (Jézus halála miatt), de csak egy kis időre. A tanítványok újra látni fogják őt (a feltámadás után), és örömük tartós lesz. A megpróbáltatás ideje közel, de a Jézus és a világ közti csata már nyert ügy (31-33)!

► Gyümölcsöt terem (15,4, 16) A Galaták 5,22 ad példákat: szeretet, öröm, békesség, türelem, kedvesség, jóság, hűség, szelídség, önmegtartóztatás.

► 16,25, 29 Jézus „képletes beszédet”, „rejtett nyelvet” használ: gyakran tanított képekben és (a többi evangéliumban) példabeszédekkel. Hamarosan nyíltan fog szólni. „Most” már úgy tűnik a tanítványoknak, hogy kezd is így tenni.

(Chuck Smith: A Biblia lépésről lépésre. Az Ószövetség és az Újszövetség tanításai MP3-as CD‑n. The Word for Today):

„Ahogyan engem szeretett az Atya, úgy szeretlek én is titeket: maradjatok meg az én szeretetemben.

Most Jézus a Lélek gyümölcséről, vagyis a szeretetről kezd el beszélni. Ez az amit Isten az egyházától elvár: szeretetet és annak megnyilvánulását ― szóban és tettekben. A szavak nem sokat érnek cselekedetek nélkül, de a cselekedetek sem sokat érnek szavak nélkül. Ez az amit a feleségeink is elvárnak tőlünk: szeretnék szavakban is hallani azt, hogy szeretjük őket. Isten úgyszintén mindkét módon szeretné látni a szeretetünk megnyilvánulását. Isten az egyházától is azt várja, hogy sokkal jobban kimutassuk az iránta érzett szeretetünket.

Ha parancsolataimat megtartjátok, megmaradtok a szeretetemben, ahogyan én mindig megtartottam az én Atyám parancsolatait, és megmaradok az ő szeretetében.

Ezeket azért mondom nektek, hogy az én örömöm legyen bennetek, és örömötök teljessé legyen.”

Ez az első említés az evangéliumokban Jézus Krisztus öröméről. Sokan Jézust szomorú és búslakodó emberként képzelik el, hiszen az evangéliumokban sokszor sírt, de soha nincs említés arról, hogy nevetett volna. Nem hiszem, hogy az erről való hallgatást bizonyítéknak lehetne tekinteni. Biztos vagyok benne, hogy sokat nevetett.

A Lélek gyümölcse a szeretet, és a szeretet kifejeződése az öröm. Túl sokáig tartották azt az egyházon belül, hogy minél szomorúbb képet vágsz, annál szentebb vagy. A lelkészek is mind szomorú és bús képet öltöttek magukra, soha nem mosolyogtak, mert azt testi bűnnek tartották. Még hangjuk is mély és unalmas volt, az emberek azt érezték, hogy egy sötét felhő alatt ülnek, amikor a templomba mentek.

A Biblia szerint „teljes öröm van tenálad, örökké tart a gyönyörűség jobbodon”. Érdekes, hogy Jézus pont akkor beszél a saját öröméről, amikor útban van a kereszt felé. A Zsidókhoz írt levélben olvashatjuk: „aki az előtte levő öröm helyett ― a gyalázattal nem törődve ― vállalta a keresztet”. Ez után viszont arról a teljes örömről beszél, amelyet a tanítványai fognak megkapni.

Hatalmas a különbség az öröm és a boldogság között. A mai világ őrülten keresi a boldogságot, ami egy érzelmi megtapasztalás, míg az öröm a lélek megtapasztalása. Mivel a boldogság az érzelmek világában található, ezért igen változó. Igen hamar eljuthat valaki a boldogságtól a könnyekig. Észrevettétek‑e már, hogy ha egyszer az érzelmeink mozgásba lendülnek és nagyon nevetünk, akkor már csak nagyon pici választ el a sírástól? Megfigyeltem az unokáimat, hogy amikor már visítanak és nevetnek jókedvükben, egyik pillanatról a másikra gyakran hirtelen legörbül az ajkuk, és elkezdenek sírni. Nem értem, hogy mi történhetett. Hogy lehet, hogy ilyen hamar átváltanak nevetésből sírásba? Azért, mert az érzelmek hatása alatt ez nagyon könnyen meg tud történni.

Az Úr azért nem ígér boldogságot, mert az nem tartós. Örömöt ígér, amely a lélek megtapasztalása, és sokkal mélyebb, mint az érzelmek szintje. Ezt akkor tudjuk megtapasztalni, ha megmaradunk Jézusban. Annak ellenére, hogy az életem külső körülményei drámaian megváltozhatnak, az örömöm nem változik ezekkel együtt, mert állandó.

Képzeld el a következő helyzetet. Azt mondod nekem, hogy „Segítségre van szükségem! Teljesen reménytelen a helyzetem, hiszen 10000 dollárra van szükségem, ellenkező esetben elveszik a házamat és az utcára kerülök.” Kitölthetnék a nevedre egy 10000 dolláros csekket, amivel boldogan rohanhatsz a bankba, hogy beváltsd. Utána azonban megint nagyon szomorú lennél, mert megtudod, hogy nincs a számlán fedezet. Látod, hogy a boldogság milyen gyorsan tud átváltozni szomorúsággá a külső körülmények miatt? Nem így az öröm. Az Úr pedig azt akarja, hogy az örömötök teljes legyen.

Ebben az utolsó tanításban Jézus kétszer is beszél ennek az örömnek a teljességéről. Ebben az esetben az örömünk teljessége az imaéletünkhöz kapcsolódik. Mekkora öröm az, hogy az Atyával közösségben lehetünk az imáink során, és milyen öröm az, amikor láthatjuk, hogy Isten megválaszolja imáinkat és cselekszik!

Az az én parancsolatom, hogy úgy szeressétek egymást, ahogyan én szerettelek titeket.

Egyetlen parancsolatról van csupán szó, de végrehajtása egyáltalán nem egyszerű. Ez az a szeretet, amit Isten látni szeretne, és mint korábban mondta, Jézus nélkül semmit sem tudunk tenni. Tehát ezt a szeretetet nem lehet saját erőből előállítani, hanem ez annak a kapcsolatnak az eredménye, amely a Benne való megmaradásomból fakad. Az Ő Igéje megtisztít és ezáltal az életem sok gyümölcsöt terem, így Isten szeretete elkezd belőlem áradni a körülöttem levők felé.

Nincs senkiben nagyobb szeretet annál, mintha valaki életét adja barátaiért.

Jézus azzal bizonyítja a szeretetét, hogy az életét adja azokért, akiket szeret; és azt várja el tőlünk is, hogy ilyen önfeláldozó szeretettel szeressünk másokat.

Ti barátaim vagytok, ha azt teszitek, amit én parancsolok nektek.

Többé nem mondalak titeket szolgáknak, mert a szolga nem tudja, mit tesz az ura. Titeket azonban barátaimnak mondalak, mert mindazt, amit hallottam az én Atyámtól, tudtul adtam nektek.

Érdekes, hogy annak ellenére, hogy Jézus itt azt mondja, hogy nem szolgákként tekint a tanítványokra, mégis az újszövetségi írók közül sokan az Ő „rabszolgájának” tartották magukat. Pál, Júdás, Péter, Jakab mind Jézus rabszolgájának nevezi magát. Annak ellenére, hogy az Úr nem hívta őket szolgának, mégis mindnyájan tudatában voltak annak a ténynek, hogy az igazi életet csak akkor fedezhetik fel, ha teljesen alárendelik magukat Jézusnak.

(Erich Fascher―Joachim Rohde―Christian Wolff: Theologischer Handkommentar zum Neuen Testament. Evangelische Verlagsanstalt Berlin):

a) Der Weinstock und die Reben

I5, I-17

(i) Ich bin der wahre Weinstock, und mein Vater ist der Weingärtner. (2) Jede Rebe an mir, die keine Frucht bringt, entfernt er, und jede, die Frucht bringt, reinigt er, daß sie mehr Frucht bringe. (3) Ihr seid bereits rein um des Wortes willen, das ich iu euch gesprochen habe. (4) Bleibet in mir, dann bleibe ich in euch. Wie die Rebe aus sich selbst heraus keine Frucht bringen kann, sie bleibe denn am Weinstock, so könnt auch ihr es nicht, wenn ihr nicht in mir bleibt. (5) Ich bin der Weinstock, ihr seid die Reben. Wer in mir bleibt und in wem ich bleibe, der bringt viele Frucht ; denn ohne mich könnt ihr nichts tun. (6) Wenn jemand nicht in mir bleibt, der wird weggeworfen wie die Rebe und verdorrt, und man sammelt sie und wirft sie ins Feuer, und sie verbrennen. (7) Wenn ihr in mir bleibt und meine Worte in euch bleiben, so könnt ihr bitten, um was ihr wollt, und es wird euch zuteil werden. (8) Dadurch wird mein Vater verherrlicht, daß ihr viel Frucht bringt und meine Jünger werdet. (9) Wie der Vater mich geliebt hat, so habe auch ich euch geliebt. Bleibet in meiner Liebe! (io) Wenn ihr meine Gebote haltet, werdet ihr in meiner Liebe bleiben, wie ich die Gebote meines Vaters gehalten habe und in seiner Liebe bleibe. (II) Das habe ich zu euch geredet, damit meine Freude in euch sei und eure Freude vollkommen werde. (12) Das ist mein Gebot, daß ihr einander liebet, wie ich euch geliebt habe. (i3) Niemand hat größere Liebe als die, daß er sein Leben hingibt für seine Freunde. (14) Ihr seid meine Freunde, wenn ihr tut, was ich euch gebiete. (15) Ich nenne euch nicht mehr Knechte; denn der Knecht weiß nicht, was sein Herr tut. Euch aber habe ich Freunde genannt, weil ich euch alles kundgetan habe, was ich von meinem Vater gehört habe. (i6) Nicht ihr habt mich erwählt, sondern ich habe euch erwählt und euch dazu bestimmt, daß ihr hingeht und Frucht bringt und eure Frucht bleibt, damit der Vater euch gibt, worum ihr ihn in meinem. Namen bittet. (i7) Das gebiete ich euch, daß ihr einander liebet !

Ganz unvermittelt, ohne Übergang setzt die neue Rede ein (vgl. Kap. 1o). In Vers i-6 handelt es sich weder um ein Gleichnis noch um eine Allegorie ; man

53 Die Analyse wendet sich gegen die Textbehandlung von R. Bultmann, der Kap. 15 und 16 in das 13. und 14. Kap. einordnet; vgl. J. Schneider, a.a.O. — Anm. 1 —, S. Io8f.*
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kann höchstens von einer Bildrede sprechen. Es spielen drei Größen eine Rolle : der Weinstock, die Reben und der Weingärtner. Dabei gehen Bild und Deutung ineinander über. Die Vorstellung vom Weinstock ist von zwei Gedanken bestimmt : der Verbundenheit der Reben mit dem Weinstock und ihrem Frucht- bringen. Von dem Wein, der aus den reifen Trauben gewonnen wird, ist nicht die Rede. Dadurch verbietet sich von vornherein eine Deutung, die auf die Eucharistie Bezug nimmt.54

Das Bild vom Weinstock findet sich verhältnismäßig oft im Alten Testament. Es wird hier meist auf das von Gott abgefallene, dem Verderben preisgegebene Volk Israel bezogen (Jes. 5,7; 27,2-4; Jer. 2,21; 5,10; 48,32; 49,9; Hosea 10,1; Nahure 2,3; Ps. 80,9-20). Darüber hinaus bietet Hes. 19,10-14 „nähere Parallelen zur bildlichen und sprachlichen Ausformung von Johannes 15".55 Wie das Alte Testament von dem Bild Gebrauch macht, zeigt besonders deutlich Jer. 2,21: „Ich habe dich gepflanzt als fruchtbaren Weinstock, ganz echtes Gewächs (LXX : äAcrEaov ›cae:Toqxieov 7täQav d277 cvijv), wie bist du mir verwandelt zum faulen, entarteten Weinstock?” Nirgends aber ist im Alten Testament der Weinstock Bild oder Bezeichnung für den Messias. Erst in der spätjüdischen Literatur, so in der syr. Baruchapokalypse (39,7), ist das gelegentlich der Fa11.56 So wird man sagen müssen, daß die johanneische Bildrede wohl Anklänge an die alttestamentlich-jüdische Tradition zeigt, aber nicht von daher zu verstehen ist. Daß sie auf den im mandäischen Schrifttum sich findenden Mythos vom Lebensbaum zurückgeht,57 ist ganz unwahrscheinlich, da die mandäischen Texte später sind als das Johannes-Evangelium.

1 Jesus nennt sich in dem letzten der Ego-eimi-Sprüche den wahren, das heißt zugleich göttlichen, Leben spendenden Weinstock. Damit erhebt er einen absoluten Anspruch. Niemand, auch Israel nicht, hat ein Recht auf diese Bezeichnung. Zu dem grundlegenden Satz der Selbstoffenbarung Jesu tritt eine Aussage über Gott. Es wird nicht gesagt, daß der Vater den Weinstock gepflanzt hat, wohl aber, daß er als der Weingärtner5e die Verantwortung und Sorge für den Wachstums- und Reifeprozeß der Reben trägt. 2 Sein Ziel ist der möglichst reiche Ertrag des Weinstocks. Darum schneidet er die Triebe, die dem Weinstock nur unnütz Kraft entziehen, ab, während er die gesunden

54 Diese Deutung hat J. Schneider, a. a. 0., S. 109-110, als eine besonderer Erwähnung werte Möglichkeit beur;.eilt (unter Hinweis auf F. Spitta, Zur Gesch. und Lit. des Urchristentums I, 1893, S. 172f.; ders., Das Joh.Ev. als Quelle der Gesch. Jesu, 191o, S. 3olff.; A. Loisy, Le Quatrieme Evangile, 19212, S. 417; E. C. Hoskyns, The Fourth Gospel, S. 471) ; aber Schneider stellt schon damals als seine Meinung voran: „Der Abschnitt 15,1-17 ist situationslos” (a.a.O., S. 1o9).*

55 S. Schulz, Komposition und Herkunft der joh. Reden, S. 116.

58 Spätjüd. Parr. bei Str.-B. II, S. 563f.*

57 Siehe E. Schweizer, EGO EIMI, S. 39-41; vgl. R. Bultmann, Johannes, S. 407.

58 yecoeyds, in der 2. Bedeutg.: Winzer (W. Bauer, WB, z. W.) ; da die griech. Sprache dafür noch dµcre2ovey6s hat (Luk. 13,7), ist die Wortwahl hier nach Bauer durch die religiöse Sprechweise der Zeit bedingt, in der das Wort bereits in Beziehung auf Gott gebraucht wurde (Belege ebd. bzw. HBNT 6, S. 190).*
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Reben reinigt, damit sie sich voll entfalten und reiche Frucht bringen. 3 Die Jünger Jesu haben die Reinigung durch das heilschaffende Wort Jesu erfahren. Sie stehen im organischen Lebenszusammenhang mit ihm, aber sie müssen, wenn sie ihren Daseinszweck erfüllen wollen, alies,tun, um die Verbindung mit Jesus aufrechtzuerhalten. 4 Darum gilt ihne`l die Mahnung : „Bleibet in mir so, wie ich in euch bleibe.” Wird diese Voraussetzung erfüllt, dann wird ihr Leben reiche Frucht bringen. Wenn jedoch einer glaubt, aus sich selbst etwas schaffen zu können, so wird er zuschanden werden. Er gleicht dann der Rebe, die losgelöst vom Weinstock zur Unfruchtbarkeit verurteilt' ist ; er verfällt dem Gericht und damit dem ewigen Verderben.

In Vers 5 setzt die Rede neu ein. Die Wiederholung des iycv elpt entspricht dem Stil der Offenbarungsrede (6,35.48.51; 10,11.14). Vers 6 wiederholt in breiterer Ausführung, was schon in den Versen 2 und 4 ausgesprochen werden ist. In Vers 7 und 8 wird die Verheißung des erhörungsgewissen Gebetes in den durch die Bildrede gegebenen Zusammenhang aufgenommen. Dadurch ergeben sich neue Gesichtspunkte gegenüber dem Spruch der ersten Rede (14,13.14). Die Bitten der Jünger werden erhört werden, wenn sie in Jesus bleiben und wenn seine Worte als die ihr Leben gestaltende Macht in ihnen bleiben. Sind diese Bedingungen gegeben, dann wird ihnen das, worum sie bitten, zuteil werden. Das Ziel der Erfüllung der Bitten aber ist die Verherrlichungb9 des Vaters.60 Es geht also nicht in erster Linie um die persönlichen Gebetsanliegen der Jünger, sondern um die Vollendung des Werkes Jesu. Wenn die Jünger darum bitten, werden sie viel Frucht bringen und sich damit wirklich als Jünger Jesu erweisen.

Es fragt sich, was mit der „Frucht” gemeint ist. Da sich im Text keine näheren Angaben finden, sind wir auf Vermutungen angewiesen. Meist wird die Frucht als religiös-ethische Größe verstanden, die sich aus der Gemeinschaft mit Jesus ergibt ; sie ist der praktische Erweis der Lebendigkeit des Glaubens (R. Bultmann, ähnlich H. Strathmann), der wahre Gottesdienst (C. K. Barrett), die sittliche Bewährung (F. Mußner), der sich in der Liebe vollziehende Gehorsam (C. H. Dodd), speziell die Bruderliebe (M.-J. Lagrange) oder der sich in der Erfüllung des Liebesgebotes offenbarende Glaube (A. Wikenhauser) oder auch die Vollendung des christlichen Charakters (J. H. Bernard). Andere Ausleger denken an den Erfolg der apostolischen Verkündigung (A. Schlatter, W. Thüsing; entspr. Röm. 1,13; Phil. 1,22; vgl. 2. Tim. 2,6; 1. Kor. g,7; u.ö.). Vor allem Thüsing vertritt die These : „Der xae rro s der Jünger in Kapitel 15 bedeutet grundsätzlich die Frucht des Apostolates und ist infolgedessen in eng-

59 Der Aor. EBoeäa87) ist (wie die Aor. in V. 6) entweder gnomisch zeitlos (C. K. Barreh) oder „als Ausdruck der sicher eintretenden Folge” zu verstehen (vgl. R. Bultmann, Johannes, S„ 414, Anm. 8 und S. 413, Anm. 3, mit Hinweis auf B1.-Debr. § 333,1 bzw. 333,2).*

so Wie 14,13; vgl. aber ' R. Bultmann, a. a. O., S. 414, Anm. 7.*
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ster Verbindung mit dem xaeno; Jesu selbst zu deuten. "81 So richtig es ist, diesen in der Auslegung vielfach vernachlässigten Gesichtspunkt zur Geltung zu bringen, so ist doch nicht zu leugnen, daß das Wort Frucht von Jesus in einem umfassenderen Sinn gebraucht ist. Gewiß gibt es kein Bleiben in Jesus, das nicht auf die Fortsetzung seines Offenbarungswirkens gerichtet ist, aber die Verkündigung der Heilsbotschaft ist doch nur ein Teil der Frucht, die aus der innigen Lebensverbindung mit Jesus entsteht. Die Frucht, welche die Jünger bringen sollen, bezieht sich auf ihre ganze Existenz,82 deren entscheidendes Merkmal die Liebe ist.63 Das wird in den folgenden Versen deutlich. In Vers 9 bekommt die Mahnung ,;Bleibet in mir” eine spezielle Zuspitzung in den Worten : „Bleibet in meiner Liebe.” Jesus hat die Jünger so geliebt, wie er vom Vater geliebt worden ist (vgl. 3,35; 5,2o; 10,17; 17,24.26). Er hat ihnen durch seine Offenbarung und seinen Dienst die ganze ihm eigene Liebe zugewandt. Von den Jüngern wird gefordert, daß sie in der ihnen geschenkten Liebe verharren. io Sie können das aber nur dann, wenn sie seine Gebote halten (vgl. 14,15.21). Das starke Gefühl der Zuneigung, das sie für Jesus empfinden, genügt nicht ; es ist noch kein Beweis dafür, daß ihre Liebe zu ihm beständig ist. Was das Bleiben in der Liebe bedeutet, macht Jesus an seinem Verhältnis zum Vater klar. Er bleibt in der Liebe Gottes, weil er im Gehorsam den Auftrag und Willen des Vaters erfüllt. Darum kann es bei den Jüngern nicht anders sein. Das Halten der Gebote ist in jedem Fall die Bedingung für das Bleiben in der Liebe. Ein Jünger, der sich dem Anspruch Jesu entzieht, zeigt, daß er seine Liebe nicht erwidert.

In Vers ii erklärt Jesus, zu welchem Zweck er die Worte in Vers io gesprochen hat. Durch die Erfüllung der Gebote entsteht die Freude. Die Freude Jesu hat ihren Grund in seinem Gehorsam gegen den Vater. Halten die Jünger seine Gebote, dann wird ihnen die Freude Jesu zuteil werden.84 Dadurch wird ihre Freude zur eschatologischen Vollendung gebracht, sie wird eine bleibende und vollkommene Freude sein. Es ist die ihnen in dem Erhöhten geschenkte Heilsfülle. Vers iz führt den Gedanken von Vers io weiter. War bisher allgemein von den Geboten Jesu die Rede, die für die Jünger verpflichtend sind, so wird nun speziell das Gebot ins Auge gefaßt, das für die Gemeinschaft der Jünger von entscheidender Bedeutung ist. Sie sollen einander so lieben, wie Jesus sie geliebt hat. Dies Gebot ist, wie bereits in 13,34 ausgeführt worden ist, das Vermächtnis, das Jesus seinen Jüngern hinterläßt. Die Liebe, die sie erfahren

61 Die Erhöhung und Verherrlichung Jesu im Joh.-Ev., S. 11,7; vgl. den ganzen Abschnitt S. 109-120.

82 So auch K. Weiß, Art. cpEecv, ThWB IX, S. 6o-61.*

63 Ganz ähnlich G. Baumbach, Die Funktion der Gemeinde in der Welt in j oh. Sicht, ZdZ 21, 1967, S. 165 (zu vgl. sind 12,24 und 14,12).*

64 Vgl. 14,28. „Hier wird das Wort von der Freude unter den leitenden Gesichtspunkt dieses Abschnittes gestellt ... Dadurch wird, so unvermittelt auch Vers 11 zu stehen scheint, doch ein innerer Zusammenhang dieses Verses mit dem Kontext hergestellt” (J. Schneider, a.a.O. — Anm. 1 —, S. 1o9).*
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haben, ist nicht nur der Bestimmungsgrund, sondern auch Norm und Maßstab der Liebe, die sie sich gegenseitig zu erweisen haben. 13 Der höchste Erweis der zum Opfer bereiten Liebe aber ist die Hingabe des Lebens für die Freunde. Das ist ein allgemein anerkannter Satz, der die letzte Möglichkeit des Seins für andere aufzeigt65 und der für die Jünger gilt, weil er sich aus der Forderung, einander zu lieben, mit zwingender Notwendigkeit ergibt (vgl. 1. Joh. 3,16) . Daß die Liebe Jesu sich in der Hingabe seines Lebens vollendet, wird nicht ausdrücklich gesagt, versteht sich aber im Zusammenhang von selbst.ss

In Vers 14/15 nennt Jesus die Jünger seine Freunde. Diese Bezeichnung setzt voraus, daß sie tun, was er ihnen gebietet. Die Jünger sind darum seine Freunde, weil er sie liebt und weil sie in seiner Liebe bleiben.ß7 Der Begriff des Freundes schließt den des Knechtes aus. Zwischen Herrn und Knecht besteht eine unüberbrückbare Distanz. Der Knecht hat keinen Anteil an dem Denken und Planen seines Herrn; er weiß nicht, was sein Herr tut. Der Freund dagegen ist der Freie (vgl. 8,31-36) und Gleichberechtigte, dem man volles Vertrauen schenkt, dem man sein Wesen erschließen und sich mitteilen kann. Wenn Jesus erklärt, daß er die Jünger nicht mehr Knechte nennt, so will er damit nicht sagen, daß er sie bisher als Knechte behandelt hat und ihnen erst jetzt die Stellung von Freunden einräumt. Dagegen spricht Vers 15 b, wo Jesus davon redet, daß er sie schon immer an seinem Offenbarungswirken beteiligt hat. Was er von seinem Vater gehört hat, das hat er ihnen kundgetan. Die Jünger sind nicht mehr Knechte, weil sie nicht mehr zur Welt gehören."

In Vers 16 wird das Freundschaftsverhältnis, das zwischen Jesus ur:d den Jüngern besteht, näher gekennzeichnet. Es ist von besonderer Art, weil sich die in dieser Freundschaft Verbundenen nicht völlig gleichstehen. Den Jüngern stand es nicht zu, sich um die Freundschaft Jesu zu bewerben; sie wären nie

65 Nach G. Stählin (Art. Tolgto xxR., ThWB IX, S. 112-169, bes. S. 162-165) „hat Joh. wahrscheinlich eine antike Regel für die Freundschaft in biblische Sprache gekleidet” (S. 163, Z. 22f. mit Hinweis auf W. Grundmann, Das Wort von Jesu Freunden [Joh. 15,13-16] und das Herrenmahl, NovTest 3, 1959, S. 62-69; vgl. M. Dibelius, Joh. 15,13. In: Festg. für A. Deißmann, 1926, S. 168-186, auch in: ders., Botschaft und Gesch. I, 1953, S. 204-22o).*

66 r113rjut r v pvxiv vrrie rtvos (im Joh.-Ev. noch Io,1I.15.17f.) braucht nach G. Stählin an sich nur zu .heißen: für jemanden „das Leben aufs Spiel setzen", ist aber „wahrscheinlich als Übersetzungsvariante für die naeaötöövat-Formel aus Jes. 53,12 LXX anzusehen” und daher hier mit „das Leben hingeben” zu übersetzen (a.a.O., S. 163, Anm. I62{ mit Hinweis auf W. Pophes, Christus traditus, AThANT 49, 1967, S. 190-193) ; vgl. auch die Auslegung von I. Joh. 3,16 durch J. Schneider in NTD To, S. 167.*

67 Vgl. W. Grundmann, Das Wort von Jesu Freunden, a.a.O.; ders., Zeugnis und Gestalt des Joh.-Ev., S. 73.*

68 Vgl. R. Bultmann, Johannes, S. 418, Anm. 5. V. 15 weist nicht auf 13,16 zurück; denn da handelt es sich um ein reines Bildwort. Auch bei Philo (Migr. Abr. 45; Sobr. 55) findet sich die Gegenüberstellung von Freunden Gottes und Knechten. Bereits Gen. 18,17 wird Abraham ein Freund Gottes genannt. Zum Gebrauch des Wortes piÄos in der Religionsgesch. s. Bultmann, a.a.O., S. 419, Anm. 3.

2. Die Abschiedsreden Jesu 13,31-16,33
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auf den Gedanken gekommen, das zu tun. Man trägt nicht dem Meister die Freundschaft an. Es ist auch bezeichnend, daß Jesus sich nicht ihren Freund, sondern nur sie seine Freunde nennt. Er hat von sich aus die Freundschaft begründet, nicht aus einer natürlichen Zuneigung zu ihnen oder weil er ihre menschlichen Eigenschaften geschätzt und ihre religiös-sittlichen Werte erkannt hat ; er hat sie vielmehr zu einem bestimmten Zweck erwählt. Jesus selbst ist nicht darauf angewiesen, daß die Jünger seine Freundesliebe so erwidern, wie es in einem menschlichen Freundschaftsverhältnis geschieht. Gewiß sollen die Jünger ihn von ganzem Herzen wiederlieben, aber als wirkliche Freunde Jesu erweisen sie sich dadurch, daß sie Frucht bringen, und zwar eine Frucht, die Dauer hat. Nur dann erfüllen sie ihre Bestimmung. Jesus selbst hat sie dazu bestimmt. Das Fruchtbringen bezieht sich auf ihr ganzes Glaubensleben, das auf der ununterbrochenen Gemeinschaft mit Jesus beruht, auf die Worte, die sie reden, und auf die Taten, die sie vollbringen. Daß dabei auch an die durch ihren missionarischen Dienst erfolgende Gewinnung von Menschen zum ewigen Leben gedacht ist, ist durchaus möglich, ja sogar wahrscheinlich. Man darf aber das Fruchtbringen nicht auf diese Tätigkeit der Jünger beschränken ; es ist sehr viel umfassender gemeint.

In dem zweiten iva-Satz wird, wie schon in Vers 7.8, das Fruchtbringen mit der Gebetserhörung verbunden. Es ist dem ersten iva-Satz nicht koordiniert, sondern subordiniert.69 Das heißt : Wenn die Jünger Frucht bringen, dürfen sie der Erhörung ihrer im Namen Jesu ausgesprochenen Bitten durch Gott gewiß sein.

Der Abschnitt schließt in Vers i7 mit einer neuen Einschärfung des Gebotes der Bruderliebe (V. 12). Die Verse 16 und 17 sind für die kompositorische Gestaltung des Ganzen dadurch von Bedeutung, daß sie die Grundmotive noch einmal kurz zusammenfassen.

69 Mit R. Bultmann, a.a.O., S. 42o, Anm. 5, gegen W. Bauer. *

(William Barclay: Auslegung des Neuen Testaments. Aussaat Verlag Wuppertal):

DER RECHTE WEINSTOCK
Johannes 15, 1-10

Ich bin der rechte Weinstock, und mein Vater der Weingärtner. Eine jegliche Rebe an mir, die nicht Frucht bringt, wird er wegnehmen; und eine jegliche, die da Frucht bringt, wird er reinigen, daß sie mehr Frucht bringe. Ihr seid schon rein um des Wortes willen, das ich zu euch geredet habe. Bleibet in mir und ich in euch. Gleichwie die Rebe kann keine Frucht bringen von sich selber, sie bleibe denn am Weinstock, so auch ihr nicht, ihr bleibet denn in mir. Ich bin der Weinstock, ihr seid die Reben. Wer in mir bleibt und ich in ihm, der bringt viel Frucht; denn ohne mich könnt ihr nichts tun. Wer nicht in mir bleibt, der wird weggeworfen wie eine Rebe und verdorrt, und man sammelt sie und wirft sie ins Feuer, und müssen brennen. Wenn ihr in mir bleibet und meine Worte in euch bleiben, werdet ihr bitten, was ihr wollt, und es wird euch widerfahren. Darin wird mein Vater verherrlicht, daß ihr viel Frucht bringet und werdet meine Jünger. Gleichwie mich mein Vater liebt, so liebe ich euch auch. Bleibet in meiner Liebe! Wenn ihr meine Gebote haltet, so bleibet ihr in meiner Liebe, gleichwie ich meines Vaters Gebote halte und bleibe in seiner Liebe.

Wie so oft bedient Jesus sich auch hier der Bilder und Vorstellungen, die zum religiösen Erbe des jüdischen Volkes gehörten. Im Alten Testament wird Israel immer wieder mit einem Weinstock oder Weinberg verglichen. „Des Herrn Zebaoth Weinberg

aber ist das Volk Israel” (Jes. 5,1-7). Die Botschaft, die Gott

dem Volk Israel durch Jeremias zukommen läßt, lautet: „Ich aber hatte dich gepflanzt als einen edlen Weinstock.” Hesekiel 15 wird Israel mit einem Weinstock verglichen und ebenso
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Hesekie119,10. „Israel ist ein üppig rankender Weinstock", heißt es bei Hosea (Hos. 10, 1). „Du hast einen Weinstock aus Ägypten geholt", singt der Psalmist, der daran denkt, daß Gott sein Volk aus der Knechtschaft befreit hat (Ps. 80, 9). Diese Vorstellung war so lebendig, daß der Weinstock schließlich zum Symbol des Volkes Israel wurde. Die Münzen der Makkabäer trugen als Emblem einen Weinstock. Berühmt war auch der große goldene Weinstock an der Stirnseite des Tempels. Viele bedeutende Männer hatten ihre Ehre gesucht, Gold für eine Weintraube zu spenden. Der Weinstock gehörte unabdingbar zur jüdischen Vorstellungswelt. Das Volk Israel war der von Gott gepflanzte Weinstock.

Jesus bezeichnete sich als den r echten Weinstock, als den echten, unverfälschten Weinstock. Worum geht es bei dem hier verwendeten Wort a 1 e t h i n o s = wahrhaftig, wahr, echt, wirklich? Es geht um folgendes. Im Alten Testament wird das Symbol des Weinstock nie anders als im Zusammenhang mit der Vorstellung der En t a r t u n g verwendet. Bei Jesaja geht es darum, daß der Weinstock verwildert ist. Jeremias beklagt, daß das Volk zu einem schlechten, wilden Weinstock geworden sei. Und Hosea weint, weil Israel zu einem wild wuchernden Weinstock geworden ist. Es ist also, als ob Jesus an dieser Stelle sagen wollte: „Ihr glaubt, ihr wäret Reben des echten Weinstocks Gottes, weil ihr zum Volk Israel gehört. Nur weil ihr Juden seid und zum auserwählten Volk zu gehören glaubt, nur weil ihr der Rasse, der Geburt und der Nationalität nach zum Volk Israel gehört, wäret ihr schon eine Rebe am Weinstock Gottes. Doch das Volk Israel ist keineswegs der rechte Weinstock, sondern ein entarteter Weinstock, wie schon alle eure Propheten erkannt haben. Ich aber bin der rechte Weinstock. Die Tatsache, daß ihr Juden seid, genügt allein keineswegs, daß ihr gerettet werdet. Retten kann euch allein die lebendige Gemeinschaft mit m i r und der Glaube an mich; denn ich bin der Weinstock Gottes, und ihr sollt die Reben sein, die mit mir verbunden sind.” Damit sprach Jesus ganz klar aus, daß nicht ihr jüdisches Blut, sondern allein der Glaube an Jesus zur Erlösung führe. Nicht durch äußere Gegebenheiten erlangen wir das rechte Verhältnis zu Gott, sondern allein durch die Freundschaft mit Jesus Christus.

DER WEINSTOCK UND DIE REBEN Johannes 15, 1-10 (Fortsetzung)

Jesus wußte genau, wovon er sprach, als er sich dieser Bildrede bediente. In ganz Palästina wurde Wein angebaut. Damit er
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erstklassige Früchte trug, bedurfte es großer Mühe. Im allgemeinen wurde der Wein terrassenförmig angebaut. Der Boden mußte sehr gut vorbereitet und vollkommen sauber gehalten werden. Mitunter wurde der Wein auch an Spalieren gezogen oder rankte am Boden entlang, von niedrigen, gegabelten Stökken aufrecht gehalten. Manchmal waren auch die Türen der Bauernhäuser von Weinstöcken umrankt. Doch an welcher Stelle man ihn auch anbaute, der Boden bedurfte in jedem Falle sorgfältigster Vorbereitung. Da der Wein üppig wucherte, mußte man ihn drastisch zurückschneiden und die Ableger in Abständen von mindestens dreieinhalb Metern pflanzen. Während der ersten drei Jahre durfte der junge Weinstock noch keine Früchte tragen. Er wurde alljährlich zurückgeschnitten, damit er sich umso besser entwickeln und kräftig werden konnte. Sobald er ausgewachsen war, wurde er im Dezember oder Januar beschnitten. Weinstöcke haben unterschiedliche Triebe; die einen tragen Früchte, die anderen nicht. Alle keine Früchte tragenden Triebe werden erbarmungslos zurückgeschnitten, so daß sie der Pflanze keine Kraft entziehen können. Ohne energisches Zurückschneiden bringt der Weinstock nicht den höchstmöglichen Ertrag. Das wußte auch Jesus ganz genau.

Das Holz des Weinstocks ist merkwürdigerweise zu nichts zu gebrauchen. Es ist viel zu weich. Zu bestimmten Zeiten des Jahres mußten die Menschen als Opfergaben Holz zum Tempel tragen, mit dem das Altarfeuer für die Tieropfer unterhalten wurde. Dabei war ausdrücklich festgelegt, daß niemand Holz von Weinstöcken bringen dürfe, weil es sich für diesen Zweck nicht eignete. Das Holz der ausgeschnittenen Triebe konnte lediglich zu Freudenfeuern verwendet und auf die Weise vernichtet werden. Auch das war Jesus bekannt und gehört mit in seine Bildrede.

Jesus sagte, ebenso verhalte es sich auch mit den Menschen, die ihm folgten. Einige von ihnen seien fruchttragende Reben, andere dagegen nutzlos, weil sie keine Früchte trügen. An wen dachte Jesus, als er von den Reben sprach, die keine Früchte tragen? Darauf gibt es zwei Antworten. Einmal dachte er dabei an die Juden, die zwar Reben an Gottes Weinstock waren, wie ein Prophet nach dem anderen gesagt hatte, sich aber weigerten, auf Jesus zu hören; sie weigerten sich, ihn anzunehmen, und waren daher verdorrte Reben, die zu nichts nutze waren. Zum andern dachte Jesus dabei an eine Sache von allgemeiner Bedeutung. Er dachte nämlich an die Christen, deren Glaube ein bloßes Lippenbekenntnis ist, ohne daß sie tatsächlich ausübende Christen sind; er dachte an die Menschen, die Worte anstelle
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von Taten setzen. Er dachte an die Christen, die nutzlose Reben sind, die nur Laub, aber keine Früchte tragen. Und er dachte an die Abtrünnigen, die die christliche Botschaft zwar vernommen und auch angenommen haben, später jedoch ihren Meister verraten, dem sie einst gelobt haben, daß sie ihm dienen wollten. Wir können also auf dreierlei Weise zu nutzlosen Reben werden. Wir können uns weigern, auf Jesus zu hören; wir können auf ihn hören und ein Lippenbekenntnis ablegen, ohne dieses durch Taten zu erhärten, und wir können ihn als unseren Herrn und Meister anerkennen, um später, wenn wir erkennen, wie schwer der Weg ist, den er uns führt, oder wenn wir lieber tun möchten, was uns gefällt, als das, was ihm gefällt, wieder von ihm abzufallen. Wir sollten immer bedenken, daß einer der wichtigsten Grundgedanken des Neuen Testaments besagt: Nutzlosigkeit zieht Unheil nach sich. Reben, die keine Frucht tragen, werden vernichtet.

DER WEINSTOCK UND DIE REBEN Johannes 1.5, s—zo (Fortsetzung)

In diesem Abschnitt ist auch davon die Rede, daß wir in Christus bleiben sollen. Was ist damit gemeint? Zweifellos kommt diesem Ausdruck eine mystische Bedeutung zu. Christen sind auf geheimnisvolle Weise in Christus und Christus in ihnen. Es gibt jedoch viele Menschen — vielleicht handelt es sich sogar um die überwiegende Mehrzahl —, die weder Mystiker sind noch mystische Erlebnisse haben. Sollten auch wir zu diesen Menschen gehören, brauchen wir uns deswegen nicht zu grämen. Können wir diesen Ausdruck doch auch viel schlichter auffassen und seine Wahrheit an uns selbst in einer Weise erfahren, die allen Menschen zugänglich ist.

Wir wollen uns das einmal an einem Beispiel aus dem menschlichen Bereich klarzumachen versuchen. Zwar sind alle solche Vergleiche unvollkommen, doch müssen wir nun einmal mit Begriffen arbeiten, die uns verständlich sind. Angenommen, ein schwacher Mensch ist einer Versuchung erlegen, so daß sein Leben in Unordnung geraten und er selbst auf dem besten Wege ist, seelisch-geistig zugrundezugehen. Nehmen wir außerdem an, dieser Mensch habe einen in sich gefestigten Freund mit einem liebevollen Herzen, der ihn aus seiner verzweifelten Lage rettet. Dann gibt es für den Schwächeren nur eine einzige Möglichkeit, nicht wieder rückfällig zu werden, sondern auf dem richtigen Wege zu bleiben. Er muß die Verbindung  zu seinem Freund unbedingt aufrecht-
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erhalt e n. Verliert er den Kontakt zu ihm, besteht die Gefahr, daß er seiner Schwäche erneut er1iegt. Nur der ständige Umgang mit dem stärkeren Freund kann ihn davor bewahren. Wie oft haben Menschen, die heruntergekommen waren, bei guten Menschen eine Zuflucht gefunden, bei denen sie sicher waren; doch sobald sie wieder einmal über die Stränge schlugen und wieder unabhängig zu werden versuchten, war es um sie geschehen. Wir müssen ständig mit dem Guten in Berührung bleiben, um das Böse und Niedrige in uns zu besiegen. Ein Händler, der einen kleinen Laden unterhielt, bewahrte in einem Hinterstübchen die Fotografie eines Geistlichen auf; er verehrte diesen Mann wie einen Helden, der ihn zum Guten inspirierte. Jedesmal, wenn er in Versuchung geriet, einem Kunden gegenüber skrupellose Kniffe anzuwenden, stürzte er in das Hinterstübchen, schaute die Fotografie an und war nicht mehr fähig, seinen bösen Vorsatz auszuführen. Der ständige Kontakt mit etwas Gutem machte auch ihn zu einem guten Menschen. So ähnlich verhält es sich auch, wenn wir in Christus bleiben. Das Geheimnis im Leben Jesu bestand in seinem Kontakt zu Gott. Immer wieder zog Jesus sich in die Einsamkeit zurück, um mit Gott allein zu sein. Jesus blieb stets in Gott. So sollte es auch zwischen Jesus und uns sein. Wir müssen ständig in Kontakt mit ihm bleiben. Das ist jedoch nur möglich, wenn wir von uns aus die entsprechenden Schritte unternehmen. Es sollte kein Tag vergehen, an dem wir nicht von seiner Gegenwart leben, sein Wort hören, ihn bitten und loben, ihm gehorchen und nach seinen Geboten handeln (14, 21).

Der Aufruf, in ihm zu bleiben, setzt voraus, daß er von sich aus ständig nahe ist, und zwar in seinem Wort und seinem Geist. In ihm zu bleiben bedeutet dann, unter seinem Wort bleiben, seinem Zuspruch und Anspruch gemäß lebe n.

Zum Schluß müssen wir noch festhalten, daß ein guter Jünger Christi durch zweierlei gekennzeichnet ist. Einmal bereichert er sein eigenes Leben, da sein Kontakt mit Jesus ihn zu einer fruchttragenden Rebe macht; zum andern bringt er Gott Ehre, weil die Gedanken der Menschen beim Anblick seines Lebenswandels auf Gott gelenkt werden, der ihn zu dem gemacht hat, der er ist. Wenn wir viele Früchte tragen und uns als Jünger Jesu erweisen, wird damit Gott verherrlicht. So sagt Jesus. Die höchste Ehre für uns Christen besteht darin, daß wir mit unserem Leben und durch unser Verhalten Gott verherrlichen können.
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DAS LEBEN DER VON JESUS ERWÄHLTEN MENSCHEN Johannes 15, 11-17

Solches rede ich zu euch, damit meine Freude in euch bleibe und eure Freude vollkommen werde. Das ist mein Gebot, daß ihr euch untereinander liebet, gleichwie ich euch liebe. Niemand hat größere Liebe denn die, daß er sein Leben läßt für seine Freunde. Ihr seid meine Freunde, wenn ihr tut, was ich euch gebiete. Ich sage hinfort nicht, daß ihr Knechte seid; denn ein Knecht weiß nicht, was sein Herr tut. Euch aber habe ich gesagt, daß ihr Freunde seid; denn alles, was ich habe von meinem Vater gehört, habe ich euch kundgetan. Ihr habt mich nicht erwählt, sondern ich habe euch erwählt und gesetzt, daß ihr hingehet und Frucht bringet und eure Frucht bleibe, damit, wenn ihr den Vater bittet in meinem Namen, er's euch gebe. Das gebiete ich euch, daß ihr euch untereinander liebet.

Die Worte Jesu, daß seine Jünger nicht ihn erwählt haben, sondern daß er sie erwählt hat, bilden den Mittelpunkt dieses Abschnitts. Nicht wir selbst erwählen Gott, sondern Gott ruft uns in seiner Gnade und Liebe.

Der Abschnitt ist deshalb von so großem Interesse, weil er eine Aufzählung dessen enthält, wozu wir erwählt und wozu wir aufgefordert werden.

1. Wir sind zur Fr e u d e erwählt. Wie beschwerlich der Weg des Christen auch sein mag, und wie mühselig das Ziel zu erringen ist, es bleibt dennoch ein Weg der Freude. Das Rechte tun bedeutet allemal Freude für uns. Immer wenn wir Hand anlegen, nachdem wir zuvor versuchten, uns einer Pflicht oder Aufgabe zu entziehen, erfüllt uns Freude. Christen sollen frohe Menschen sein und lachend für Christus kämpfen. Trübsinnige Christen sind ein Widerspruch in sich. Nichts hat dem Christentum so sehr geschadet wie lange Gesichter und schwarze Kleider. Zwar sind auch wir Christen Sünder, aber unsere Freude ist darin begründet, daß Christus uns von unseren Sünden e r - 1 ö s t. Wer sollte denn auch nicht glücklich sein, wenn Christus ihn auf dem Weg des Lebens begleitet?

2. Wir sind zur Liebe erwählt. Wir sind in der Welt, um einander zu lieben. Manchmal tun wir freilich, als ob wir nur dazu in der Welt wären, um mit den anderen zu wetteifern, zu streiten und zu hadern. Doch als Christen sollten wir stets so leben, daß die anderen erkennen, was es heißt, seine Mitmenschen zu lieben. Hier nun begegnen wir einem weiteren Anspruch Jesu. Wenn jemand etwas Besonderes von uns verlangt, fragen wir
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unwillkürlich: „Wer gibt dir das Recht dazu? Woher nimmst du das Recht dazu?” Die Antwort Jesu lautet: „Niemand hat größere Liebe denn die, daß er sein Leben läßt für seine Freunde — wie ich es tue.” Viele verkündigen den Menschen von der Kanzel herab, daß sie sich untereinander lieben sollen, obwohl ihr eigenes Leben ein lebendiger Beweis dafür ist, daß sie selbst es nicht tun. Jesus dagegen gebot den Menschen nur, was er selbst als erster durch die Tat bewies.

3. J e s u s sagt den Seinen, daß er sie hinfort nicht mehr Knechte, d o u 1 o i, nennen werde, sondern Freund e. Dieser Satz war für die Menschen, die ihn damals zum ersten Mal hörten, noch weit großartiger als für uns heute. Die Bezeichnung d o u - 1 o s, Knecht Gottes, war kein Schimpfname, sondern ein Ehrentitel. So war Mose der d o u l o s, der Knecht Gottes (5. Mose 34, 5), so auch Josua (Jos. 24, 29) und David (Ps. 89, 21). Paulus gebraucht diese Bezeichnung ebenfalls als Ehrentitel (Tit. 1,1), desgleichen auch Jakobus (Jak.1,1). Die hervorragendsten Männer der jüdischen Geschichte waren stolz darauf gewesen, d o u 1 o i Gottes genannt zu werden, und nun sagte Jesus: „Ich habe noch etwas Größeres für euch; ihr sollt keine Knechte, keine Sklaven, sondern Freunde Gottes sein.” Jesus verspricht den Menschen eine Seligkeit, die größer ist, als sie je einem Menschen widerfahren ist, ehe er in die Welt kam. Er verspricht den Menschen, daß sie mit Gott so vertraut werden sollen, wie es bis dahin unmöglich gewesen war.

Doch auch der Gedanke an die Freundschaft mit Gott entbehrt nicht des geschichtlichen Hintergrundes. Abraham war der Freund, der Geliebte Gottes (Jes. 41, 8). Weisheit 7, 21 heißt es, die Weisheit mache die Menschen zu Freunden Gottes. Dieser Ausdruck wird durch eine Sitte erhellt, die sowohl am Hofe der römischen Kaiser wie auch der orientalischen Könige herrschte. An diesen Höfen gab es ausgewählte Gruppen von Menschen, die Freunde des Königs oder Freunde des Herrschers genannt wurden. Diese Personen hatten jederzeit Zugang zum König, ja, sie durften bereits frühmorgens in sein Schlafzimmer kommen. Bevor der König mit Feldherren, Regenten und Diplomaten verhandelte, besprach er sich mit seinen Freunden, die auf vertrautestem Fuße mit ihm standen und das Vorrecht genossen, jederzeit bei ihm vorgelassen zu werden. Jesus bezeichnet uns als seine Freunde und Freunde Gottes. Das ist eine gewaltige Zusage und bedeutet, daß wir nicht länger sehnsuchtsvoll aus der Ferne auf Gott zu blicken brauchen. Wir sind nicht wie Sklaven oder Knechte, die sich nur auf Geheiß ihres Herrn in seiner Nähe aufhalten dürfen; wir gehören auch nicht zu der Menge jener Menschen, die den König nur
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bei Staatsanlässen im Vorüberfahren und von fern erspähen und verhaftet werden, wenn sie ihm zu nahe kommen. Jesus tat etwas Erstaunliches, Einmaliges : Er machte uns zu Vertrauten Gottes, so daß der ferne, unnahbare Gott zu unserem vertrauten Freund wird.

DAS LEBEN DER VON JESUS ERWÄHLTEN MENSCHEN Johannes 15,11-17 (Fortsetzung)

4. Doch Jesus hat uns nicht nur erwählt und gerufen, damit wir eine Reihe einzigartiger Vorrechte genießen sollten, sondern er wollte, daß wir seine P a r t n e r würden. Sklaven konnten nicht zu Partnern werden, weil sie nach antikem Recht als lebendes Werk z e u g galten, vor dem der Herr sein Inneres verschloß. Sklaven mußten tun, was ihr Herr ihnen befahl, ohne daß Gründe oder Erklärungen dazu abgegeben wurden. Jesus dagegen sagt zu uns: „Ihr seid nicht meine Sklaven; ihr seid meine Partner. Ich habe euch alles gesagt. Ich habe euch gesagt, was ich zu tun versucht habe und warum ich es tat. Ich habe euch alles gesagt, was Gott mir gesagt hat.” Jesus läßt uns die Ehre zuteil werden, uns zu Partnern seiner Aufgabe zu machen. Er vertraut sich uns an und öffnet uns sein Herz. Er eröffnet uns seine Pläne und das Ziel, das er anstrebt. Wir haben die Wahl, die Partnerschaft Jesu anzunehmen oder zurückzuweisen; wir haben die Wahl, ihn bei seinem Werk zu unterstützen, die Welt zu Gott zu führen.

0. Jesus hat uns zu Botschaftern erwählt. „Ich habe euch erwählt und gesetzt", sagt Jesus, „daß ihr hingehet.” Er hat uns nicht erwählt, damit wir uns aus der Welt zurückziehen, sondern damit wir ihn in der Welt vertreten. So wie im Mittelalter die Ritter nicht deshalb an den Hof ihres Lehnsherrn kamen, um ihre Tage dort ausschließlich mit ritterlichen Spielen zu verbringen, sondern den Lehnsherrn baten, er möge sie in seinem Dienst hinausschicken, damit sie etwas Großes vollbrächten, so erwählt auch Jesus uns, damit wir zu ihm kommen und anschließend in die Welt hinausgehen. Der Rhythmus unseres Lebens sollte sich nach diesem Vorbild richten.

6. Jesus hat uns erwählt, damit wir anderen Menschen v o n ihm künde n. Er erwählt uns, damit wir Frucht tragen, bleibende Früchte, die die Zeit überdauern. Das Christentum läßt sich nur dadurch ausbreiten, daß wir selbst als Christen leben. Die einzige Möglichkeit, andere zum christlichen Glauben zu bekehren, besteht darin, ihnen zu zeigen, welche Früchte ein christliches Leben trägt. Jesus schickt uns nicht hinaus, damit
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wir über den christlichen Glauben diskutieren, sondern damit wir andere Menschen dadurch für ihn gewinnen, daß wir ihnen die Früchte christlichen Lebens sichtbar machen, so daß auch sie sie für sich persönlich erstrebenswert halten.

7. Jesus hat .uns erwählt, damit wir zu Gliedern der Familie Gottes werden, die das Vorrecht genießen, daß der Vater uns gibt, worum wir ihn im Namen Jesu bitten. Wir haben hier eine jener wichtigen Aussagen über das Gebet vor uns, die wir unbedingt genau verstehen müssen. Nehmen wir diesen Ausspruch gedankenlos hin, klingt er, als ob Christen, die von Christus Erwählten, alles empfingen, worum sie ihn bitten. Wir haben zwar schon einmal Überlegungen zu dieser Aussage Jesu angestellt, aber es kann uns nur nützen, wenn wir nochmals darüber nachdenken. Das Neue Testament enthält ganz exakte Gebetsanweisungen. a) Das Gebet soll ein Gebet des Glaubens sein (Jak. 5, 15). Gebete, die eine reine Formalität sind, Gebete, die eine bloße Routineangelegenheit darstellen und eine Wiederholung überlieferter Wortgebilde, werden nicht erhört. Auch Gebete ohne Hoffnung haben keine Wirkung. Es nützt wenig, darum zu bitten, daß sich ein Wandel in uns vollziehe, wenn wir selbst diesen Wandel nicht für möglich halten. Ein starkes Gebet verlangt den unbezwinglichen Glauben an die Liebe Gottes, die allem Genüge tut. b) Wir müssen im Namen Jesu Christi beten. Wir dürfen nicht um etwas bitten, was Jesus mißbilligt, wie wir sehr wohl wissen. Wir sollen auch nicht um den Besitz eines Menschen, der uns versagt ist, oder um sonst etwas Verbotenes bitten. Ebensowenig sollen wir um die Befriedigung unseres Ehrgeizes bitten, wenn dadurch ein anderer benachteiligt oder verletzt wird. Wir können auch nicht im Namen dessen, der die Liebe ist, um Vergeltung für unsere Feinde bitten. Jedes Gebet, mit dessen Hilfe wir unseren persönlichen Ehrgeiz befriedigen und unsere egoistischen Wünsche durchzusetzen uns bemühen, ist von vornherein zur Unwirksamkeit verdammt, weil es überhaupt kein richtiges Gebet ist. c) Wir sollen beten: „D e i n Wille  g e s c h e h e.” Wenn wir beten, müssen wir uns zunächst einmal bewußt werden, daß Gott alles besser weiß als wir. Das Wesen des Gebets besteht nicht darin, daß wir zu Gott sagen: „Ändere deinen Willen", sondern: „Dein Wille geschehe.” Rechtes Beten besteht oftmals nicht darin, daß Gott uns schickt, worum wir ihn bitten, sondern daß er uns die Kraft schenkt, das anzunehmen und ja zu dem zu sagen, was er mit uns vorhat. d) Wir sollen nicht aus S e l b s t s u c h t beten. Fast beiläufig macht Jesus eine sehr aufschlußreiche Bemerkung. Er sagt, wenn zwei Menschen eins wür‑
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d e n, worum sie in seinem Namen bitten wollten, so solle es ihnen widerfahren (Matth. 18, 19). Auch das dürfen wir selbstverständlich nicht allzu wörtlich in dem Sinn auslegen, daß etwas geschieht, wenn es uns nur gelingt, genug Menschen dazu zu bringen, darum mit uns gemeinsam zu bitten. Gemeint ist vielmehr, daß niemand beim Beten ausschließlich an seine eigenen Nöte denken sollte. Um ein ganz einfaches Beispiel dafür anzuführen: Wer Ferien hat, bittet womöglich gerade in dem Augenblick um Sonnenschein, in dem der Bauer um Regen bittet. Wir sollen beim Beten nicht fragen: „Nützt es mir?” sondern: „Nützt es allen Menschen?” Die größte Versuchung beim Beten liegt darin, daß wir beten, als ob es außer auf uns auf niemand in der Welt ankomme; solche Gebete bleiben selbstverständlich wirkungslos.

Jesus hat uns zu privilegierten Kindern Gottes gemacht. Wir können und sollen daher in all unseren Anliegen zu Gott kommen; doch dann müssen und können wir auch die Antwort annehmen, die Gott uns in seiner grenzenlosen Güte und Weisheit gibt, und nicht auf eine Antwort warten, die wir in unserer Unvollkommenheit und mit unserer begrenzten Erkenntnis ersehnen. Je mehr wir Gott lieben, umso leichter wird uns dies fallen.

(Gyökössy Endre: János evangéliuma. Örökségünk Kiadó):

44. Az igazi szőlőtő (Jn 15,1-11)

…

Mai Igénk harmadik kérdése, hogy a szőlőműves, azaz a mi Atyánk mit cselekszik velünk a szőlőtövön? Lemetsz‑e, mint vadhajtást, vagy megmetsz‑e, hogy több gyümölcsöt teremjünk?

A lemetszett szőlővesszőről már szót ejtettünk – tűzre kerül. De gondoljunk csak arra, hogy az a szőlővessző, amit nem le‑, csak megmetsz a Gazda, beszélni tudna, hogy panaszolná: Nyolc-tíz szép szemet hoztam, s íme csak kettőt hagy rajtam. Miért bánt, miért vág le belőlem, miért metszeget? Vagy Tóth Árpáddal, a nagy magyar költővel mi így panaszkodhatnánk, amikor metszeget a Gazdánk: Próbáink oltókését miért döföd bordáink közé?

1.) Azért metszeget, mert nála nélkül semmit sem cselekedhetünk (15,5). Azaz, amit nélküle cselekszünk, az az Ő szemében semmi. Az a termés, amit nélküle termünk, az nem jó termés, nem jó gyümölcs. Vad hajtás, vad gyümölcs.

2.) Hogy megmaradjon bennünk az Ő öröme (15,11). És itt nagyon lényeges, hogy a Jézusból sarjadt életek jézusi örömet teremnek. Mert van másféle öröm is. Nem régen hallottam akaratlanul egy villamoson, amikor valaki lelkesen ecsetelte barátjának, milyen ‘állati’ módon készítette ki az egyik munkatársát és ez milyen ‘állati’ örömet szerzett neki. Tulajdonképpen bármilyen durván fejezte ki magát, kifejezése pontos volt és precíz. Mert amiről beszélt, ahogy beszélt, az valóban állatok örömét tükrözte. A tyúkét, amely gilisztával szalad a szájában; a farkasét, amely átharapja a bárány torkát. Ezzel szemben van jézusi öröm. Az az öröm, amikor ember segíthet emberen. Az az öröm, amely mindig Jézus örömének terméke, amellyel Ő segített rajtunk.

3.) Azért metsz, hogy az örömünk teljes legyen. Megmaradó és az utolsó percig teljes. Ez a teljes és megmaradó öröm sugárzott István vértanú arcán, amikor kövezték, ez ragyog és tündököl a Filippi 4,4-ből, amikor bilincsek közül és a börtönből így ír Pál: ‘Örüljetek az Úrban mindenkor, ismét mondom, örüljetek!’

Ez a jézusi öröm, ez a maradandó öröm, ez a teljes öröm: elvehetetlen öröm és szinte elpusztíthatatlan. Ez az öröm tündökölhetett úgy a római cirkusz vértanúinak arcán, hogy nemcsak megrendültek a nézők, hanem belerendült a Római Birodalom.

És melyikünk ne szeretne örömös életet élni. Olyan örömmel, amelyet nem zavar meg semmi és senki, se a körülmények, se az emberek. Ennek pedig csak egy titka van: ‘Maradjatok énbennem, és én tibennetek!’

45. Én választottalak titeket
(Jn 15,12-21)

15,12-17: Ennek a résznek a központi gondolata a 16. versben van: ‘Nem ti választottatok engem, hanem én választottalak és rendeltelek titeket.’

Ez a jézusi kijelentés itt kimondottan a tanítványaira vonatkozik, mégis szabad bizonyos fokig magunkra is vonatkoztatunk. Ezt teszi már Agusztinusz is, amikor ezt írja: ‘Sose találtalak volna meg, Uram, ha Te előbb nem találtál volna rám.’

És ez így igaz. Nem mi vagyunk a kezdeményezők. Mi csak akkor és úgy dönthetünk Jézus mellett, ha Ő előbb megtette már ezt irányunkban. Ma se vagyunk ‘véletlenül’ itt, még ezt a mai napot, ennek a mai napnak az időbeosztását is lényegében nem mi döntöttük el. Hiszen annyi más helyen lehetnénk. Azért keressük Őt ma is, mert Ő ma is megkeresett bennünket. Azért vagyunk itt ma is, mert a Gazdánk ma is idehívott minket. Olykor csak hazafelé tudjuk meg, hogy miért is kellett itt lennünk, miért adott le hallatlan finom kis jelzéseket, hívó jeleket az Isten Szentlelke lényünk mélyén. Alig hinném, hogy volna itt valaki, aki ne tapasztalta volna már meg: nem akart jönni, valami mégis idehozta, és otthon derült ki, hogy ez nem valami volt, hanem Valaki, mert az az este annak az estnek vagy szolgálatnak egyetlen egy szava, egy gondolata döntő módon nyúlt bele az élete alakulásába.

Ezért mondom, ezért merem mondani újra és újra a megterített asztal fölött, hogy aki itt van és akit a lénye mélyén a Gazdánk hív ide, az hivatalosa a megterített asztalnak és azt se a bojtár, se püspök, se pápa, senki emberfia innen el nem tilthatja, hiszen Ő mondotta: ‘nem ti választottatok engem, hanem én választottalak és rendeltelek titeket.’ Ő mondta azt is: ‘Jöjjetek énhozzám mindnyájan’ és azt is, hogy ‘aki énhozzám jő, semmiképpen ki nem vetem.’

De egy pillanatig ne gondoljuk, hogy ennek az elválasztásnak, ennek a hívásnak nincsenek következményei. Éppen ez a rész pontosan megmondja, mire hívta és választotta el Jézus a tanítványait. Mire hív és választ el bennünket ma is.

1.) Mindenekelőtt agapéra: ‘Úgy szeressétek egymást, ahogy én szerettelek titeket’ (15,12).

Már félek a szeretetről beszélni. Egyszer valaki azt mondta, hogy a papok beszélnek a szeretetről, ha nem készülnek, mert ezt a témát mindig elő lehet rángatni. S ha ebben van az irónia mellett igazság is, ma is igaz, hogy ez Jézus első követelménye tanítványaival szemben. És ha valaki újra és újra hangsúlyozza, akkor az éppen János evangélista. Ezért kikerülhetetlen, hogy ismételten ne halljuk, mert valóban ez az, ami nélkül a csecsemő sem tud élni és fejlődni – megállapította a csecsemőlélektan. Ez az, amiért érdemes élni és ez az, ami nélkül nem lehet élni. Nem véletlenül mondja Pál, hogy ez a legnagyobb és ez az, ami nem múlik el. De még az agapénak is van egy maximuma, amely már fokozhatatlan és ezt a 13. versben így mondja Jézus: ‘Nincsen senkiben nagyobb szeretet annál, mint ha valaki életét adja az ő barátaiért.’ Be sokszor mondottam, hogy Jézus meg is élte azt, amit mondott. Be is mutatta. Nos ezt is. Ennyit tőlünk nem is kér, de annyit igen, hogy adjunk az életünkből barátainknak.

2.) Nemcsak agapéra választott el bennünket és hívott el, hanem barátainak is. Ez a kifejezés, hogy Jézuson keresztül tulajdonképpen Isten barátai lehetünk, éppoly meghökkentően új valami, mint az agapé gondolata. Hiszen már Isten szolgájának lenni hallatlan kitüntetés volt az Ótestamentumban. Mert kitüntetésnek vette Mózes, hogy Isten szolgája lehet (5Móz 34,5), annak vette Józsué (24,2-29), annak Dávid (Zsolt 89,21), Pál apostol (Tit 1,1), Jakab apostol (1,1). Ha már az kitüntetés volt, hogy valaki Isten szolgája lehetett, kitüntetés az, amikor Jézus így szól tanítványainak: ‘Nem mondalak titeket többé szolgáknak, mert a szolga nem tudja, mit cselekszik az ő ura, hanem barátaimnak mondalak, mert mindazt, amit az Atyámtól hallottam, tudtul adtam néktek.’

Életem egyik legnagyobb felfedezése, meghökkenése és öröme volt, amikor egyszer úgy igazán tudatosult bennem, hogy Jézus Krisztus nemcsak Uram, királyom, Megváltóm, példaképem, hanem Barátom is. És amikor átéltem, hogy milyen sokba került neki ez a barátság; valóban életét kellett adni értem.

Jézus idejében még jóval később is az uralkodók, a kürioszok szokása volt, hogy reggelenként és elsőnek nem minisztereikkel, hanem barátaikkal beszélgettek. Azok hálószobáikba is beléphettek.

De ma is hallatlan nagy dolog, ha valaki azt mondhatja csak egy valakire is: igaz barátom. Akinek csak egy igaz barátja, igazi jóban-rosszban partnere van, az már nem mondhatja magáról, hogy szegény ember. De szegény a leggazdagabb is, a leghatalmasabb úr is, aki ezt nem mondhatja.

Életem másik nagy élmény az volt, amikor már hófehér hajú édesapám barátommá lett. És amikor elsirattam, nemcsak apámat, hanem legjobb barátomat is sirattam el benne. Milyen jó, ha lassan öregedvén, egyre inkább ritkulnak is barátaim s egy koron túl ezek már pótolhatatlanok, halálom pillanatáig egy valaki az marad: Jézus Krisztus. Aki barátjának hívott el bennünket, megnyitja előttünk naponként egész Lényét, igéjében és Szentlelke által, Ő is és mi is megnyithatjuk előtte a magunk szívét.

3.) Nemcsak agapéra, nemcsak barátságra választott el, hívott el bennünket, hanem követeinek is: ‘Hogy elmenjenek és gyümölcsöt teremjenek’ (15,16). Mi a nagy Barátunk: Jézusnak nagykövetei vagyunk a világban. És nem afféle reprezentatív nagykövetek, hanem olyan követek, akikre rendkívüli feladatokat bíz rá. Elsősorban, hogy méltóképpen képviseljük Őt a világban.

4.) Ennek a követségnek gyümölcsözőnek kell lennie. Olyan jól kell képviselnünk a Barátunkat, aki Urunk is, hogy meg legyen elégedve szolgálatunk gyümölcseivel. Milyen boldog lehet egy utazó nagykövet, vagy egy úgynevezett elnöki tanácsadó, aki jó hírrel érkezik urához, megbízójához és azt mondja: jó munkát végeztél, jól képviseltél, elvégezted a rádbízott feladatot, köszönöm.

Ehhez a négyféle elhíváshoz egy ígéret is csatlakozik: ‘Akármit kértek az Atyától az én nevemben, megadja nektek’ (15,16). Kár, hogy a Jézus nevében való imádság liturgiai formulává lett két évezred alatt. Pedig egyáltalán nem az. Mert ‘az én nevemben’ azt jelenti, – mint már mondottuk volt: csak olyasmit kérhettek az Istentől, amit Jézus is kérne. S ha nagyon belegondolunk, mi volt Jézus imáinak a magja, az, amit a Getszemáni kertben is imádkozott: ‘Ne úgy legyen, ahogy én akarom, hanem ahogy Te akarod.’ De ez a Miatyánk magja is: legyen meg a Te akaratod.

Merjük mérlegre tenni valaha elmondott imáink zömét és bevallani, hogy egy kicsit mindig meg akartuk vele változtatni Isten akaratát. Valami módon szerettük volna befolyásolni, hogy ez vagy az úgy történjék, ahogy mi szeretnénk. Ez az az ima, ami a ‘mi’ nevünkben történik. A Jézus nevében mondott ima lényegében mindig egyféle ima: ‘Úgy legyen, ahogy Te akarod, Istenem’.

15,18-21: …

(Bolyki János: Igaz tanúvallomás. Osiris):

A bevezető megjegyzések elvileg az egész fejezettel foglalkoznak, igazából a szőlőtő-szőlővessző képre vonatkozik — amely most csak a háttérben található meg. Ezért itt most elhagyom e pár oldalas fejtegetést a kommentárból — aki kíváncsi, vegye elő a Jn 15,1-5. (Szentháromság ünnepe u. 9.) előkészítőjét, ott teljes terjedelmében megtalálható volt. Most tehát ezt a részt — és persze az 1-8. verseket érintőt is — átugrom:

„Metafora a szőlőtőről. Jézus, a tanítványok meg a világ,
15,1—16,4a

Irodalom …

Fordítás

15,1. – ‘…

9. Amint engem szeretett az Atya, én is úgy szerettelek titeket: maradjatok meg az én szeretetemben. 10. Ha parancsolataimat megtartjátok, (akkor) megmaradtok az én szeretetemben, amint én megtartottam az én Atyám parancsolatait, és megmaradok az ő szeretetében. 11. Ezeket azért mondtam el nektek, hogy az én örömöm legyen bennetek, és a ti örömötök beteljesedjék. 12. Az az én parancsolatom, hogy szeressétek egymást úgy, amint szerettelek titeket. 13. Annál nagyobb szeretet senkiben sincs, mint ha valaki az életét teszi le (adja) a barátaiért. 14. Ti barátaim vagytok, ha azokat cselekszitek, amiket én parancsolok nektek. {

} 15. Többé már nem nevezlek benneteket (rab)szolgáknak, mert a (rab)szolga nem tudja, mit cselekszik az ő ura (gazdája): benneteket azonban barátaimnak mondtalak, mert mindazokat, amiket az én Atyámtól hallottam, tudtul adtam nektek. 16. Nem ti választottatok ki engem, hanem én választottalak ki titeket, és arra rendeltelek el titeket, hogy ti elmenjetek, és gyümölcsöt teremjetek, és a ti gyümölcsötök megmaradjon, hogy ha bármit kértek az Atyától az én nevemben, megadja nektek. 17. Ezeket parancsolom nektek, hogy szeressétek egymást.

18. …

MEGMARADNI
 JÉZUS ÉS EGYMÁS SZERETETÉBEN, 15,9-17

A fejezet felosztásánál láttuk, hogy a 9-11. versek témája Jézus szeretetében maradni, a 12. meg a 17. versek (a szakasz inklúziójaként) a tanítványok egymás iránti szeretetéről szólnak, míg a közbülső versek témája a barátság, az imameghallgatás és a kiválasztás.

A 9. versben az egymást szerető személyek láncolatát találjuk. Középen van Jézus, aki azt mondja, hogy ahogyan őt szerette az Atya, úgy szerette ő a tanítványokat. A kaqwV"… ka*gwv {kathósz… kagó} (‘amint... úgy én is’) formula máshol is előfordul a búcsúbeszédekben, például 17,18-ban (ahogyan az Atya küldte Jézust, úgy küldi ő tanítványait). A tanítványok feladata: megmaradni Jézus irántuk való szeretetében. Itt az Atya meg a Fiú közti szeretet nemcsak példája (modellje), de a rugója is a tanítványok egymás iránti szeretetének (Karner, 211).

A 10. versből megtudhatjuk, hogy Jézus szeretetében megmaradni annyi, mint megtartani parancsolatait. Az előző vershez hasonlóan e versben is analógiát találunk (kaqwV" {kathósz} – ‘amiképpen... úgy’) az Atya és Jézus, illetve Jézus és a tanítványok kapcsolata közt. Ez az analógia az előző versben a szeretetre, itt az engedelmességre (a parancsolatok megtartására) vonatkozik.

A 11. vers kezdete: tau~ta lelavlhka u&mi~n {tauta lelaléka hümin} (‘Ezeket beszéltem nektek’), rendszerint egy nagyobb szakasz lezárását jelenti (pl. 14,25; 16,1.33). Itt azonban az eddig elmondottak célját is bevezeti a i@va {hina} (‘azért, hogy...’) kötőszó segítségével. Ez a cél, hogy Jézus öröme meglegyen tanítványaiban is, és azok öröme teljessé váljon (plhrwqh~/ {pléróthé}). Jézus öröme az Atya iránti engedelmességből és a vele való, szeretet általi egységéből ered. Ez a lehetőség azonban a tanítványok előtt is nyitva áll. János evangéliuma nem örömtelen evangélium. (A kifejezés képtelenségét igazolja, hogy, az ‘evangélium’ jelentése ‘örömhír’ lévén, szó szerinti fordítása ‘örömtelen örömhír’ lenne!) De az emberi örömöt tartósabbá, a körülményektől függetlenné és tisztábbá akarja formálni.

A jánosi ‘körkörös’ gondolatmenet új fordulatot vesz a 12. versben. A 9 skk. versek gondolatmenete az volt, hogy a tanítványok maradjanak meg Jézus szeretetében — ez akkor lehet, ha megtartják parancsait. Most az új gondolatkör azzal kezdődik, hogy Jézusnak az a parancsa, hogy a tanítványok (‘kölcsönösen’ – a*llhvlou" {allélousz}) szeressék egymást. Rövidre zárva ezt a kört: akkor maradnak meg Jézus szeretetében, ha egymást szeretik. Érdekes viszont, hogy a 10. versben még többes számban ‘parancsolatokat’ (taV” e*ntolav" {tasz entolasz}) kell a tanítványoknak megtartaniuk, a 12. versben azonban már csak egy ‘parancsról’ (h& e*ntolhv {hé entolé}), pontosabban ‘a’ parancsról hallunk, a szeretet parancsáról. De a szinoptikusok ábrázolta Jézus is ugyanezt mondta (vö. Mt 22,34–40). Többen rámutatnak (pl. Schnackenburg, III, 124), hogy itt csak a gyülekezeten belüli kölcsönös szeretetről van szó, ami nem vonatkozik a kívülvalókra, az ellenségekre még kevésbé.
 Ezzel kapcsolatban a 13,34 magyarázata során mondottakra kell figyelnünk, ahol a jánosi gyülekezet szeretetetikáját és ‑gyakorlatát a qumráni szekta tanításával hasonlítottuk össze. Az egymás iránti szeretet mértéke Jézusnak irántuk, a tanítványok iránt tanúsított szeretete legyen (kaqwV” h*gavphsa u&ma~" {kathósz égapésza hümasz} = ‘amint én szerettelek titeket’).

A 13. versből aztán megtudjuk, hogy milyen ez a jézusi szeretet. Ez a legnagyobb, mert kész letenni tulajdon életét a barátaiért. Finom fogalmazás, hogy azt kimondja, hogy ‘nincs annál nagyobb szeretet’, mint ha valaki ‘leteszi’
 az életét barátaiért,
 aztán kimondja, hogy ‘ti az én barátaim vagytok’, de nem mondja ki, hogy ‘én értetek leteszem az életemet’. Ezt csak a szövegösszefüggés sugallja félreérthetetlenül.

A 14–15. versben arra mutat rá Jézus, hogy mit jelent az ő barátjának lenni. Először ez az iránta való engedelmességet, azután pedig tettei ismeretét foglalja magában. ‘Ti barátaim vagytok, ha azokat
 cselekszitek, amiket én parancsolok nektek.’ Az Ószövetség Ábrahámot (Gen 18,17; Ézs 41,8) nevezi Isten barátjának, SalBölcs 2,27 szerint a bölcsesség teszi az embereket Isten barátaivá. Az ókori keleti birodalmak uralkodói udvarában magas rangú tisztviselőket hívtak a ‘király barátainak’. Mindezek mögött az a képzet áll, hogy aki be van avatva Isten vagy az uralkodó terveibe, az a barátja. E versekben Jézus a tanítványokat beavatja a maga terveibe, cselekedetei mozgatórugóit feltárja előttük, főként pedig tudtul adja nekik ‘mindazokat, amiket az én Atyámtól hallottam’ (pavnta a} h[kousa paraV tou~ patrov” mou {panta ha ékousza para tou patrosz mou}). Az igazi barátoknak nincs titkuk egymás előtt, s most már a tanítványok is tudják (vagy tudhatják) mindazt, amit Jézus az Atyától hallott, ezért hívhatja barátainak őket. {

} Ezzel szemben a szolga (szó szerint: dou~lo" {doulosz}, rabszolga) nem tudja, mit csinál az ura (gazdája), nem érti gazdája cselekedetei indítékait vagy célját. A rabszolga is engedelmeskedik, de nem érti a kapott parancsok értelmét, összefüggéseit. Jézus nem rabszolga lelkületű, hanem baráti engedelmességet vár tanítványaitól. Vajon János evangéliuma tényleg azt gondolja, hogy húsvét előtt a tanítványok ennyire megértették volna Jézus egész tanítását? A válasz során nemcsak e verseket kell figyelembe vennünk, hanem a 16,12–13-at is, amely szól arról, hogy a búcsúbeszédekben elhangzottaknál ‘többet most nem tudnak elhordozni’ a tanítványok, de majd a Szentlélek meg fogja őket tanítani a most el nem hangzottakra is.

16–17. versek. A 16. versből megtudjuk, hogy mi volt az előzménye annak, hogy Jézus barátainak tekintette tanítványait, akik előtt felfedte mindazt, amit ő az Atyától hallott, és megmagyarázta nekik cselekedetei összefüggéseit. Az előzménye ennek az volt, hogy kiválasztotta őket. Az e*klevgomai {eklegomai} ige a klasszikus görög nyelvben nagyszámú lehetőségből, szabad döntés alapján és rendelkezési joggal való kiválasztást jelent.
 Két dolgot hangsúlyoz ezzel kapcsolatban Jézus: 1. a hozzá tartozás nem a hozzá csatlakozók döntésével kezdődött, hanem az ő döntésével, mellyel kiválasztotta őket; 2. kiválasztásuk célja, hogy ‘megmaradó, tartós’ (o& karpoV” u&mw~n mevnh/ {ho karposz hümón mené} – ‘a gyümölcsötök megmaradjon’) gyümölcsöket teremjenek. Az első pont a keresztényeket a gnosztikusoktól különböztette meg. A gnosztikus hívő úgy tekintette magát, mint akiben preegzisztens isteni szikra van, s a megváltás az, hogy az isteni Küldött erre figyelmezteti őt, ezért megkezdődik isteni szikrájának kiszabadulása a testből és Isten felé vezető útja. A keresztényeknek nincs preegzisztens léte, éppolyan bűnösök voltak, mint minden más ember, de velük kapcsolatban transzcendens isteni döntés született: a kiválasztás. Ami a másik gondolatot illeti, kiválasztásuk célja a gyümölcstermés, páli kifejezéssel: megszentelődésre és Isten dicsőségét szolgáló jó cselekedetekre választotta ki őket (Róm 8,29, itt a ‘kiválasztani’ helyett az ‘eleve elrendelni’ ige szerepel; Ef 1,4.12).

A 17. vers a 12. vers megismétlése, amiről már volt szó. Ekkléziológiai szempontból pedig az a fontos, hogy a kiválasztottságtudat mindig erősíti és vigasztalja a szorongatott helyzetben lévő vallási vagy egyéb jellegű csoportokat, tehát belső kohéziót teremt, kifelé pedig erős azonosságtudattal tud az idegen hatásokkal szemben védekezni.

(Benedikt Schwank: János. Agapé vagy http://www.theolszeged.hu/fileadmin/konyvtar/janos):

2. Gyümölcshozás a szeretetben (15, 9-17)

15,
9

»Ahogyan engem szeretett az Atya,
úgy szeretlek én is titeket.
Maradjatok meg az én szeretetemben!

10

Ha parancsolataimat megtartjátok,
megmaradtok szeretetemben,
ahogy én is megtartottam Atyám parancsait,
és megmaradok szeretetében.

11
a
Ezeket mondtam nektek,
hogy örömöm bennetek legyen,


b
és örömötök teljessé legyen.

12

Ez az én parancsom:
szeressétek egymást,
ahogyan (illetve: mivel) én szerettelek titeket.

13

Nagyobb szeretete senkinek sincs, mint annak,
aki életét kockáztatja barátaiért.

14

Ti barátaim vagytok,
ha megteszitek, amit parancsolok nektek.

15

Többé nem mondalak titeket szolgáknak;
mert a szolga nem tudja,
mit tesz az ura.
Inkább barátaimnak mondalak titeket;
mert mindent, amit Atyámtól hallottam,
közöltem veletek.

16

Nem ti választottatok ki engem,
hanem én választottalak ki,
és rendeltelek titeket arra,
hogy elmenjetek és gyümölcsöt teremjetek,
és gyümölcsötök megmaradjon,
hogy bármit kértek az Atyától az én nevemben,
megadja nektek.

17

Ezt hagyom rátok:
szeressétek egymást!«

A. A szövegkritikai szempontból jó hagyományú perikopával kapcsolatban csak lényegtelen változatokat találunk.

A »szeretetemben« (en té agapé té emé) kifejezésnek (9. v.) filológiailag ez az értelme: »az irántatok tanúsított szeretetemben«. — A német egységfordítás (EÜ) készítői a 11. vers egyik részletét így adják vissza: »hogy örömötök tökéletes legyen«. Ám a húsvét előtti öröm nem volt tökéletlen. A görög szövegben voltaképpen a »megtölteni, teljessé tenni« ige áll (hé khara hümón pléróthé): ez azt jelenti, hogy a tanítványok szívének a korábban félig töltött edényekhez hasonlóan színültig meg kell telnie örömmel. A »teljessé lett öröm« egyébként tipikusan jánosi szófordulat (vö. 1Jn 1,4; 2Jn 12). {

} — A 15. versben »szolgákról« van szó, jóllehet a doulosz szó jelentheti a rabszolgát is. — A »rendeltelek« (16. v.) kifejezés mögött a görögben az ethéka (szó szerint: helyeztelek, odatettelek, odaállítottalak) ige áll: ez azt jelenti, hogy katonákhoz vagy a sakktáblán lévő figurákhoz hasonlóan kapjuk küldetésünket (vö. 1Pét 2,8b). — A görög gyök alapján a »parancs« (10. v.) és a »ráhagyni« (17. v.) kifejezéseket hasonló módon kellene fordítani. Ennek megfelelően a 17. vers körülbelül így hangzana: »Azt parancsolom nektek: szeressétek egymást!«

B. Az evangélista korábbi témákat fejteget tovább, illetve ezeket új vagy más szempontból veszi szemügyre. Az, aki e részletben hiányolja a szigorúan logikus gondolatmenetet, és ezért irodalmi rétegek elkülönítésére törekszik, akadályokat gördít a hiteles szöveg megértése elé. A perikopa nyelvezete stilisztikai szempontból egyértelműen a »teológusra« vall.

C. A korábban mondottak fokozása főleg a következő három kulcskifejezésről olvasható le: öröm, barátok, testvéri szeretet.

A 14,27 szerint Jézus tanítványaira hagyja »békéjét«. Most azt kívánja, hogy »örömük« teljes legyen. A Fiú és az Atya szoros kapcsolatába (9-10. v.) bevétetnek a tanítványok is. Örömük voltaképpeni alapja az, hogy tudatában vannak szeretett voltuknak. Tudják, hogy »egybenőttek« Krisztussal (vö. 15,4).

A János-evangélium eddigi fejezeteiben csak ritkán szerepelt a »barát« (philosz) kifejezés. A Jn 3,29 szerint a Keresztelő örvendezik a vőlegény barátjaként. Jézus Lázárt a »mi barátunk« megnevezéssel illeti (11,11). Később majd azt olvassuk, hogy a sokaság azzal fenyegeti Pilátust, »nem barátja« a császárnak, ha nem ítéli el Jézust. Egészen más természetű azonban az a barátság, amelyet a 13-15. versek háromszor is említenek. A 13. vers utalásszerűen mutat előre a kereszthalál felé. A »barátaim« megszólítás alapját azonban nem a kereszthalál adja. Jézus már most barátainak nevezi a tanítványokat, mert mindent közölt velük, amit az Atyától »hallott«. Megjegyzendő, hogy az indoklásban szereplő »közölni, megismertetni« (gnóridzein) ige ezen a versen kívül már csak egyszer fordul elő az evangéliumban: a 17,26 szerint a Fiú »megismertette« az Isten nevét, illetve az ő titkát. Az Ószövetségben is azt olvassuk, hogy amikor az isteni bölcsesség »betér a szent lelkekbe, Isten barátaivá teszi őket« (Bölcs 7,27). Ábrahám Isten »barátja« (Iz 41,8), Mózessel pedig úgy beszélt az Úr, mint »ahogyan az ember barátjával szokott« (Kiv 33,11). A 15. vers szerint baráti kapcsolatunk előfeltétele nem csupán Jézus halála (vö. az ettől eltérő páli felfogással: Róm 5,6-9).

A szőlőtőről szóló képes beszéd 15,8 versében még nem esik szó arról, hogy milyen természetűek a »gyümölcsök« (karposz). A részlet befejező mondata (17. v.) szerint a szőlővesszők, illetve a szőlőtő gyümölcse a testvéri szeretet. A szőlőtőről szóló képes beszéd egyébként eszmei rokonságban áll a lábmosás eseményét bemutató leírással is. Jézus mindkét esetben élő szeretetközösségébe akarja fogadni tanítványait. Úgy szerette övéit, ahogyan az Atya őt szerette. Képessé tett (a 16. vers szerint »kiválasztott«) bennünket arra, hogy szeretetét tovább tudjuk adni másoknak. A 9. verstől kezdődő részlet tehát nem a Jézus iránti szeretetünkről szól, hanem arról az Atyától kiinduló szeretetről, amely képessé tesz bennünket arra, hogy úgy szeressük egymást, »ahogyan« (»mivel«: 12. v.) ő szeretett bennünket.

D. A küszöbönálló szenvedés sötét árnyékában esik szó az »örömről« (khara). Ez az öröm Jézusban (11 a v.) az Atya akaratára mondott, szívből jövő »igenjének«, az ő »békéjének« (14,27) gyümölcse. A mi esetünkben elsősorban azon alapszik, hogy annak tudatában élhetünk: Jézus és általa az ő Atyja is szeret bennünket (9. v.). A szeretet és az isteni parancsok megtartásának összekapcsolása (10. v.) nem valamiféle buzdítás az örök boldogság elérése érdekében, hanem körülírása (10. v.) az »Isten békességének« (Fil 4,7), amelyből öröm fakadhat. A legnagyobb külső sanyargatások között születtek meg az örömre vonatkozó legnagyszerűbb szövegek. »Másodszor is szólt az Úr igéje Jeremiáshoz, amikor még fogoly volt a börtön udvarában: ... Jeruzsálem örömöm lesz ...« (Jer 33,1.9). Péter a kezdődő üldözések közepette mondja: »Ezért örülni fogtok, noha most egy kicsit szomorkodnotok kell« (1Pét 1,6; vö. 1,8). Pál pedig a fogságból írja: »Egyébként pedig, testvéreim, örüljetek az Úrban! ... Örüljetek az Úrban mindenkor!« (Fil 3,1; 4,4). Minden idők, így a 20. századi fogolytáborokban kelt levelek is hasonló szavakkal tanúskodnak a belső örömről, amely annak az embernek a szívébe költözik, aki a szenvedést és a halált Isten akarataként tudja elfogadni.

(Farkasfalvy Dénes: Testté vált szó. Prugg Verlag):

c) Hasonlat a szőlőtőről (15,1-17)

[1]
…

[9]
Amint az Atya engem szeret, úgy szeretlek én is titeket. Maradjatok szere-tetemben.

[10]
Ha parancsaimat megtartjátok, szeretetemben maradtok ugyanúgy, ahogy én is megtartottam Atyám parancsait és megmaradok szeretetében.

[11]
Ezeket mondtam nektek, hogy örömöm bennetek lakjon és örömötök teljes legyen.

[12]
Ez az én parancsom: szeressétek egymást, ahogy én szerettelek titeket.

[13]
Nagyobb szeretete senkinek sincs, mint annak aki életét adja barátaiért.

[14]
Ti az én barátaim vagytok ha megteszitek amit parancsolok nektek.

[15]
Már többé nem nevezlek titeket szolgáknak mert a szolga nem tudja hogy ura mit művel. Barátaimnak mondalak titeket, mert mindent, amit Atyámtól hallottam, közöltem veletek.

[16]
Nem ti választottatok engem, hanem én választottalak titeket, és arra rendeltelek, hogy menjetek és gyümölcsöt teremjetek és gyümölcsötök maradandó legyen; hogy bármit kértek az Atyától az én nevemben, megadjam nektek.

[17]
Ezt a parancsot adom nektek: szeressétek egymást.

Szövegjegyzetek

1
…

9-10
E két vers az Atya, Jézus és a tanítványok kapcsolatát most a szeretet láncolatában mutatja be: az Atya szeretetének kinyilvánulása és kiáradása történik a Fiú földi szereplésében. Tőle ez a szeretet a ‘szőlővesszőkig’ hatol, majd azok ‘termése’ ennek a szeretet-folyamnak visszaáradását jelenti: a Fiú szeretetének gyümölcseként mi szeretjük a Fiút és hozzá hasonlóan az Atyát. Ugyanakkor evvel a verssel a 15. fejezet a 14,21-hez kapcsolódik, ahol már az Atya irántunk való szeretetéről és az engedelmességben kifejeződő viszontszeretetről volt szó.

11
‘Ezeket mondtam...’: szószerint megismétli 14,25 kezdőszavait, ahogy a mondat további kijelentései (‘örömöm bennetek lakjon és örömötök teljes legyen’) 14,27-28 gondolataihoz állnak közel. A búcsúbeszéd jellegzetessége, hogy ismételten lezár, visszautal, összefoglalja az előző gondolatokat, de közben ezek az összefoglaló mondatok hozzátesznek egy-egy új szempontot, amely természetesen az egész megelőző gondolatcsoport tartalmát gazdagítja. A 14,27-28-ban a központi mondanivaló az a béke, amit Krisztus örökségbe hagy s az a bíztatás, hogy az ő távozásának igazi megértése örömöt fakaszt. Itt egy lényegesen új szempont jelenik meg: nemcsak szeretetünket, de örömünket is Jézus belső életéből merítjük. Az ‘örömöm’ a szó szoros értelmében az az öröm, ami eredeti megvalósulásában Jézusé, az ő szívét tölti el, amikor visszatér az Atyához. De ez, mihelyt a mi szívünkben helyet kap, a mi örömünkké válik, sőt az öröm teljességét eredményezi bennünk. A megváltás kettős pólusa – Krisztuson keresztül – Isten dicsősége és az ember személyes öröme, teljes boldogsága egyetlen célként fejeződik ki.

12-13 Az evangelista a fenti módon utal vissza a szeretet parancsára is: 15,12 szinte szó szerint megismétli a 13,34 ‘új parancsát’. A 13. vers azonban egy halhatatlan mondat erejével megtoldja: ‘senkinek nincs nagyobb szeretete...’ Ismét abszolútumokról van szó. A legnagyobb szeretet valósul meg Krisztus áldozatában: ennek a szeretetnek kell ‘bennünk maradnia’, megvalósulnia és tovább élnie. így a keresztény életet úgy mutatja be, mint a lehető legnagyobb szeretet gyümölcsét és a legnagyobb szeretetre való elhivatottságot.

14-15 E két vers ellentétben áll és ugyanakkor kiegészíti azt, amit Jézus a lábmosás után mondott: 13,14-16 szerint ő az Úr, mi szolgái vagyunk, de prófétai cselekménye azt mutatta be, hogy ez a viszony visszájára fordult, hiszen szolgaként viselkedve mosta a tanítványok lábát, és arra biztatta őket, hogy osztozzanak magatartásában, tetteiben és sorsában. Ez a kontraszt feloldódik avval, hogy ‘már nem szolgáknak’, hanem ‘barátainak’ nevezi a tanítványokat. Mindez lényegében ismétlése – bár átalakított újrafogalmazása – a 13. fejezet tanulságának. {

} Amit azonban itt hozzátesz, ismét gyökeresen új és a teljesség csúcsára vezeti a gondolatot: ‘mindent, amit Atyámtól hallottam, közöltem veletek’. A kijelentés súlyát alig tudjuk felmérni. Vissza kell térnünk az Előszóhoz: ‘a Szó Isten maga’. Nem azt mondja, hogy a tanítványoknak újat már nem mondhat, hanem, hogy önmaga átadásával Isten minden mondanivalóját, Isten önközlésének teljességét átadta, s ez egyenértékű a legnagyobb lehetséges szeretet kinyilvánításával.

16
‘Nem ti választottatok engem, hanem én választottalak titeket, és arra rendeltelek...’ Három szempont merül fel: a) Jézus és a tanítványok barátsága nem ‘szimmetrikus’ viszony, azaz – akárcsak Isten és Ábrahám, majd Isten és a nép közti szövetségben – a kezdeményezés Istené, illetőleg itt Jézusé. b) A ‘választás’ mint ige Jánosnál csak a tanítványok szűkebb körére tartozik. Jn 6,70 a legvilágosabb (‘vajon tizenkettőt nem én választottam ki?’), de 13,18 is a tizenkettő kiválasztására utal, akik közül az egyik áruló. c) Az ‘arra rendeltelek’ (ethéka) kifejezés – bár Brown szerint ‘ügyetlennek’ vagy ‘esetlennek’ (‘awkward’) tűnik, igen fontos, mert egy feladatra való kiválasztást jelent. Ezért a következő ige (‘menjetek’), amely az előzőkben Jézus elmenetelét írta le (13,33.36; 14,-4.28), nem vehető puszta ‘hebraizmusnak’ (mint hogyha a ‘gyümölcstermés’ megkezdését jelentené), hanem a tanítványok szétküldésére utal, amely a 20. fejezetben valóban meg is történik. Ott is található utalás a tizenkettőre: 20,24. A probléma abban a – protestáns eredetű – nehézségben gyökerezik, hogy a különlegesen kiválasztott tanítványoknak adott s küldetés nem zárja ki, hogy minden keresztény küldetésben részesül. A tizenkettő feladata nemcsak az, hogy a hívők közösségét vezessék, hanem az is, hogy előbb megalkossák a maguk hite, szeretetközössége kiterjesztésével. Az Egyházban a ‘tag’ és ‘vezető’ nem egymással szemben álló fogalmak.


‘hogy bármit kértek’: alárendelt mellékmondat, de értelmét az egzegéták egy része mellérendeltnek találja. Mindenképpen visszautal a 15,7-re, és azon keresztül a 14,13-14-re, s egyben jelzi, hogy a feladata, amire a tanítványok küldetést kapnak, csak isteni erővel valósulhat meg.

17
‘adom nektek: szeressétek egymást’: a kettőspont helyén a kéziratok egy részében célhatározó kötőszó áll, mások a kötőszónak magyarázó értelmet adnak. A kétféle értelmezés lehetősége valószínűvé teszi, hogy a kötőszó maga betoldás, azért, hogy az alárendelt mondat viszonyát tisztázza. Fordításunk – amennyiben a ‘hina’ kötőszó az eredeti szöveghez tartozik – magyarázó értelmet ad neki.

Jézus az új parancsot harmadszor is megismétli, ahogy majd a feltámadás utána három tagadásra utalva Pétertől is háromszor kérdezi: ‘szeretsz‑e engem’ (21,15-17). A szeretet parancsának háromszoros megismétlése talán egy újabb apró jele annak, hogy a 21. fejezet szerzője azonos a ‘második búcsúbeszéd’ redaktorával.

Magyarázat

…

Szövegünk 15-16. versei közlik legvilágosabban, hogy ez az új gondolatmenet egyszerre felöleli és túlszárnyalja a 13-14. fejezet mondanivalóját. Míg ott, a lábmosást követő szavaiban Jézus leszögezte, hogy a tanítványok őt, a Mestert szolgák módjára uruknak tartják és vallják, emitt már a szeretet alapján merőben új kapcsolatról: barátságról beszél. A mai modern nyelveken a barátság gyakran ‘banális’ módon felületes jóviszonyt jelent, a szó mai értelme megtűri a ‘lekezelő’ és kötelezettséget vagy önátadást teljesen nélkülöző kapcsolatokat is. Az ókorban is megvoltak a hasonló kifejezések. Éppen a szenvedéstörténet keretében, Mt 26,50-ben szerepel egy ilyen görög szó, ‘hetairos’, amit a latin fordítás ‘amicus’-nak fordít: ‘Barátom, ezért jöttél!’ (A legtöbb régi fordításban, ahogy a Vulgátában is, kérdésként szerepel: ‘Barátom, mi végett jöttél?’)

A ‘hetairos’ meglehetősen személytelen szó. Ha a mester egy tanítványát így szólítja meg, éppen az egyenlőtlenség, a tényleges szeretetkapcsolat hiányát fejezi ki, mint ahogy ma is a professzor egy szóbeli vizsgán ‘kedves barátomnak’ nevezheti a jelöltet, vagy az utcán így szólíthatunk meg valakit, éppen azért, mert annyira idegen, hogy a nevét sem tudjuk.
 Jánosnál a benne hívő tanítványok (Júdás már eltávozott) nem ilyen értelemben ‘barátai’ Jézusnak. A szó ‘philos’, amely a ‘philein’ (= szeretni) szóból ered, azokat jelenti, akiket a szeretet köteléke kapcsol össze. Jézus most már nem szolgának és tanítványnak, hanem ‘szeretteinek’ nevezi a maradék tizenegyet, mert azt a szeretetközösséget, amely az Atyához kapcsolja, rájuk is kiterjesztette. {

} Ezt a kapcsolatot az önközlés és a bensőséges bizalom viszonya hatja át. A közlés Jézus részéről teljes: mindent, amit az Atyától hall, kinyilvánítja szeretteinek, s azok hittel elfogadják. A közlés teljességéről természetesen szó sem lehetne, ha ez a ‘közlés’ pusztán fogalmi ismeretek átadását vagy csupán a szóbeli közlést jelentené. A szeretetből fakadó teljes önátadás az Atya és Fiú szeretetközösségének Lelkét – a Szentlelket magát – adja át Jézus a tanítványoknak: ez jelenti azt, hogy mindent elmondott.

De még egy további megkülönböztetésre is szükség van. Most, földi élete végén, Jézus lezárja szavait és indul a halálba, hogy a lehető legnagyobb szeretet tanújelét adja: életét áldozza barátaiért. Ez jelenti részéről a teljes önátadást és önkitárulkozást, amit a tanítványok a belőle kiáradó Lélek befogadásával tesznek magukévá. Pontosabb elemzéssel tehát a következőket mondhatjuk. A ‘barátság’ Jézus és övéi között a kinyilatkoztatás teljességét szögezi le. Ez nemcsak azt jelenti, hogy Jézus földi élete (tanítása és tettei) úgy ér véget, hogy szavaival az Atya minden mondanivalóját kinyilvánította, hanem még két más módon is: a) a kereszthalál szeretetaktusával önmagát egészen értünk és nekünk adta és b) Szentlelkének átadásával övéit lelkileg önmagával egyesítette. Csak e három teljesség együtt (a földi működés befejezettsége, a keresztáldozat tökéletes önátadása és a Lélek kiáradása jelenti azt, amit a dogmatikai hagyományban a krisztusi kinyilatkoztatás befejezettségének és egyedülálló teljességének nevezünk.

A ‘megmaradás’ témájának állandó jelenléte, melyről már fent említést tettünk, ebben a szakaszban feltűnő és további figyelmet igényel. A jánosi teológiára általában jellemző, hogy egyszerű, sőt szegényes szókinccsel rendkívül mély állításokra és finom árnyalatok jelölésére képes. Az első hat versben a ‘menein’ (maradni) ige alanya Jézus és a hívő tanítványok. Ők ‘egymásban maradnak’: ez a viszonyuk a gyümölcsöző életközösség, a krisztusi élet továbbadásának feltétele. A 7. fejezetben lesz világos, hogy Jézus szavainak is a hívőkben kell maradniuk: ez tehát fontos feltétele a Jézusban maradásnak. Az egymásban maradás misztikusan átfogó (‘globális’) fogalma evvel konkrét feltételhez illeszkedik: a jézusi tanítást emlékezetünkben, hitvallásunkban és életformánkban meg kell őriznünk. Hogy egy középkori misztikus tanítására hivatkozzunk, ezt jelenti a 12-13. században a ‘dulcis memoria’, az ‘édes emlékezés’, amit tévesen Szent Bernátnak tulajdonított és művei alapján írt híres középkori munka, az ‘Ujjongás Jézus nevéről’ mind a mai napig a lelkiségben megörökített.
 De már jóval korábban, a II-III. század során a jézusi tanításra való ‘visszaemlékezés’ biztosítása fontos téma a korai patrisztikában: az evangéliumok szövegének kánonba foglalása (mint megmásíthatatlan szent szövegek megőrzése) erre a gondolatra alapszik. De éppen a korai patrisztika az, amely hangsúlyozza, hogy a szó csak úgy maradhat meg az Egyházban, ha a szövegeket a Szentlélektől ihletett szentségi élet és parancsokat követő erkölcsiség kíséri. Ezt Jézustól már korábban, János evangéliumában is hallottuk: ‘szavaim, amelyeket hozzátok intéztem: lélek és élet’ (6,63). A 9. vers szerint Jézus szeretetében kell megmaradnunk: Jézus szavainak megtartása és Jézus szeretése szétválaszthatatlan. Ez a ‘megmaradás’ azonban nemcsak a halálig tartó kitartást jelenti, hanem olyan ‘megmaradást’, amely Jézus és az Atya örök kapcsolatát másolja és terjeszti ki azáltal, hogy abban ténylegesen, a megszentelő kegyelem ontológiai valósága szerint, részesedik.

Jézusban maradásunk a szeretet által s az ő velünk maradása a kegyelemben nemcsak ontológiai és erkölcsi síkon fejezhető ki, hanem a belső tapasztalás és az érzelmi élet síkján is. Az ő öröme marad bennünk, és így a mi örömünk teljessé válik. Az öröm, amiről Jézus beszél, nem korlátozható sem az érzelmi élet felszínére, sem a földi élet belső tapasztalásaira. Dinamikus értelemben veendő: mostani életünkben ‘vigaszt’, a Lélek jelenlétének tudatát és a Krisztussal való egység intuitív tapasztalatát adja, de ugyanakkor előre mutat az öröm teljessége irányába, s így még mindig megtartja a beteljesülésre váró ígéret jellegzetességeit. A nagy misztikus szerzőkre kell utalnunk Origenésztől nagy Szent Terézig, vagy az oly egyszerűen kiáruló, üde lelkek vallomására, mint kis Szent Teréz és későbbi kortársai,
 akik a ‘most és akkor’ (‘nunc et tunc’) ellentétét egyszerre élik meg. Az egyik oldalon a lelki élet változó és pszichológiailag korlátozott örömeit, a másik oldalon egy mély, meg nem szűnő, egyre gazdagodó, az örökkévalóság felé közeledő belső boldogságtudatot következetesen összekapcsolják és együttesen, mint ‘keresztény tapasztalatot’, állítják elénk.

A ‘maradni’ ige utolsó alkalmazása fenti szövegünkben a szőlővesszőkön termő ‘maradandó gyümölcsökről’ beszél. Ez ismét további lépés az evangéliumi búcsúbeszéd jövőt rajzoló elmélkedésében.

Jézus és a tanítványok viszonya itt már kifejezetten egyháztani távlatot kap: a gyümölcsök nemcsak a hit és a szeretet tetteit, hanem Jézus művének sikeres kibontakozását és megmaradását is jelentik. Így éri el a búcsúbeszéd, hogy Jézus ‘elmenetelének’ teljesen paradox voltát megízleltesse az olvasóval. Az úr ‘elmenetele’ egyenértékű egy teljes, végleges köztünk maradással. Bármilyen gúnyosan visszhangozza a világ Loisy keserű mondását még ma is (‘Jézus az Isten országának eljövetelét ígérte, s helyette az Egyház jött’), a János-evangélium mélyebben látja az igazságot: Jézus számára az Egyház akkor kezdődik, amikor úgy és azért távozik el, hogy jelenlétét véglegesítse. Ez a ‘maradás’, amelyről szövegünk szól, jelenti Jézus győzelmét a tűnő idő, az elmúlás, a mindenen diadalmaskodni látszó enyészet felett. Amit a búcsúbeszéd evvel elér, egyedülálló az Újszövetségben is. Olyan búcsú, amelynek során a búcsúzás feleslegessé válik, a testi és látható elszakadás végül is elveszti jelentőségét: a végső órán egymás felé hitben és szeretetben kinyúló karok összefonódnak, hogy a végleges lelki egymásra találást megvalósítsák. Ezért záródik a szakasza szeretetparancs megújításával, amely a tanítványok közösségének Jézustól való elválását, magukra maradását vagy egyénekre szakadását megakadályozza.

Így jutunk el az első vers értelmezésének teljességéhez: ‘az igazi szőlőtő’ nemcsak az ószövetségi Isten-plántálta szőlőtőkére utal, hanem azt teljes igazságában megvalósítja, és a szó végső értelmében ‘szerves’ egységet, életközösséget jelent, amelyet az anyagi világban leghűbben az élőlények biológiai egysége és felosztottsága jelképez. Amit a páli levelek Krisztus testéről mondanak, igen hasonlít a ‘szőlőtő’ allegóriájához. Nemcsak az egy test/sok tag ellentétpár vagy a tagok és a fő viszonyának szimbolikája áll rendkívül közel ahhoz, amit a szőlőtő és szőlővesszők életközösségéről olvasunk, hanem a két hasonlat által feltételezett eukarisztikus tanítás és szentségi élet is rokon. Legfeljebb a különbség annyi, hogy Pálnál a kenyér színe alatt megjelenő valóság (= test), Jánosnál a bor (a szőlő terméke) adja a kiindulópontot az Egyházról szóló krisztusi tanítás két különböző, de egymást kiegészítő allegorikus kidolgozására. A jánosi kép bizonyos fokig teljesebb, mert a szőlőműves Atya szerepét és a lenyesett ‘ágak’ kárhozatra vetését is képes az allegorikus képhez kötni. Ugyanakkor Krisztus fizikai testére János szövege kevesebb közvetlenséggel utal. Érdemes megjegyezni azonban, hogy az egyházi hagyomány a két apostoli hagyomány formanyelvét sikeresen összekapcsolta, amikor akár a prédikációban, akár a képzőművészetben (lásd pl. a San Clemente bazilika apszisának mozaikját) az ‘igazi szőlőtőt’, mint keresztfát és annak szerteágazó indáit mutatta be. A szőlőtő tehát maga Krisztus, mi pedig szőlővesszők, az ő ‘tagjai’ vagyunk. Belőle kapjuk az éltető nedvet, ezen kapcsolat alapján hozunk gyümölcsöt, visszaadjuk a világnak, az egész emberiségnek az Élet Fáját, amelytől az első emberpár bűne megfosztott minket.

Igehirdetések:

(Joó Sándor: Halálból életre. Ajtony Artúr):
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JÉZUS BARÁTAI
Lekció: János 15,9-27

Alapige:

"Ti az én barátaim vagytok,..” János 15,14a

Amikor Jézusnak ezt a hallatlan nagy kijelentését megismétlem, úgy érzem, meg kell mondanom, hogy a konfirmációnak erre a mai drága ünnepére nem én választottam ezt a textust, nem keresgéltem a Bibliában egy alkalmas Igét a konfirmációi beszéd alapjául, — hanem így következett soron a János evangéliumából. Hiszen tudjátok, hogy az elmúlt év szeptemberétől kezdve János evangéliumát tanulmányozzuk fejezetről fejezetre. Nem emberi mesterkedés vagy ügyeskedés mondatja tehát velem, hogy Jézus barátai vagytok, hanem nyilván maga az Úr üzeni most ezt nékünk. Én magamtól nem is mernék senkiről ilyen nagyot mondani, hogy Jézus barátja, magamról se, — de most nem is arról van szó, hogy mi mit tartunk önmagunkról, vagy egymásról, hanem arról, hogy mit mond Jézus? Fogadjuk el hát, hogy most ezen a konfirmációi ünnepélyen, Ő, vagyis az Úr Jézus, nekünk, tehát a gyülekezet most konfirmáló és régebben konfirmált tagjainak ezt mondja: "Ti az én barátaim vagytok!"

Az ember szinte csodálkozik, hogy nincs itt valami tévedés, jól hallom: barátja Jézusnak? Hiszen, ha csak azt mondaná az Uraknak Ura és a Királyoknak Királya, hogy az Ő szolgái vagyunk, az Ő szolgái lehetünk, szabad beállnunk az O szolgálatába: már ez is elég volna, ez is hallatlan megtiszteltetés lenne. Ezt is alig-alig lehetne elhinni, elfogadni. De még csak nem is ezt mondja, hanem azt, hogy barátai vagyunk! Minket nevez barátainak, akiket pedig ismer?! Péterrel együtt mi is szégyenkezve mondhatjuk: Uram, Te mindent tudsz, s Te ennek ellenére barátodnak nevezel engem?! Hiszen, ha valaki, Ő azután a legjobban tudja, mennyire nem barátságos, hanem ellenséges a mi érzületünk O iránta. — O tudja csak, mennyire igaz, amit a Heidelbergi Káté-ban így tanultunk: Természet szerint hajlandók vagyunk Isten és felebarátaink gyűlölésére. (v.ö. HKT 5. K-F) Ha belenéz a szemünkbe, látja Ő jól, mennyire nem vagyunk Neki barátai, és mégis azt meri mondani nekünk, hogy: "Ti az én barátaim vagytok"?! Hát igazán: csak Jézus mondhat ilyet! Éppen úgy, mint ahogyan egyszer a vaknak azt mondta: Láss! A sántának azt, hogy: Kelj föl és járj! A bélpoklosnak, hogy: Tisztulj meg! A halottnak: Jöjj ki! — Ugyanígy, ugyanilyen hatalommal és
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megbízatással mondja most itt nekünk: "Nem mondalak többé titeket szolgáknak; mert a szolga nem tudja, mit cselekszik az ő ura; titeket pedig barátaimnak mondottalak; mert mindazt, amit az én Atyámtól hallottam, tudtul adtam néktek!” (15. vers) Tehát Jézus ezzel a szavával egyszerűen barátaivá avat bennünket! Fölhatalmaz rá, megtisztel vele, megajándékoz vele bennünket! Nem is lehet itt hát mást tenni, mint elhinni, hogy O komolyan gondolja ezt a barátságot. Fogadjátok el Testvérek, hogy az a Jézus, Aki az életét adta érettetek a Golgotán, Aki a keresztfán megtöretett testét és kiontatott vérét most jelképessé tette, és szétosztja közöttetek: ez a Jézus most fölemel magához, maga mellé ültet, barátjává fogad benneteket!

Tudjátok, hogy ennek a barátságnak mi a legnagyobb értéke? Az, hogy szabad Jézussal egészen bizalmas, meghitt kapcsolatban élnünk! Ugye milyen jó az, amikor valakinek van egy jó barátja, akivel mindent megbeszélhet?! Nos: ilyen barátod akar lenni Jézus. Olyan természetesnek látszik, pedig egyáltalán nem magától értetődő ám, hogy tegezzük Jézust! El sem tudnánk másként képzelni a megszólítást, a Vele való beszélgetést, mint tegező viszonyban. Pedig ez is a meghitt baráti kapcsolat kifejeződése! Gondold csak el, milyen bizalmas közelségbe enged magához a világ Ura, amikor szabad azt mondanod Neki, hogy "Te!"

És szabad Néki elmondanod mindent! Hiszen arra való a jó barát, hogy életünk dolgait megbeszéljük vele! Nem tudok drágább, értékesebb tanácsot adni nektek — aminek annyi hasznát vehetnétek az élet bármilyen alakulása közben —, mint azt, hogy beszéljetek meg mindent a ti legjobb Barátotokkal, az Úr Jézussal! De igazán mindent! Ha örömötök van, ha fáj valami, ha nagy döntések elé állít az élet, és nem tudjátok mitévők legyetek, ha kísértések törnek rátok, ha elbuktok, ha bűnbe estek: mindent-mindent beszéljetek meg Jézussal! Ne legyen semmi titkotok Őelőtte! Szabad Neki elmondani mindent! A legszennyesebb gondolatot is, a legalább való érzést is, — azt is, amit semmi áron el nem mondanátok senkinek. Szinte azt mondhatnám, hogy az nem is olyan nagy baj, ha bűnös indulatok kavarognak a lelketek mélyén, de az már végzetesen nagy baj, ha nem tárjátok föl ezeket Krisztus előtt, ha nem mondjátok el Neki! Egy fiatalember mondta egyszer nekem, hogy olyan szörnyű Istent gyalázó gondolatokkal kísérti őt a Sátán, hogy ki sem meri mondani, önmaga előtt is szégyelli. Azt mondtam neki: Ez nem baj, csak mondd el Jézusnak, leplezd le a Sátánt Jézus előtt, akármilyen csúnya! Néki elmondhatod, de rakjad le elébe, Ő majd elbánik vele! — Nos testvér, légy bizalmas az Úrhoz, hiszen a barátja vagy!

A felolvasott Igében arra is feleletet kapunk, hogy hogyan lettünk a Krisztus barátaivá? Így mondja Jézus: "Nem ti választottatok engem, hanem én vá‑
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lasztottalak titeket!” (16. vers) Érzitek-e mennyi elő, mennyi bíztatás, milyen szilárd támaszték van Jézusnak ebben a kijelentésében? Azt gondoljátok, hogy az csak olyan esetlegesség, véletlen, hogy mi most itt vagyunk, dicsérjük az Istent, vallást teszünk az Ő szent nevéről? Vajon mi csak úgy egyszerűen elhatároztuk, hogy Vele töltünk egy órácskát, s elindulunk az Ő követésében? Óh, nem! A mi ittlétünk, a mi hitvallásunk, a mi Krisztus követésünk az elhatározásnál és a magunk akaratánál sokkal messzebbre nyúlik vissza: egyenesen az örökkévalóságba! Azért határozhattuk el magunkat az Ő szent Neve magasztalására, azért hihettünk Benne, azért tehettünk vallást Róla, mert Ő választott ki Önmagának bennünket! Azért lehetünk az Ő barátai, mert sok-sok millió ember közül O minket erre szemelt ki, erre válogatott ki, erre gyűjtött össze! Hogy mit jelent ez gyakorlatilag a hitünk számára, egy képpel tudnám illusztrálni. Ismerjük ugye a tűzoltó-létrát? Alulról csavarják egyre feljebb és feljebb. Azt mondják a tűzoltók, hogy amikor az egymás mellett lévő létrák már mind egymás fölé emelkedtek, tehát amikor már egészen fölcsavarták az egész alkotmányt, a legtetején két-három méternyi kilengése is van a létrának, s aki ott áll, ugyancsak bizonytalanul érzi magát. De ha a létra fölső részét odatámasztjuk valamihez, például egy ház emeleti ablakához, vagy tetejéhez: egyszerre megszűnik a nagy ide-odalengés, az egész hosszú létra szilárdan áll.

Valahogy ilyenformán vagyunk a hittel is. Innen alulról emelkedik fölfelé, nyúlik fölfelé az ember hite, a látható világból a láthatatlan világ felé, — élményeink, bizonyságtételek, imádságaink, igehirdetési alkalmakon való részvételeink emelik egyre följebb és följebb, de amíg felülről nem kap támasztékot, addig ingás, lengés, bizonytalanság minden. Nos: amikor Jézus azt mondja, hogy: "Nem ti választottatok engem, hanem én választottalak titeket", akkor ez olyan, mint amikor a létrát fölülről megtámasztják! Ehhez a bizonyossághoz támaszkodik hozzá a hitünk, és így lesz határozott, szilárd, stabil, mindenféle ingadozástól mentes! A hívő ember a földi élete során egyre nagyobb bizonyossággal győződik meg arról az örvendetes tényről, hogy tulajdonképpen nem is én választottam az Urat, hanem Ő választott engem! Ezért hiheted el teljes bizonyossággal, hogy Jézus barátja lettél, mert nem te választottad Őt, hanem O választott téged!

Mitévők legyünk már most, ha ilyen nagy megtiszteltetésben lehet részünk? Ezt is megmondja az Úr, így: "A miképen az Atya szeretett engem, én is úgy szerettelek titeket: maradjatok meg ebben az én szeretetemben. Ha az én parancsolataimat megtartjátok, megmaradtok az én szeretetemben; a mi- képen én megtartottam az én Atyámnak parancsolatait, és megmaradok az ő szeretetében.” (9-10. vers) Tehát megmaradni az Ő szeretetében! Nem azt
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jelenti ez, hogy mindig szeressétek Jézust, — óh, nem, sokkal többet: azt, hogy Jézus szeret benneteket és ti minden körülmények között tartsatok ki amellett, hogy el ne veszítsétek azt a tudatot, hogy Ó igenis szeret! "A miképen az Atya szeretett engem, én is úgy szerettelek titeket", — hogyan szerette az Atya a Fiút? Nem lehet azt ki sem mondani! És mégis engedte, hogy keresztre feszítsék! De ott a kereszten is szerette! Sőt, akkor szerette csak igazán, hiszen az Ő akaratát hajtotta végre teljesen!

Isten szeretete nem kímél meg a szenvedéstől senkit. Itt vagytok most fiatalon, üdén: ki tudja, milyen keresztek fognak még majd vállaitokra nehezedni, milyen nehéz sóhajok szállnak még majd föl a szívetekből, — nos: tudjátok meg, hogy Isten akkor is szeret! Sőt, akkor szeret csak igazán! Tehát ha majd egyszer úgy nézne ki minden, hogy elfeledkezett rólatok, vagy mintha elfordította volna tekintetét, és elzárta volna a fülét, — ha úgy látszana is, hogy közönyösen állana szemben azzal a teherrel, amit hordotok, azzal a szívfájdalommal, amit szenvedtek, akkorra, éppen akkorra szól ez a bíztatás: "Maradjatok meg ebben az én szeretetemben!” Soha senkinek el ne hidd, hogy Jézus nem szeret! Júdás számára is lett volna bocsánat, ha el tudta volna hinni, hogy őt is szereti az Úr! Téged is! Még ha elbuksz is majd, visszatérhetsz Őhozzá, mert szeret! Előre megmondja tehát, hogy jönnek a nehézségek, de ti maradjatok meg az Ő szeretetében!

Hogyan? Úgy, — mondja Jézus, hogy megtartjátok az Ő parancsolatait. Tehát éppen azért, mivel így szeret titeket az Úr, nem lehet közömbös számotokra, amit Ő akar! Az egyik testvérünk lakásán láttam egy fali-mondást, az volt ráírva: "Hát Jézus mit szól hozzá?” Jézus barátja komolyan számol ezzel! És ha meg akartok maradni Jézus szeretetében, állítsátok oda magatokat nagyon gyakran ez alá a kérdés alá: "Hát Jézus mit szól hozzá?” Mit szól Jézus, például ahhoz, amin gondolkodni szoktál, amire vágyol, amin képzelődsz? Mit szól ahhoz, ahogyan játszol, szórakozol, tanulsz, otthon viselkedsz? — Megmondja Ő világosan és nagyon érthetően, hogy mit szól hozzá, hogy mi a véleménye: írásba adta a véleményét, megtalálhatod te is és olvashatod — a Bibliában! "Ha az én parancsolataimat megtartjátok, megmaradtok az én szeretetemben; a miképen én megtartottam az én Atyámnak parancsolatait, és megmaradok az ő szeretetében."

Ne féljetek attól, hogy így valami savanyú, fonnyadt, minden örömről lemondó életet kellene élnetek! Hiszen rögtön ezek után így folytatja Jézus: "Ezeket beszéltem néktek, hogy megmaradjon ti bennetek az én örömem és a ti örömetek beteljék.” (11. vers) Vagyis, hogy a ti örömötök igazán teljes legyen! Higgyétek el testvérek, hogy a Krisztus szeretetén kívül nincs teljes
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öröm. Vannak apró örömei az életnek, ideig-óráig tartó örömök, de az se mindig tiszta, néha nagyon is sok az alja, a salakja. A világ örömeit gondtalanul élvező, habzsoló embereket, ha látok, gyakran gondolok arra az Igére, amelyik így hangzik: "Nevetés közben is fáj a szív; és végre az öröm fordul szomorúságra!” (Péld 14,13) — Látnád csak közelebbről egy nevető ember életét! Ha belenézhetnél a szívébe, akkor látnád, mennyi baj és szomorúság van a vidám külső alatt is! — Egyetlen öröm van a világon, ami teljes, maradéktalan, aminek nincs semmi kellemetlen utóíze: Jézus öröme! Jézus barátai igazán boldog emberek! Örömük annyira teljes, hogy még a halál sem vet véget néki! Átnyúlik, beletorkollik az örökkévalóságba is!

Erre a boldog, örvendező életre vagytok elhívva, mert az Úr azt üzeni ma néktek és veletek együtt mindnyájunknak, hogy: "Ti az én barátaim vagytok!"

Álljatok hát föl, válaszoljatok a hívásra, elénekelvén az idei konfirmandusok énekét:

Testvérek menjünk bátran,

Hamar leszáll az éj, E földi pusztaságban

Megállni nagy veszély. Hát merítsünk erőt

Á menny felé sietni Nem állva megpihenni Á boldog cél előtt.

455. ének 1. vers
Ámen

1951. május 27.

(Turóczy Zoltán: Posztillás könyv. Evangélikus Teológiai Akadémia):

Járjunk szeretetben!

János 15,9-14
Szentháromság ünnepe utáni 18. vasárnap
1953. október 4.

A keresztyén ember élete a szeretetben való élet. Nem meleg érzések, bársonyos, simogató szavak s ölbe hullatott alamizsnák szokása ez, mely mint szép mozaikdarab hozzátartozik a keresztyén ember életösszképéhez. A szeretet a keresztyén ember életében nem valami elkülönített életdarab, melyet olykor felvesz magára, mint az ünneplő ruhát, de mihelyt elmúlik az ünnep, leveti magáról, s belebújik a csak magával törődés vagy egyenesen rút önzés hétköznapi gunyájába. Nem csupán gyakorolja a szeretetet, hanem benne él. Olyan életelem számára, mint a hal számára a víz. A hal csak addig él, amíg megmarad a vízben. A keresztyén ember is csak addig él, amíg benne marad a szeretetben. Ezért köti Jézus búcsúbeszédeiben — mert ezek közül való a felolvasott ige — a tanítványok lelkére, hogy maradjanak meg a szeretetben. Így fogalmazza meg ezt a végrendeletszerű intését: Maradjatok meg az én szeretetemben!

Ebben a mondatban az ‘én’ szó háromféle értelemben használható. Lehet birtokos jelző. Ebben az esetben Jézusnak az emberek felé irányuló szeretetéről van szó, s a mondat ezt jelenti: Maradjatok meg abban a szeretetben, amellyel én szeretlek titeket!

Lehet az ‘én’ szó tárgyi értelmű. Ebben az esetben Jézus nem birtokosa, alanya ennek a szeretetnek, hanem a tárgya. Ekkor nem azt a szeretetet fejezi ki, amely Jézus felől árad az emberek felé, hanem azt, amely az emberi szívekből árad Jézus felé. Ebben az esetben a mondat ezt jelenti: Maradjatok meg abban a szeretetben, amellyel szerettek most engem, szeressetek mindig így engem!

És lehet az ‘én’ szó minőségjelző. Ebben az esetben arra esik a hangsúly, hogy a sokféle szeretet közül abban kell megmaradni, amit Jézus mutatott meg, amit tőle tanultak a tanítványok. Ekkor a mondat ezt jelenti: Maradjatok meg abban a szeretetben, amelyet tőlem tanultatok. Szeressetek mindig úgy, amint én mutattam néktek erre példát!

Az ige maga nem teszi szükségessé, hogy a háromféle értelmezés között döntsünk s valamelyik mellett kikötve azt mondjuk: Ez az egyedül helyes értelmezése Jézus szavainak. Ellenkezőleg az ige épp arra indít, hogy mind a három értelmezés üzenetét tanuljuk meg, mert Jézus maga is beszél mind a háromról. Álljon hát így előttünk a mai napon a kirendelt ige!

1. Az első értelmezése a hangsúlyt az utolsó szóra teszi: Maradjatok meg az én szeretetemben!

Ez az ige elsődleges értelme. Így kezdődik: ‘Amiképpen az Atya szeretett engem, én is úgy szerettelek titeket; maradjatok meg ebben az én szeretetemben.’ A tanítvány boldog tudatában él a reá sugárzó isteni szeretetnek, mely csodálatosan és mégis valóságosan megjelent Jézus Krisztusban, s ezt nem engedi többé elhomályosulni önmaga előtt. Persze könnyebb ezt mondani, mint megcsinálni, még elhatározni is könnyebb, mint végrehajtani. Nem könnyű ugyanis abban hinni, hogy Isten szeretet. Isten ugyanis isteni és nem emberi módon szeret, miért is emberi oldalról sokszor nem látszik szeretetnek az, ami Isten oldaláról tökéletes szeretet.

Isten szeretete nevelő szeretet, az emberé pedig rendszerint becéző. Isten sohasem becéz. János 15. fejezete is beszél erről, pedig ezt a szeretet himnuszának is szokták nevezni. I. Kor. 13. a felebaráti szeretet himnusza, János 15. pedig az isteni szeretet himnusza. Mégis beszél arról, hogy a szerető Atya kezében metszőkés van (Ján. 15,1-1), Zsidók 12. is beszél Istennek csodálatos szeretetéről, de ott is szó van arról, hogy a szerető Atya kezében ostor van, s ajkán dorgálás, magatartásában pedig fenyítés. Bizony ez emberi szemmel sokszor nem látszik szeretetnek, csak utóbb, visszafelé nézve látjuk meg, hogy Isten akkor is szeretett, amikor pont az ellenkezőjét tapasztaltuk a Részéről.

Nem könnyű megmaradni abban a hitben, hogy Isten szeretet, mert Isten szeretete mindig üdvözítő szeretet, az emberé pedig boldogító. Isten azt akarja, hogy akit szeret, az ott legyen, ahol Ő van, az üdvösségben, az ember viszont azt szeretné, hogy akit szeret, annak ne legyen göröngy a lába előtt, afölött ne boruljon be az ég, annak sikerüljön minden próbálkozása, szóval, hogy az boldog legyen. Isten az üdvösségért mindig hajlandó feláldozni a boldogságot, az örök boldogságért az ideigvalót. Ledönti bálványainkat, amihez vagy akikhez szívünk minden idegszálával kapaszkodunk, csonkává amputálja testünket, ha az valamiben megbotránkoztat, vagyis elbuktat a kísértésben. Bizony ez emberi szemmel sokszor nem látszik szeretetnek, s ezeken a válságos időkön csak a megmaradó hit tud átsegíteni.

Mindez persze nem jelenti azt, hogy Isten szeretete csupán hitcikk, mely csak a másvilágon válhatik látássá. Isten szeretete is tapasztalati tény. Egy nagy tény: a kereszt ténye. János 15 is arról beszél, hogy Isten azzal mutatta meg irántunk való szeretetét, hogy leküldte Fiát erre a földre, s beplántálta őt ebbe a földbe, mint igazi szőlőtőkét, Jézus pedig odaadta életét az emberekért; hogy számukra bűnbocsánatot szerezzen. Nem a barátaiért, hanem az ellenségeiért halt meg. Azóta senkinek sincs joga kételkedni Isten szeretetében. Még kérdezni sincs joga, hogy szeret‑e az Isten. A szerelmes újra meg újra megkérdezi szerelmesét: Szeretsz‑e engem? és jól esik néki hallani újra meg újra a bizonyító szót: Nagyon szeretlek! A kereszt azonban nem bizonyító emberi szó, hanem bizonyító isteni tett. Ezután nem illik megkérdezni: Szeretsz‑e Isten?

Az Isten szeretetébe vetett hitben való megmaradás útja az engedelmesség. Ezt mondja Jézus: ‘Ha az én parancsolataimat megtartjátok, megmaradtok az én szeretetemben.’ Ha ez az engedelmesség következménye is, de előzménye is az Isten szeretetébe vetett hitnek. Aki hiszi, hogy szereti Isten, hálából engedelmeskedik neki. Itt következmény az engedelmesség. Jézus azonban beszél arról, hogy aki meg akar győződni arról, hogy Isten állandóan szereti őt, az állandóan engedelmeskedjék neki: Az engedelmesség a csodák útja, Isten szeretete állandó megtapasztalásának útja. Ha tehát meggyöngül Isten szeretetébe vetett hitem, akkor nem az a baj, hogy Isten kevésbé szeret, hanem az, hogy kevésbé engedelmeskedem. Hiányos az engedelmességem, mint ennek a hitnek az előzménye.

2. A második értelmezés a hangsúlyt az ‘én’ szóra teszi: Maradjatok meg az én szeretetemben!

Így folytatja Jézus: ‘Ezeket beszéltem néktek, hogy megmaradjon tibennetek az én örömöm és a ti örömötök beteljék.’ Szerezzetek tehát nekem örömöt! Akinek örömöt akarunk szerezni, azt szeretjük. Akitől örömszerzést várunk, azt arra buzdítjuk, hogy szeressen minket.

Jézust azonban nem elég egyszer szeretni, talán a bűneim bocsánatáról való megbizonyosodásom boldog idején, az ún. keresztyén mézeshetekben. Szeretni kell Őt akkor is, amikor nem nyereség számomra az, hogy szeretem Őt, hanem amikor Ő van rászorulva arra, hogy szeretetemmel. mellette álljak. Szeretni kell Őt nemcsak a terített asztal mellett, ahol ezeket az igéket mondja, hanem majd a Getsemánében is, ahol Ő kéri, hogy maradjunk mellette, virrasszunk vele és imádkozzunk érte. Szeretni kell őt a kereszt szidalmai, gúnyja és kockázata között is!

Ennek a szeretetnek az a célja, hogy Jézus barátja legyek (14.v.). A barátság két személy között a legmélyebb, legbensőségesebb, s legönzetlenebb viszony. Aki a barátom, az ismer engem. Tudja, ki vagyok, mik a kísértéseim, kudarcaim, bűneim, terveim, vágyaim. Előtte nincs titkom. De én is tudom, hogy mindig és mindenben mellettem áll. Fog, ha ingadozom, fedd, ha tántorgok, felemel, ha elbukom. Ilyen barátaivá szeretne tenni minket Jézus. Ezt a barátságot szeretné a maga számára részünkről biztosítani. Elmondhatja‑e rólunk: ‘Ti az én barátaim vagytok?’

3. A harmadik értelmezés a hangsúlyt mindkét szóra teszi.

Maradjatok meg az én szeretetemben! Szeressetek úgy, ahogy tőlem láttátok és tanultátok! Amiképpen én szerettelek titeket…

‘Ez az én parancsolatom, hogy szeressétek egymást.’ Jézus szeretete tehát felebaráti szeretet. Úgy szereti az Atyát, hogy szereti testvérként az Atya gyermekeit. Az emberekben szereti Istent. Ezt akarja az övéitől is. Aki nem szereti az embert, az nem szereti Istent sem, hiába szaval róla. Hogy mily nagy súlyt helyez erre Jézus, mutatja a fogalmazás is. Paranccsá teszi a szeretetet, az ember legönkéntesebb és legszabadabb tevékenységét. Még pedig egyetlen paranccsá. Előzőleg a 10. versben még többes számban beszél az Ő parancsolatairól, itt már csak egy parancsolatról tud. A szeretet parancsában van benne minden parancsolata.

Jézus szeretete önfeláldozó szeretet (13.v.). Nemcsak úgy szereti a másik embert, mint önmagát, hanem jobban szereti, mint önmagát. Ebben kell megmaradnia. Nemcsak addig, míg könnyű szeretni, hanem akkor is, amikor az emberek nehézzé teszik számunkra, hogy szeressük őket. Jézusnak sem volt könnyű mindvégig szeretni a tanítványokat (Ján 13,1), de megtette.

Megmaradni a szeretetben, ez az öröm útja. Szeretnél teljes örömöt? Maradj meg abban a hitben, hogy szeret az Isten! Maradj meg abban, hogy szereted az Istent! És maradj meg abban, hogy úgy szereted az embert, mint ahogy Jézus cselekedte! Így megmarad benned a Krisztus öröme és teljessé lesz a saját örömöd. Ámen.

Textus:

Héber ÚSZ (ספרי הברית החדשה [szifré habbörít háhadásá], United Biblie Societies, 1976):
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LXX/Greek New Testament:

In 15.9

kaqw;" hjgavphsevn me oJ pathvr, kajgw; uJmaÖ" hjgavphsa:  meivnate ejn thÖ ajgavph thÖ ejmhÖ.

In 15.10

eja;n ta;" ejntolav" mou thrhvshte, meneiÖte ejn thÖ ajgavph mou, kaqw;" ejgw; ta;" ejntola;" touÖ patrov" mou tethvrhka kai; mevnw aujtouÖ ejn thÖ ajgavph.

In 15.11

TauÖta lelavlhka uJmiÖn iJvna hJ cara; hJ ejmh; ejn uJmiÖn hjÖ kai; hJ cara; uJmwÖn plhrwqhÖ.

In 15.12

auJvth ejsti;n hJ ejntolh; hJ ejmhv, iJvna ajgapaÖte ajllhvlou"  kaqw;" hjgavphsa uJmaÖs:

In 15.13

meivzona tauvth" ajgavphn oujdei;" ejvcei, iJvna ti" th;n yuch;n aujtouÖ qhÖ uJpe;r twÖn fivlwn aujtouÖ.

In 15.14

uJmeiÖ" fivloi mouv ejste eja;n poihÖte aJ; ejgw; ejntevllomai uJmiÖn.

Modern görög ÚSZ (Η ΚΑΙΝΗ ΔΙΑΘΗΚΗ, ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΒΙΒΛΙΚΗ ΕΤΑΙΡΙΑ, ΑΘΗΝΑ [United Bible Societies, 1989]):

Η εντολή τας αγάπης

9 »Όπως με αγάπησε ο Πατέρας, έτσι σας αγάπησα κι εγώ μείνετε πιστοί στην αγάπη μου. 10 Και Θα μείνετε πιστοί στην αγάπη μου, αν τηρήσετε τις εντολές μου, όπως εγώ τήρησα τις εντολές του Πατέρα μου και γι' αυτό μένω πιστός στην αγάπη του.

11 »Σας τα είπα αυτά, ώστε η χαρά η δική μου να είναι μέσα σας, κι η χαρά σας να είναι ολοκληρωμένη. 12 Αυτή είναι η δική μου εντολή: να αγαπάτε ο ένας τον άλλο, όπως εγώ σας αγάπησα. 13 Κανείς δεν έχει μεγαλύτερη αγάπη από κείνον που Θυσιάζει τη ζωή του για χάρη των φίλων του. 14 Εσείς, είστε φίλοι μου, αν κάνετε αυτά που σας παραγγέλλω εγώ. 15 Δε σας ονομάζω πια δούλους, γιατί ο δούλος δεν ξέρει τι κάνει ο κύριός του. Εσάς όμως σας ονόμασα φίλους, γιατί σας έκανα ωωστά όλα όσα άκουσα από τον Πατέρα μου.

Vulgata:

Jo 15.9

sicut dilexit me Pater et ego dilexi vos manete in dilectione mea

Jo 15.10

si praecepta mea servaveritis manebitis in dilectione mea sicut et ego Patris mei praecepta servavi et maneo in eius dilectione 

Jo 15.11

haec locutus sum vobis ut gaudium meum in vobis sit et gaudium vestrum impleatur

Jo 15.12

hoc est praeceptum meum ut diligatis invicem sicut dilexi vos

Jo 15.13

maiorem hac dilectionem nemo habet ut animam suam quis ponat pro amicis suis

Jo 15.14

vos amici mei estis si feceritis quae ego praecipio vobis

Magyar Bibliatanács (Protestáns revideált újfordítás):

Jn. 15,9

„Ahogyan engem szeretett az Atya, úgy szeretlek én is titeket: maradjatok meg az én szeretetemben.

Jn. 15,10

Ha parancsolataimat megtartjátok, megmaradtok a szeretetemben, ahogyan én mindig megtartottam az én Atyám parancsolatait, és megmaradok az ő szeretetében. [1Jn 5,3]

Jn. 15,11

Ezeket azért mondom nektek, hogy az én örömöm legyen bennetek, és örömötök teljessé legyen.” [1Jn 1,4]

Jn. 15,12

„Az az én parancsolatom, hogy úgy szeressétek egymást, ahogyan én szerettelek titeket. [1Jn 3,11;  4,19]

Jn. 15,13

Nincs senkiben nagyobb szeretet annál, mintha valaki életét adja barátaiért. [1Jn 3,16;  Róm 5,6-8]

Jn. 15,14

Ti barátaim vagytok, ha azt teszitek, amit én parancsolok nektek. [Róm 8,15;  Gal 4,7]

Károli (revideált):

Ján. 15,9

A miképen az Atya szeretett engem, én is úgy szerettelek titeket: maradjatok meg ebben az én szeretetemben.

Ján. 15,10

Ha az én parancsolataimat megtartjátok, [rész 14,15.] megmaradtok az én szeretetemben; a miképen én megtartottam az én Atyámnak parancsolatait, és megmaradok az ő szeretetében.

Ján. 15,11

Ezeket beszéltem néktek, hogy megmaradjon ti bennetek az én örömem és a ti örömetek beteljék.

Ján. 15,12

Ez az én parancsolatom, [rész 13,34.] hogy szeressétek [rész 13,34.] egymást, a miképen én szerettelek [Eféz. 5,2.] titeket.

Ján. 15,13

Nincsen senkiben nagyobb szeretet annál, mintha valaki életét adja az ő barátaiért.

Ján. 15,14

Ti az én barátaim vagytok, ha azokat cselekszitek, a miket én parancsolok néktek.

Szent István Társulati Biblia:

Jn 15,9

Amint engem szeret az Atya, úgy szeretlek én is titeket. Maradjatok meg szeretetemben.

Jn 15,10

Ha teljesítitek parancsaimat, megmaradtok szeretetemben, amint én is megtartottam Atyám parancsait, és megmaradok szeretetében.

Jn 15,11

Ezeket azért mondom nektek, hogy az én örömöm legyen bennetek is, és teljes legyen az örömötök.

Jn 15,12

Az az én parancsom, hogy szeressétek egymást, amint én szerettelek benneteket.

Jn 15,13

Senki sem szeret jobban, mint az, aki életét adja barátaiért.

Jn 15,14

Ha megteszitek, amit parancsolok nektek, a barátaim vagytok.

Káldi Biblia:

Jn 15,9

A mint engem szeretett az Atya, én is szerettelek titeket. Maradjatok az én szeretetemben. *

Jn 15,10

Ha parancsaimat megtartjátok, megmaradtok szeretetemben; valamint én is * megtartottam Atyám parancsait, és az ő szeretetében maradok.

Jn 15,11

Ezeket szólottam nektek, hogy az én örömem tibennetek állandó, és a ti örömetek teljes legyen. *

Jn 15,12

Ez az én parancsolatom, hogy szeressétek egymást, a mint én szerettelek titeket. * [Ján. 13,34.]

Jn 15,13

Nagyobb szeretete senkinek sincs ennél, mint ha valaki az ő életét adja barátiért. *

Jn 15,14

Ti az én barátim vagytok, ha megcselekszitek, a miket parancsolok nektek.

Káldi Neovulgáta Biblia:

Jn 15,9

Ahogy engem szeretett az Atya, úgy szerettelek én is titeket. Maradjatok meg szeretetemben.

Jn 15,10

Ha parancsaimat megtartjátok, megmaradtok szeretetemben, mint ahogy én is megtartottam Atyám parancsait, és megmaradok az ő szeretetében.

Jn 15,11

Azért mondtam nektek ezeket, hogy az én örömöm bennetek legyen, és örömötök teljes legyen.

Jn 15,12

Az az én parancsom, hogy szeressétek egymást, ahogy én szerettelek titeket.

Jn 15,13

Nagyobb szeretete senkinek sincs annál, mint ha valaki életét adja barátaiért.

Jn 15,14

Ti a barátaim vagytok, ha megteszitek, amiket parancsolok nektek.

Aranyos Biblia:

Ián. 15.9

A’ mint szeretett engemet az Atya, énis úgy szerettelek titeket; maradjatok meg abban az én szeretetemben.

Ián. 15.10

Ha az én parantsolatimat megtartándjátok, az én szeretetemben maradtok-meg, miképen énis az én Atyámnak parantsolatit megtartottam, és maradok az ö szerelmében.

Ián. 15.11

Ezeket szóltam néktek, hogy ama én örömem ti bennetek maradjon, és a’ti örömetek bételjék.

Ián. 15.12

Ez az én [Fell. 13:34. 1 Thes. 4:9. 1 Ián. 4:16.] parantsolatom, hogy szeressétek egymást, mint szerettelek titeket.

Ián. 15.13

Nintsen senkiben nagyobb szeretet annál, mint ha valaki az ö életét [Róm. 5:8.] adja az ö barátiért.

Ián. 15.14

Ti én barátim lésztek, ha azokat tselekedénditek, a’mellyeket én parantsolok néktek.

Luther Biblia:

Joh 15,9

Wie mich mein Vater liebt, so liebe ich euch auch. Bleibt in meiner Liebe!

Joh 15,10

Wenn ihr meine Gebote haltet, so bleibt ihr in meiner Liebe, wie ich meines Vaters Gebote halte und bleibe in seiner Liebe.

Joh 15,11

Das sage ich euch, damit meine Freude in euch bleibe und eure Freude vollkommen werde. [Kap 17,13]

Joh 15,12

Das ist mein Gebot, daß ihr euch untereinander liebt, wie ich euch liebe. [Kap 13,34]

Joh 15,13

Niemand hat größere Liebe als die, [Kap 10,11;  1. Joh 3,16] daß er sein Leben läßt für seine Freunde.

Joh 15,14

Ihr seid meine Freunde, wenn ihr tut, was ich euch gebiete. [Kap 8,31;  Mt 12,50]

King James:

Joh. 15,9

As the Father hath loved me, so have I loved you: continue ye in my love.

Joh. 15,10

If ye keep my commandments, ye shall abide in my love; even as I have kept my Father„s commandments, and abide in his love.

Joh. 15,11

These things have I spoken unto you, that my joy might remain in you, and that your joy might be full.

Joh. 15,12

This is my commandment, That ye love one another, as I have loved you.

Joh. 15,13

Greater love hath no man than this, that a man lay down his life for his friends.

Joh. 15,14

Ye are my friends, if ye do whatsoever I command you.

La Bible de Jérusalem (szükség esetén elkel egy ůù, čè és ŕà csere):

Jn 15,9

Comme le Père m'a aimé, moi aussi je vous ai aimés. Demeurez en mon amour.

Jn 15,10

Si vous gardez mes commandements, vous demeurerez en mon amour, comme moi j'ai gardé les commandements de mon Père et je demeure en son amour.

Jn 15,11

Je vous dis cela pour que ma joie soit en vous et que votre joie soit complète.

Jn 15,12

Voici quel est mon commandement: vous aimer les uns les autres comme je vous ai aimés.

Jn 15,13

Nul n'a plus grand amour que celui-ci: donner sa vie pour ses amis.

Jn 15,14

Vous ętes mes amis, si vous faites ce que je vous commande.
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�	A színes jelölések értelme: vörös: az általam fontosabbnak tartott gondolatok; kék: a számomra kétséges, de legalábbis bizonytalan, megalapozatlannak tűnő gondolat; zöld: az általam egyértelműen tévesnek tartott gondolat; bíbor: átmeneti eset a vörös és kék között, ha a kétségesség csak részleges vagy feltételes; türkiz: átmenet a kék és zöld között, ha a kétségesség igen erős, netán a téves gondolat határát súrolja (előfordulhat nagy néha, hogy egy kék típusú jelölést a kontextus értelmében tartok kifogásolhatónak-kérdésesnek, és ilyenkor ‘belső megjegyzésként’ a világos bíbor jelzi mintegy azt a kontextust, amely helyére teheti a kérdést); ha esetleg valamit kiemelésre érdemesnek, de azért mégse annyira fontosnak tartok, akkor még előfordulhat a narancs használata is a vörös helyett; végül szürke: a számomra homályos részek, amelyeknél nem világos, mire is gondol a szerző. (Itt örömmel veszem, ha valaki legalább utólag meg tudja magyarázni, mit is jelenthetnek a leírtak, mire is gondolhatott az író!)


�	Jézus nem azt mondja, hogy „engem szeret”, hanem azt, hogy „engem szeretett”, azaz itt nem egyszerűen az Atyának a Fiú iránti örök szeretetéről beszél, hanem az Atyának arról a szeretetéről, amelyet akkor mutatott iránta, amikor emberként itt járt a földön.


�	A mevnein {menein} ige a fejezet első tíz versében éppen tízszer fordul elő központi témaként.


�	Schnackenburg (III, 124) megjegyzése, hogy a szeretetnek a testvérek körére korlátozásával bizonyos ‘beszűkülés’ jár együtt. Ugyanakkor ez a szeretet önfeláldozó (3,16-18; 15,13), és ha valóban Jézus szeretete a példája, akkor előbb-utóbb túllépi a testvérek körét. Ez igaz, sőt ezt a gondolatot folytatva eljutunk oda, hogy János evangéliumában a gyülekezeten belüli szeretetgyakorlásnak missziói célja van (13,35), ha pedig ennek hatására valaki a gyülekezethez csatlakozik, már bővült a szeretetgyakorlás köre.


�	Az ‘életét letenni’ formula a 10,11-re utal: a jó pásztor teszi le az életét juhaiért. Bultmann (282) mutat rá a 10,11 magyarázatánál arra, hogy a héber lu^ Wvp=n~ /t^n~ {nátan nafsó al} egyaránt jelentheti az élet kockáztatását és feláldozását, a görögben viszont a tiqevnai thVn yuchvn {tithenai tén pszüchén} az élet kockáztatását, míg a dou~nai thVn yuchvn {dounai tén pszüchén} a feláldozását jelenti. Viszont Ruckstuhl (298) szerint az előbbi kifejezés tipikusan jánosi nyelvhasználat, A. Reinhartz* (96) pedig a 10,11 sk. magyarázatánál e kifejezésben a halál tudatos vállalását emeli ki.


�	Platón Lakoma című művében (179b) is szó van arról, hogy ‘egymásért meghalni egyedül a szeretők hajlandók’ (Telegdi Zs. fordítása). A Jn 15,13 skk.-ben használt fivlo" {filosz} a filevw {fileó} (‘szeretni’) igéből származik, s nemcsak barátot, hanem — jelzőként — olyan valakit is jelent, ‘aki szeret’.


�	Már a szövegvariánsoknál láttuk, hogy egyes kéziratok (P66 a D) a többes számú vonatkozó névmást (a@ {ha}) használják (‘amiket’), mások (B) az egyes számút (o@ {ho}), azaz így olvassák: ‘amit’, sőt van egy harmadik változat (Q W), és ennek jelentése: ‘mindazokat’ (o@sa {hosza}).


�	Bolyki*, 109 skk. Ferreira* (112) megemlíti, hogy az e*klevgomai {eklegomai} ige János evangéliumában a 6,70; 13,18; 15,16 (kétszer) és 15,19-ben fordul elő, de ugyanez vagy ehhez közel álló jelentése van a ‘magához vonzani’ (6,44), ‘hívni’ (10,3), ‘valamivé tenni’ (15,16) igéknek is. János evangéliumában egyszerre van jelen az isteni döntés, kiválasztás fontossága (Jn 6,70; 13,18.21; 11,25-26) és az emberi szabadság és felelősség (4,13; 12,32; stb.).


�	A jánosi predestinációs gondolattal kapcsolatban: Barrett, 96 skk. 


�	Ferreira*, 115.


�	Mt 26,50-nek szent Benedek Regulája különleges magyarázatot ad. A vers egzegézisével s annak történetével ebben az összefüggésben foglalkoztam röviden. Vö. Farkasfalvy D. ‘Barátom, miért jöttél?’: Szolgálat 45 (1980) 74-76


�	A ‘hetairos’ ilyen értelmére számos példát ad az ókori irodalomból Bauer-Arndt-Gingrich biblikus görög szótára: Szokratész így utal tanítványaira; egyes kéziratokban ez a szó szerepel Mt 11,16-ban, amely szerint a téren játszó gyerekekről van szó, akik ‘társaikhoz’ szólnak. (A variáns szövegek a ‘heterois’ szó helyett ‘hetarois’�t tartalmaznak.) Így szólítja meg a szőlőben dolgozó, bérét keveslő napszámost — szolgát! — a szőlősgazda: ‘Barátom, nem bánok veled igazságtalanul...’ (Mt 20,13).


�	Ilyen értelemben beszél a kinyilatkoztatás teljességéről a II. Vatikáni Zsinat ‘Dei Verbum’ konstitúciójának 4. pontja, ahol Jézus élete, tanítása, szenvedése és megdicsőülése, mint az Ige maga (vö. Jn 1,1-3), és a Fiú mint az őt megelőző kinyilatkoztatások összefoglalása (vö. Zsid 1,1-4), valamint az Igazság Lelkének kiárasztója szerepel.


�	A himnusz eredetének kérdését végérvényesen A. Wilmart tanulmány döntötte el: Le ‘Jubilus’ dit de saint Bemard, étude avec texte, Rome 1941.


�	Vö. pl. egy korunkbeli példát Hans Urs von Balthasar kiadásában és bevezetésével: Monika, Einsiedeln (Johannes Verlag) 1983.


�	A felhasznált fordítások forrása egyrészt a The SWORD Project (ld. � HYPERLINK "http://www.crosswire.org/sword"��http://www.crosswire.org/sword�) moduljai — ez általában unicode betűkészlettel működik a héber és görög szövegek esetén —, másrészt a BibliaTéka CD-ROM (Arcanum Digitéka Kft.) program — itt sajnos továbbra sem unicode a betűkészlet, így a héber és görög szöveghez szükség van a BibliaTéka fontjaira. A kivételeknél pedig a forrás külön jelölve. A The SWORD Project esetén a forrásmegjelölés az Install Manager által használt módon történik.





